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Headset-Buchse
Headset einstecken
Zubehor fiir
Freisprecheinrichtung.

Linker Softkey
Funktionen ausfiihren,
die im linken Display-
bereich angegeben sind.

Einschalt- und
Endetaste

Ein- und Ausschalten
des Telefons, Beenden
von Gespréchen,
Menisystem verlassen.

4-Wege-
Navigationstaste
Blattern durch Meniis
und Listen, Einstellen
von Funktionen.

Ladeanschluss
und -anzeige

)

®

( ~ motoroLA
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Mikrofon

Zubehor
Anschluss

Kamera und anderes
Telefonzubehor
einstecken

Menitaste

Rechter Softkey
Funktionen ausfuhren,
die im rechten Display-
bereich angegeben
sind.

Sendetaste

Anrufe senden und
beantworten, Liste der
zuletzt gewéhliten
Rufnummern anzeigen.

Ihr Telefon entspricht méglicherweise nicht genau der oben stehenden Abbildung.
Alle Tastenpositionen, Sequenzen und Funktionen bleiben bei jeder Ober- und

Unterschale gleich.
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MOTOROLA und das stilisierte M-Logo sind eingetragene
Warenzeichen der Motorola Inc. Alle anderen Produkt- oder
Servicenummern sind im Besitz ihrer entsprechenden Eigentiimer.

© Motorola, Inc. 2002.

Software-Copyright-Hinweis

Die in diesem Handbuch beschriebenen Motorola Produkte
enthalten mdglicherweise Motorola Software oder Software
unabhangiger Hersteller, die in Halbleiterspeichern oder sonstigen
Medien gespeichert und urheberrechtlich geschiitzt sind. Durch
Gesetze in den USA und anderen Landern werden Motorola, Inc.
und unabhéngigen Software-Herstellern Exklusivrechte an der
urheberrechtlich geschiitzten Software, einschlielich der
Exklusivrechte zum Verteilen und Reproduzieren der
urheberrechtlich geschiitzten Software, gewéhrt. Demzufolge darf
urheberrechtlich geschiitzte Software, die in den Produkten von
Motorola enthalten ist, nur in dem gesetzlich zugelassenen Umfang
geandert, zuriickentwickelt, verteilt oder reproduziert werden.
Dartiber hinaus werden durch den Kauf von Motorola-Produkten
weder direkt, stillschweigend, kraft Rechtsscheins noch
anderweitig Lizenzrechte im Rahmen der Urheberrechte, Patente
oder Patentanmeldungen von Motorola oder eines unabhéngigen
Software-Herstellers, ausgenommen der normalen, einfachen und
gebiihrenfreien Lizenz zur Nutzung des Produkts, die kraft
Gesetzes beim Kauf eines Produkts gewahrt wird, gewahrt.

Produktspezifikationen und Funktionen kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéandert werden. Wir bemihen uns, zu
gewahrleisten, dass die Benutzerhandbiicher regelméRig
aktualisiert werden und der aktuellen Produktfunktionalitat
entsprechen. Sollte der unwahrscheinliche Fall eintreten, dass das
Handbuch nicht alle Basisfunktionen des Produkts beinhaltet,
informieren Sie uns bitte. Aktuelle Versionen unserer Handbiicher
finden Sie auch im Bereich fiir Konsumenten der Website von
Motorola unter der Adresse http://www.motorola.com.
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Menii-Ubersicht

Hauptmend

Sprachwahl
Letzte Anrufe
Empfangene Rufe
Gewdhlte Rufnr.
Notizblock
Gesprachszeit
GPRS-Zeitmesser
GPRS-Datenzéhler
edia Center
Theme
Eigene Téne
MotoMixer
Picture Viewer
Signale
Signaltyp
SignaltypDetails
Eigene Téne
Spiele
WAP Meni
WAP Browser
WAP Shortcuts
Gespeicherte URLs
History
URL aufrufen
Browser Setup
Browser *
Office Tools
Kalender
Rechner
Einstellungen
(siehe néchste Seite)

=

Shortcuts

Mehr
(zu den néchsten
Meniielementen wechseln)

Downloads

Chat*

Telefonbuch

Nachrichten *

Neue Nachricht
Posteingang

Ausgang

Mailbox

Entwirfe

Easy SMS

WAP Nachrichten

Cell Broadcast
SIM-Dienste *

Feste Rufnr. *

Service-Rufnr, ¥

Quick Dial ¥

WAP Profile *

Hinweis: Wahlen Sie Weitere, wenn dies im Meni
angezeigt wird, um weitere Mendoptionen anzuzeigen.

Hinweis: Dies ist das Standardlayout des
Hauptmends. Das Layout und die Funktionsnamen
kénnen vom Diensteanbieter gedndert werden. So
werden mdglicherweise einige der im allgemeinen
Hauptmend auf dieser Seite gezeigten Funktionen bei
Ihrem Telefon unter "Weitere" angezeigt und
umgekehrt. Wenn Sie das Layout selbst &ndern
madchten, finden Sie weitere Informationen auf Seite
94. Unter Umsténden sind nicht alle Funktionen fiir
alle Benutzer verfiigbar.

* QOptionale, von Netz, SIM-Karte oder Vertrag
abhéngige Funktionen
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Meni Einstellungen

1 Rufweiterleitung *
Sprachanrufe
Faxrufe

Datenrufe

Alle 16schen
Umleitungsstatus

9 Telefonstatus

Meine Rufnummern *
Info Guthaben *
Aktive Leitung *
Akkuladezustand
Weitere Info

4 Gesprachsoptionen
Gespréchstimer
Gebihren-Setup *
Meine Anrufer-ID
Gespréch und Fax *
Antwortoptionen
Anklopfen *

9 Sicherheit

Telefon sperren
Tastatur sperren
Anwendung sperren
Feste Rufnr. *

Y Anrufsperre *
SIM-PIN

Neue Passwarter

Hinweis: Unter Umsténden sind nicht alle
Funktionen fir alle Benutzer verfiigbar.

* Optionale, von Netz, SIM-Karte oder Vertrag
abhangige Funktionen
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+ Weitere Einstellg.

Personalisieren
Hauptmeni
Softkeys
Displayfarbe
Begrifung *
Hintergrund
Screen Saver
Quick Dial *
rundeinstellung
Zeitund Datum
Schnellwahl
Beleuchtung
Zoom

Blattern
Animation
Sprache
Akkusparbetrieb
Kontrast einstellen
DTMF

Global zuriicksetzen
Zurlicksetzen/Ldschen

(3]

Netz
Kfz-Einstellungen
Headset



Shortcuts

Nachstehend finden Sie einige praktische Shortcuts. Mdchten Sie
eigene Shortcuts erstellen, dann lesen Sie dazu bitte Seite 97.

Ziel Shortcut
Zoom-Einstellung des Driicken Sie zunéchst @ und
Displays andern halten Sie anschlieend die

Taste @
Tastatur sperren/entsperren | Driicken Sie &
Rufton &ndern Driicken Sie (; nach links

(bei niedrigster
Lautstéarkeeinstellung), um
zum Vibrationsalarm und
anschlieBend zu ,Kein
Signal* umzuschalten.
Driicken Sie rechts, um den
Rufton wieder einzuschalten.

Eigene Rufnummer Driicken Sie im Standby-

anzeigen Betrieb @ (die Nummer
muss auf der SIM-Karte
gespeichert sein)

Zur Liste der gewahlten Driicken Sie im Standby-

Rufnummern wechseln Betrieb (4

Menisystem verlassen Driicken Sie

Telefonbuch 6ffnen Driicken Sie im Standby-

Betrieb @

Telefonbucheintrag erstellen | Driicken Sie im Standby-
Betrieb @ nach oben

Shortcuts - 5



Inhalt

Mend-Ubersicht . . ... 3
ShOrtCULS ..o 5
Allgemeine Warn- und Sicherheitshinweise............. 9
Erste Schritte. ... 17
Inhalt der Verpackung . ............. ... L. 17
Informationen zu diesem Handbuch .................. 17
DerAKKU ...t 18
Akkuverbrauch .......... . ... 20
Die SIM-Karte .......coou 21
Telefon ein- und ausschalten. . ...................... 22
Telefonanrufe tatigen und entgegennehmen. ........... 23
Signaltyp @ndern ... 25
Eigene Rufnummer anzeigen ....................... 25
Informationen zu Ihrem Mobiltelefon.................. 26
Display. . ..o 26
Das Funktionsmeniinutzen. ........................ 29
Texteingabemodus ... 33
Zoom-Einstellung &ndern. . ........... ... ... 41
Telefoneinstellungen . .............. i 42
Anruffunktionen. .......... o 49
Eigene Rufnummer anzeigen ....................... 49
Wahlwiederholung ... 50
Rufnummernanzeige (Anrufer-ID) ................... 50
Abweisen eines ankommenden Anrufs................ 51
Wahlen einer Notrufnummer . ....................... 51
Internationale Nummernwahlen ..................... 52
Sonderzeichen. ........... .. 52
Letzte Anrufe anzeigen .. ... 53
Rickruf bei verpasstem Anruf. ...................... 56

6 - Inhalt



Notizblockfunktion . . ........... ... coiiiiit. 57

Rufnr. vervollstandigen ...................... ..., 58
Verwenden der Mailbox . .............. ... .o 58
Kurzwahl . ... 60
Schnellwahl . ... 60
QuickDial ..... ... 61
Anklopfen. ... ... 61
Anrufumleitung. . ... 63
Konferenzgesprach . ............. ... ...t 65
Weiterleiten eines Anrufs ... 66
ANTUTSPEITE o 67
Halten einer Verbindung . ...................coous. 68
Nachrichten ....... ... ... i 69
Textnachrichten-Setup ..., 69
Textnachrichten, Bilder oder Rufténe senden ........... 71
Nachrichtenstatus anzeigen ........................ 72
Textnachricht empfangen. . ......................... 73
Lesen, Sperren oder Loschen einer Textnachricht ... .. .. 73
Chat. .. 75
Telefonbuch ... 80
Eintragsdetails anzeigen . ............. ... ... L. 80
Telefonbucheintrag speichern . ...................... 81
Sprachkommando aufnehmen ...................... 86
Telefonbucheintrag anwéhlen ....................... 87
Telefonbucheintrag bearbeiten ...................... 88
Telefonbucheintrége sortieren ...................... 89
Telefonbucheintrdge kopieren . ...................... 89
Telefonbuchkapazitat uberpriifen. .. .................. 93
Telefoneinstellungen. ..., 94
Hauptmeni&ndern ............. ...t 94
Reihenfolge des Nachrichten-Center-Meniis &ndern ... . .. 95
Softkeysandern ...... ... 95
Auswahlen einer anderen Sprache . . ................. 96



Rufton-IDs aktivieren. . ... 96

ShortCutS . ..o 97
Hintergrund einstellen . ............. ... ..., 98
Screen Savereinstellen. . ........... ..o o 99
Erweiterte Telefonfunktionen....................... 100
Telefonnutzung Uberwachen . ...................... 102
Netzfunktionen............. ... i 106
Sicherheit. ... 11
Telefon sperren und entsperren ... 11
Andern des Entsperrcodes .. ................oo..l. 112
Sperren und Entsperren der Tastatur ................ 114
Schitzender SIM-Karte ................. ... 115
Leitungssicherheit . .......... .. ... . oL 117
TOOIS . .o 118
Terminkalender ... i 118
Erinnerungsalarm ........... .. ... o 123
Rechner ... ... i 124
Nachrichten und Unterhaltung...................... 127
Mobiles Internet. . .......... ... 127
Themes fir Ihr Telefon. .. .......... ..o it 129
Picture Viewer . . ... 131
Spiele ... 132
DerMotOMIXer. . ..o e 136
Ruftbneerstellen .. ............. .. ..., 140
SIM-Applikationen . ... 146
Fehlersuche.......... ... i i i, 147
Garantieleistungen ... 156
Daten zur spezifischen Absorptionsrate.............. 161
INAEX . o 163

8 - Inhalt



Allgemeine Warn- und
Sicherheitshinweise

Wichtige Informationen zur sicheren und effizienten
Bedienung Ihres Mobiltelefons. Bitte lesen Sie diese
Informationen aufmerksam bevor Sie ihr Mobiltelefon das
erste Mal in Betrieb nehmen.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen ersetzen die
allgemeinen Warn- und Sicherheitshinweise, die in allen vor dem 1.
Dezember 2002 veroffentlichten Motorola Handbiichern enthalten
sind.

Umgang mit elektromagnetischer Strahlung -
Hochfrequenzbetriebseigenschaften

Ihr Mobiltelefon enthalt einen Hochfrequenzsender und einen
Hochfrequenzempfanger. In EINGESCHALTETEM Zustand
empfangt und sendet das Gerat Hochfrequenzsignale (HF). Bei
der Bedienung des Mobiltelefons kontrolliert die Systemsteuerung
automatisch den Energieverbrauch in dem das Geréat sendet.

Ihr Motorola Mobiltelefon entspricht allen technischen
Anforderungen, die der Gesetzgeber in ihrem Land bei Einwirkung
elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich auf den
Menschen vorschreibt:

Allgemeine Sicherheitshinweise beim Betrieb

Damit eine optimale Funktionalitét inres Mobiltelefons
gewahrleistet ist und sich die Einwirkung von elektromagnetischer
Energie im Hochfrequenzbereich im Rahmen der vorgenannten
gesetzlichen Bestimmungen und Richtwerte hélt, sind die
nachfolgenden Hinweise unbedingt zu beachten und einzuhalten:

Allgemeine Warn- und Sicherheitshinweise - 9



Antenne

Verwenden Sie nur die mitgelieferte oder eine von Motorola
genehmigte Ersatzantenne. Nicht genehmigte Antennen,
Anderungen oder Zusatzgerate kdnnen das Mobiltelefon
beschadigen.

Bitte beachten Sie folgendes:

Bitte beriihren Sie die Antenne nicht wahrend das Geréat
eingeschaltet ist.

Das Beriihren der Antenne beeinflusst die Qualitat der
Gesprachsverbindung und kann unter Umstanden zu einem
erhohten Energieverbrauch fiihren. Der Einsatz nicht genehmigter
Antennen kann zudem die Nichteinhaltung der gesetzlichen
Vorschriften in ihrem Land zur Folge haben.

Betrieb des Mobiltelefons

Halten Sie ihr Mobiltelefon beim Telefonieren so, wie sie auch ein
schnurloses Telefon halten wiirden.

Hinweise beim Tragen des Mobiltelefons am Korper

Um die gesetzlichen Vorschriften im Zusammenhang mit der
Einwirkung elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich
auch beim Tragen des Mobiltelefons am Korper zu gewahrleisten,
tragen Sie das Mobiltelefon immer in einem von Motorola
mitgelieferten oder genehmigten Clip, einer Halterung oder Hillle,
soweit verfugbar. Bei Verwendung von nicht original Motorola-
Zubehérteilen, einschlieRlich Batterien und Antennen, kénnen die
gesetzlichen Vorschriften im Zusammenhang mit der Einwirkung
elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich
Uberschritten werden. Wenn Sie nicht ein original Motorola- oder
von Motorola genehmigtes Zubehdrteil benutzen, und das
Mobiltelefon nicht in der normalen Position halten, achten Sie
darauf, dass das Mobiltelefon und die Antenne wahrend des
Telefonierens mindestens 2,5 cm vom Kdrper entfernt sind.
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Nutzung von Features

Wenn Sie Features des Mobiltelefons mit oder ohne Zubehdrkabel
nutzen, halten Sie das Mobiltelefon und die Antenne mindestens
2,5 cm vom Korper entfernt.

Genehmigte Zubehorteile

Eine Liste von genehmigten Motorola Zubehdrteilen finden Sie auf
unserer Webseite www.Motorola.com..

Elektromagnetische Vertraglichkeit / Kompatibilitat

Beachten Sie: Die meisten elektronischen Geréte sind gegen
elektromagnetische Strahlung abgeschirmt: Bestimmte Geréte
kénnen eventuell nicht vollstandig gegen die elektromagnetische
Strahlung Ihres Mobiltelefons geschitzt sein.

Telefonieren in der Offentlichkeit

In Krankenhdusern, Arztpraxen und &hnlichen Einrichtungen
werden haufig Gerate eingesetzt, die auf externe
elektromagnetische Strahlung empfindlich reagieren. Schalten Sie
daher Ihr Mobiltelefon in solchen Raumlichkeiten AUS, wenn dies
durch entsprechende Hinweisschilder verlangt wird.

Telefonieren im Flugzeug

Schalten Sie lhr Mobiltelefon aus, bevor Sie ins Flugzeug steigen.
Die Bestimmungen der Fluggesellschaften verbieten den Gebrauch
von Mobiltelefonen an Bord bzw. wéhrend des Fluges. Erkundigen
Sie sich nach den Bestimmungen Ihrer Fluggesellschaft zur
Verwendung von Mobiltelefonen und halten Sie diese
Bestimmungen ein.

Medizinische Geréte

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Abstand von
mindestens 15 cm zwischen einem Mobiltelefon und einem
Schrittmacher einzuhalten, um eventuelle Interferenzen der beiden
Gerate auszuschlielen.
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Tréger von Herzschrittmachern sollten folgendes beachten:

+ das EINGESCHALTETE Mobiltelefon IMMER mehr als 15 cm
von ihrem Schrittmacher entfernt halten.

+ das Mobiltelefon nicht in der Brusttasche tragen.

+ das Ohr auf der gegenliberliegenden Seite des
Herzschrittmachers verwenden, um das Risiko von
Interferenzen zu verringern.

+ das Mobiltelefon beim geringsten Anzeichen einer Storung
des Herzschrittmachers SOFORT AUSSCHALTEN.

Horgerate

Einige digitale schnurlose Telefone beeintréchtigen unter
Umsténden die Funktion von Horgeraten. Wenden Sie sich ggf. an
den Hersteller lhres Horgerates, um eine Alternativiésung zu
finden.

Andere medizinische Gerate

Wenn Sie ein medizinisches Gerét verwenden, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller, um zu klaren, ob es ausreichend gegen
elektromagnetische Strahlung abgeschirmt ist. Unter Umstanden
kann auch der behandelnde Arzt bei der Beschaffung dieser
Information behilflich sein.

Telefonieren im Auto

Bitte erkundigen Sie sich an lhrem jeweiligen Aufenthaltsort nach
den dort geltenden Gesetzen und Bestimmungen iber die
Benutzung eines Mobiltelefons in Kraftfahrzeugen und beachten
Sie diese.

Soweit die Benutzung des Mobiltelefons im Auto gesetzlich erlaubt
ist, beachten Sie zudem bitte folgendes:

+ Konzentrieren Sie sich immer auf den Verkehr und die StraRe
+ Verwenden Sie grundsatzlich eine Freisprechanlage.
+ Suchen Sie zum Telefonieren einen Parkplatz auf.
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Warnhinweise

Flr Fahrzeuge mit Airbags

Airbags werden unter Aufwendung grofRer Kraft ausgeldst.
Plazieren bzw. installieren Sie das Mobiltelefon und das Zubehor
NIE Uber dem Airbag oder in dessen Ausbreitungsbereich. Falsch
platziert kann dies zu schweren Verletzungen fuhren, wenn der
Airbag einmal ausgeldst wird.

Explosionsgefahrdete Orte

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon AUS, wechseln bzw. entfernen Sie
NICHT den Akku aus dem Gerat und beachten Sie alle
Anweisungen und Warnhinweise, wenn Sie sich in einer
explosionsgefahrdeten Umgebung aufhalten.

Funken von lhrem Akku kdnnen in solcher Umgebung Explosionen
und/oder Feuer verursachen und damit zu Verletzungen oder gar
Todesféllen fuhren.

Beachten Sie: Bereiche mit potentieller Explosionsgefahr sind in
den meisten Féllen eindeutig gekennzeichnet. Solche Bereiche
sind u. a. Tankstellen, in Booten der Bereich unter Deck, Transport-
oder Lagereinrichtungen fiir Kraftstoff oder Chemikalien, Bereiche,
in denen der Geruch von Kraftstoff wahrnehmbar ist (z. B. wenn
Benzin oder Propangas in einem Fahrzeug oder im Haushalt
austritt), Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie
Korner, Staub oder Metallstaub enthélt sowie andere Bereiche, in
denen es sich empfiehlt, den Motor des Fahrzeugs abzustellen.

Sprenggebiete

Um Stdrungen von Sprengvorhaben zu vermeiden, miissen Sie lhr
Gerat in Sprenggebieten oder an Orten, an denen der Betrieb von
Funkgeraten untersagt ist, AUSSCHALTEN. Befolgen Sie alle
Anweisungen und Schilder.

Akkus

Alle Akkus kénnen Sachbeschadigungen, Verletzungen oder
Brandschaden verursachen, wenn die
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Kontakte des Akkus mit leitenden Materialien wie z.B. Schmuck,
Schliisseln oder Ketten in Beriihrung kommen. Dies kann zu einem
geschlossenen Stromkreis (Kurzschluss) und dadurch zur
Erhitzung des Materials filhren. Um dies zu vermeiden, seien Sie
im Umgang mit einem geladenen Akku entsprechend vorsichtig,
insbesondere wenn Sie den Akku in Jacken- oder Hemdtaschen,
Handtasche oder in einen sonstigen Behdlter stecken, der
Metallgegenstande enthalt. Benutzen Sie ausschliellich original
Akkus und Aufladegeréate von Motorola.

Ihr Akku kann die folgenden Symbole enthalten:

Symbol | Definition

A Wichtiger Sicherheitshinweis folgt.

Ihr Akku oder Mobiltelefon sollte nicht in Kontakt
@ mit Feuer kommen.

LA Ihr Akku oder Mobiltelefon muss unter Umsténden
% entsprechend der gesetzlichen Vorgaben recycled
werden. Bitte informieren Sie sich bei den jeweils
zustandigen Behorden.

i Ihr Akku oder Mobiltelefon sollte nicht in die
Milltonne geworfen werden.

Ihr Mobhiltelefon enthélt einen internen Litium

lonen Akku.

Anfalle/Blackouts

Bei machen Personen kénnen unter Umstanden epileptische
Anfalle und Blackouts auftreten, wenn sie Lichteffekten, wie
beispielsweise beim Fernsehen oder bei Videospielen, ausgesetzt
sind. Diese Anfélle und Blackouts kénnen auch bei solchen
Personen auftreten, die vorher noch nie einen Anfall oder einen
Blackout hatten.
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Wenn Sie schon einmal einen solchen Anfall oder Blackout hatten
oder wenn sie diesbeziiglich familiar vorbelastet sind, konsultieren
Sie hitte zunéchst Ihren Arzt, bevor Sie auf dem Mobiltelefon
Videospiele spielen oder Blinkeffekte auf lhrem Mobiltelefon
installieren oder nutzen. (Blinkeffekte sind nicht auf allen Produkten
verfugbar.)

Eltern sollten Ihre Kinder beim Umgang mit Videospielen und
Blinkeffekten auf dem Mobiltelefon iiberwachen. Alle Personen
sollten unverziglich die weitere Nutzung des Gerats einstellen und
Ihren Arzt konsultieren, wenn eines der folgenden Symptome
auftritt: Krampfe, Augenzuckungen, Bewusstseinsverlust,
unfreiwillige Bewegungen oder Orientierungslosigkeit.

Um das Risiko solcher Symptome zu minimieren, beachten Sie
bitte auch die folgenden Sicherheitshinweise:

+ Spielen Sie keine Videospiele und nutzen Sie keine
Lichteffekte, wenn Sie (iberm{idet sind.

+ Legen Sie stiindlich eine minimale Pause von 15 Minuten ein.

+ Spielen Sie nur in einer hellen Umgebung.

+ Halten Sie immer den groRtmdglichen Abstand zum Display.
Verletzungen bei ibermaRiger Belastung

Wenn Sie Spiele auf lhrem Mobiltelefon spielen, konnen
gelegentliche Verspannungen an Handen, Armen, Schultern,
Nacken oder anderen Teilen des Korpers auftreten. Beachten Sie
die nachfolgenden Anweisungen um Beschwerden wie z.B.
Sehnenscheidenentziindung, Karpaltunnel Syndrom, oder andere
muskuldre Beschwerden zu vermeiden:

+ Legen Sie stiindlich eine minimale Pause von 15 Minuten ein.

+ Wenn Ihre Hande, Handgelenke oder Arme mude werden
oder weh tun, horen Sie sofort auf zu spielen und machen Sie
eine Pause von mehreren Stunden bevor Sie erneut spielen.

+ Wenn Ihre Hande, Handgelenke oder Arme nach dem Spielen
immer noch weh tun, konsultieren Sie bitte lhren Arzt.
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EU-Richtlinien Konformitatserklarung

Hiermit erklart Motorola, dass dieses Produkt den folgenden
Richtlinien entspricht:

+ Den wesentlichen Anforderungen und allen
c € anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie

1999/5/EC
+ Allen anderen relevanten EU-Richtlinien

IMEI: 350034/40/394721/9

0168 |
Type: MC2-41H14 genehmigungs-

nummer

Die obige Abbildung zeigt ein Beispiel filr eine typische
Produktgenehmigungsnummer.

Sie konnen die der Richtlinie 1999/5/EC (die R&TTE-Richtlinie)
zugehdrige Konformitatserklarung (DoC) zu Ihrem Produkt unter
der Internetadresse www.motorola.com/rtte abrufen. Geben Sie
dazu die auf dem Typenschild Ihres Produkts angegebene
Genehmigungsnummer in das auf der Website befindliche Feld
,Suchen* ein,
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Erste Schritte

Inhalt der Verpackung

Zum Lieferumfang lhres Mobiltelefons gehéren ein Akku und ein
Ladegerat. Mit optionalem Zubehdr kénnen Sie das Telefon
individuell anpassen und maximale Leistung und Handlichkeit
erreichen.

Wenn Sie Motorola Original™ Zubehdrteile erwerben mochten,
wenden Sie sich entsprechend der beiliegenden
Benutzerinformationen an Motorola.

Informationen zu diesem Handbuch

Optionale Funktionen

B Funktionen, die mit diesem Zeichen gekennzeichnet
B sind, sind optional und von Netz, SIM-Karte und/oder
%"‘- Vertrag abhangig. Diese Funktionen werden eventuell
nicht von allen Diensteanbietern in allen geografischen
Gebieten angeboten. Informationen hierzu erhalten Sie
bei Ihrem Diensteanbieter.

Optionales Zubehor

Funktionen, die mit diesem Zeichen gekennzeichnet sind,
erfordern den Einsatz von optionalem Motorola Original™
Zubehor.
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Der Akku

Laden eines neuen Akkus
Neue Akkus werden in vollstdndig entladenem Zustand geliefert.

Um eine maximale Akkuleistung sicherzustellen muss ein neuer
Akku (oder ein Akku, der mehrere Monate nicht verwendet wurde)
vor der ersten Verwendung mindestens 14 Stunden geladen
werden.

Hinweise:

+ Ein neuer Akku ben6tigt mehrere vollstdndige Lade-/
Entladezyklen, um seine optimale Leistung zu erreichen.

+ Ein neuer Akku oder ein Akku, der mehrere Monate nicht
verwendet wurde, zeigt mdglicherweise den vollen
Ladezustand zu friih an. Ignorieren Sie diese Anzeige, und
laden Sie stattdessen den Akku noch mehrere Stunden auf.
Nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerét, legen Sie ihn
wieder ein, und laden Sie weitere 14 Stunden.

Akku herausnehmen

Achtung: Schalten Sie das Telefon vor dem Herausnehmen des
Akkus aus. Andernfalls kann der Telefonspeicher beschadigt
werden.

1 Driicken Sie auf die Entriegelung am Akkufach, und heben Sie
den Deckel ab.
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2 Schieben Sie den Akku in Richtung Oberteil des Telefons, und
heben Sie den Akku am unteren Ende zuerst heraus.

Einlegen des Akkus
1 Entfernen Sie den Deckel des Akkufachs.

2 Richten Sie die Anschliisse am Akku an den Anschliissen am
Telefon aus.

3 Schieben Sie den Akku zu den Anschliissen hin, und driicken
Sie ihn nach unten, bis er einrastet. Setzen Sie den Deckel
wieder auf.
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Akkuverbrauch

Achtung: Zur Vermeidung von Verletzungen oder Verbrennungen
niemals Metallgegenstéande mit den Akkukontakten in Berlihrung
kommen lassen und niemals Akkukontakte kurzschlieRen.

Gehen Sie folgendermalRen vor, um die Akku-Leistung zu
maximieren:

Verwenden Sie immer Motorola Original™ Akkus und
Ladegerate. Die Garantie fiir das Telefon deckt keine Schaden
ab, die durch die Verwendung von Akkus und/oder
Ladegeraten anderer Hersteller verursacht werden.

Bei neuen Akkus oder Akkus, die (iber einen l&ngeren
Zeitraum gelagert wurden, ist eventuell eine langere Ladezeit
erforderlich.

Wahrend des Ladevorgangs sollte Zimmertemperatur
herrschen.

Der Akku darf keinen Temperaturen unter -10 °C oder iber
45 °C ausgesetzt werden. Lassen Sie Ihr Telefon nicht im
Fahrzeug zurlick.

Soll ein Akku wahrend eines langeren Zeitraums nicht benutzt
werden, bewahren Sie ihn ungeladen an einem kiihlen,
dunklen und trockenen Ort auf.

Im Laufe der Zeit verschleiBen Akkus allméhlich und erfordern
langere Ladezeiten. Dies ist normal. Wenn Sie Ihren Akku
regelmaRig laden und eine Verkirzung der Gesprachszeit
oder eine Verlangerung der Ladezeit feststellen, ist es
mdglicherweise an der Zeit, einen neuen Akku zu kaufen.

QW Akkus, die zum Betrieb dieses Produkts verwendet
- : werden, miissen ordnungsgeman entsorgt und eventuell

dem Recycling-System zugeflihrt werden. Informationen
zum Akkutyp sind dem Typenschild zu entnehmen.

Hinweise zum ordnungsgemaRen Entsorgen erhalten Sie bei lhrer
lokalen Recycling-Stelle. Verbrennen Sie Akkus nicht, da sie
explodieren kdnnen.

20 - Erste Schritte



Die SIM-Karte

lhre SIM (Subscriber Identity Module)-Karte erhielten Sie beim
Kauf des Telefons von Ihrem Diensteanbieter. Wenn sich im
Telefon keine SIM-Karte befindet, kénnen Sie keine Anrufe tatigen
oder erhalten.

Hinweis: Einige Netze lassen Notrufe ohne eingelegte SIM-Karte
u.

Die SIM-Karte ist eine "SmartCard". Sie enthélt lhre
Telefonnummer, Dienstedetails und Speicher zum Speichern von
Telefonbuchnummern und Nachrichten. Sie kénnen daher Ihre
SIM-Karte im Telefon GSM einer anderen Person verwenden.
Gesprache gehen jedoch auf Ihre Rechnung.

Wie eine Bank- oder Kreditkarte miissen Sie auch lhre SIM-Karte
sicher aufbewahren. Biegen oder zerkratzen Sie Ihre Karte nicht,
und vermeiden Sie, sie statischer Elektrizitat oder Wasser
auszusetzen.

Achtung: Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie die SIM-Karte
einlegen. Andernfalls kann der Speicher auf der SIM-Karte
beschédigt werden.

SIM-Karte einlegen/herausnehmen

1 Schalten Sie das Telefon aus, indem Sie die Taste (5] langere
Zeit driicken. Entfernen Sie den Akkudeckel und den Akku.

2 Schieben Sie den SIM-Halter nach rechts, und heben Sie die
linke Seite des Halters an.

Ziehen Sie die SIM-Karte erforderlichenfalls aus dem Halter.

4 Legen Sie die SIM-Karte wie gezeigt in den Halter ein. Die SIM-
Karte muss so eingelegt werden, dass die Kerbe oben ist und
zum unteren Teil des Telefons zeigt.
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5 Bringen Sie den Halter wieder in die richtige Position, indem
Sie darauf driicken und ihn nach links schieben, um ihn zu
verriegeln.

6 Setzen Sie Akku und Akkudeckel wieder ein.

Wenn die SIM-Karte falsch herum eingelegt oder beschadigt ist,
wird moglicherweise die Meldung SIM PRUFEN angezeigt. Entnehmen
Sie die SIM-Karte, priifen Sie, ob sie richtig herum eingelegt ist,
und legen Sie sie wieder in das Telefon ein.

Wenn weder die Nachricht SIM-Karte Misserfolg Provider kontakten noch
gesperrt Provider kontakten angezeigt wird, miissen Sie sich an lhren
Diensteanbieter wenden.

Telefon ein- und ausschalten

Driicken Sie die Taste (5] langere Zeit, um das Telefon ein- oder
auszuschalten. Wenn VibraCall™ ausgewahlt ist, vibriert das
Telefon beim Einschalten.
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Wenn beim Einschalten des Telefons keine SIM-Karte eingelegt ist,
werden Sie gebeten, eine einzulegen. Nach dem Einlegen prift
das Telefon, ob die SIM-Karte giiltig ist.

Nun werden einige Meldungen angezeigt.

+ PIN-Code eingeben - die Aufforderung, den PIN-Code der SIM-
Karte einzugeben (falls erforderlich)

« [Entsperrcode eingeb. - die Aufforderung, den Sicherheitscode des
Telefons einzugeben (falls erforderlich)

+ Suchen.., gefolgt von einem Netznamen, wahrend das Telefon
ein geeignetes Netz sucht und sich mit dem gefundenen Netz
verbindet.

Nach dem Einschalten und Verbinden befindet sich das Telefon im
Standby-Modus.

Telefonanrufe tatigen und entgegennehmen

Dieser Abschnitt fasst die wichtigsten Anruffunktionen zusammen.
Weitere Funktionen finden Sie auf Seite 49.

Anrufen

Um eine Nummer anwahlen zu konnen, miissen folgende
Voraussetzungen erfillt sein:

+ Das Telefon muss eingeschaltet und (ggf.) entsperrt sein.
+ Eine SIM-Karte muss in das Telefon eingesetzt sein.

+ Das Telefon muss eine Netzverbindung mit ausreichender
Signalstarke haben.
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Aktion

1 Geben Sie eine Nummer ein (bis zu 40 Zeichen).
Hinweis:Wenn Sie einen Fehler gemacht haben,
driicken Sie LOSCHEN (), um die letzte Ziffer zu I6schen,

oder driicken und halten Sie LGSCHEN () gedriickt, um
alle Ziffern zu léschen.

2 Driicken Sie (¢ (Sendetaste), um die Nummer
anzuwahlen.

3 Dricken Sie [ (Endetaste), oder schlief3en Sie die
Klappe, wenn der Anruf beendet ist.

Hinweis: Sie kdnnen den Notruf wahlen, auch wenn das Telefon
gesperrt bzw. keine SIM-Karte eingesetzt ist. Siehe Seite 51.

Anruf entgegennehmen

Um einen Anruf entgegenzunehmen, miissen folgende
Voraussetzungen erflllt sein:

+ Das Telefon muss eingeschaltet und (ggf.) entsperrt sein.
+ Eine SIM-Karte muss in das Telefon eingesetzt sein.

+ Das Telefon muss eine Netzverbindung mit ausreichender
Signalstérke haben.

Wenn Sie einen Anruf erhalten, klingelt und/oder vibriert das
Telefon.

Aktion
1 Driicken Sie (¢} oder ANNAHME ()

2 Driicken Sie §(Endetaste) , oder schlieBen Sie die
Klappe, wenn der Anruf beendet ist.
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Tipp: Wenn die Telefonklappe aktiv ist, 6ffnen Sie einfach das
Telefon, um den Anruf zu beantworten. (Driicken Sie zum
Aktivieren = > Eingtellungen > Gespréiichsoptionen > Antwortoptionen

> Klappe dffnen)

Signaltyp andern

+ Driicken Sie @ nach links, um den Signaltyp fiir Anrufe und
andere Ereignisse auf "Vibration" oder "kein Alarm" zu &andern.

+ Driicken Sie @ nach rechts, um den Rufton wieder
einzuschalten.

Eigene Rufnummer anzeigen

Driicken Sie im Standby-Betrieb & G, um Ihre eigene(n)
Rufnummer(n) anzuzeigen.

Wahrend eines Gesprachs driicken Sie E > Meine Rufnummern.

Hinweis: lhre Rufnummer muss auf der SIM-Karte gespeichert
sein, um diese Funktion nutzen zu kénnen. Wenn Sie lhre
Rufnummer nicht kennen, wenden Sie sich an lhren
Diensteanbieter.
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Informationen zu lhrem Mobiltelefon

Auf Seite 1 finden Sie eine Abbildung mit den Basisteilen des
Telefons.

Display

Oben im Display erscheinen verschiedene Statusanzeigen,wenn
Sie das Telefon nutzen.

Nachrichten, Rufnummern und Meniioptionen erscheinen im
mittleren Bereich des Displays. Textlabels in den unteren Ecken
des Displays zeigen die aktuellen Softkeyfunktionen an. Die
Anzeige = (Meni) unten in der Mitte des Displays weist darauf hin,
dass Sie das Hauptmeni bzw. ein Untermen(i 6ffnen kénnen, um
weitere Optionen anzuzeigen. Informationen zu Softkeys und
Menianzeigen finden Sie auf Seite 29.

Einige der in diesem Handbuch beschriebenen Funktionen miissen
vom Standby-Display aus durchgefiihrt werden. Der Begriff
Standby-Display bedeutet, dass das Telefon eingeschaltet und
einsatzbereit ist, aber keine Verbindung besteht und das
Meniisystem nicht benutzt wird.
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® GPRS- © Aktive O Roaming © Texteingabemodus

Anzeige Verbindung (falls zutreffend)
@ Signal- @ Nachrichten
stéarke
Sl 8 6y A oI ) — o -
bl X ade-
© Signaltyp //&' 1200 zustand
TBUGH ) = (__NACHR.
|
Uhr © Menlianzeige

@ Signalstarke Zeigt die Starke der Netzverbindung an.

i ] e i 2 ) I
Stark Satl | S | Ba | BB Kein

Signal

Wenn "Kein Signal" angezeigt wird, kdnnen Sie weder Anrufe
absetzen noch entgegennehmen.

W O GPRS-Anzeige Zeigt an, dass lhr Telefon eine
l GPRS -Netzverbindung mit hoher Geschwindigkeit nutzt
E ] ). GPRS erlaubt einen schnelleren Datentransfer.
Dle Anzelge bedeutet nicht, dass sténdig Daten flieRen,
sondern nur, dass Sie uber eine GPRS-Verbindung im
Netz registriert sind und jederzeit Daten senden/empfangen
kénnen. Beispiele fur weitere Anzeigen:

gl = GPRS PDP g? = GPRS-Verbindung
Aktive, externe verflgbar
Datensitzung

© Aktive Verbindung Zeigt an, wenn ein Gespréch aufgebaut
ist, und wenn Sie eine sichere (#8) oder unsichere (#8)
Verhindung haben.
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m O Roaming Erscheint, wenn Sie ein fremdes Netz,
W also nicht Ihr Heimatnetz, nutzen. Verlassen Sie den
E\l Bereich Ihres Heimatnetzes, dann sucht das Telefon
per Roaming nach einem anderen Netz. Die hier
angezeigten Symbole geben auch Aufschluss tber die
Texteingabemethode (alphanumerisch, Symbol usw.).

© Texteingabemodus Zeigt die Texteingabemethode (Tap, iTap
usw.) an, wenn Sie sich in einem Texteditor befinden(siehe Seite
32).

B O Nachrichten Zeigt an, dass eine Chat-Session
B aktiv ist oder dass eine neue Sprach- oder
E\ W Textnachricht wartet.

© Akkuladezustand Zeigt den Ladezustand des Akkus an. Je
mehr Balken sichtbar sind, desto voller ist der Akku.

Voll [} [} [ 3 Niedrig

Laden Sie den Akku auf, wenn die Warnmeldung Akku fast leer
erscheint und Sie den Akku-Signalton héren.

O Meniianzeige Zeigt an, dass Sie zum Offnen eines Meniis &
driicken kdnnen. Siehe Seite 29.

O Signaltyp Zeigt den derzeit aktiven Signaltyp an. Die
Standardeinstellung ist "Lauter Rufton".

A0 = Lauter Rufton  &» = Leiser Rufton
#0% = Vibrieren ik, = Vibrieren + Rufton
% = Kein Signal
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Das Funktionsmeni nutzen

Mit diesen Tasten kdnnen Sie im Meniisystem navigieren und auf
die meisten Telefonfunktionen zugreifen:

Meniitaste

Aufrufen des
Menuisystems oder
Offnen eines
Untermenus, wenn unten
in der Mitte des Displays
£ angezeigt wird.

Aktuelle Auswahl /

Linker Softkey
Funktion ausftihren, die
in der unteren linken
Ecke des angezeigt wird
(normalerweise BEENDEN

oder ZURICK).

Endetaste
Menisystem verlassen,
ohne Anderungen
vorzunehmen, zum
Standby-Display
zuriickkehren.

~ mor{

BENDEN ¥

Rechter Softkey
Funktion ausfilhren,
die in der unteren
rechten Ecke des
Displays angezeigt
wird (normalerweise
WAHLEN) das
markierte

"7 Mentielement.

4-Wege-

'@

/s

Navigationstaste
In Meniis und Listen
nach oben oder
unten blattern. Nach
links oder
rechtshlattern, um
Werte des
markierten
Menielements
anzuzeigen und
einzustellen.
Driicken Sie im
Standby- Display

nach oben, nach
unten, nach links
oder nach rechts,
um das
Menufunktionssymb
ol auszuwahlen.

Driicken Sie ausgehend vom Standby-Display &, um das
Hauptmenu aufzurufen. Driicken Sie @ um durch die
Menufunktionen des Hauptmentis zu blattern.
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Eine Funktion auswéhlen
So gelangen Sie zu einer bestimmten Menifunktion:

Funktion auswahlen @ > Letzte Anrufe
> gewihlte Rufnr.

Das Symbol > bedeutet, dass Sie zur Funktion blattern und diese
auswahlen miissen. Dieses Beispiel zeigt, dass Sie @ driicken, zu
Letzte Anrufe bl&ttern und auswahlen und dann zu Gewhite Rufnr.
bléttern und auswéhlen missen, um die gewahlten Rufnummern
anzuzeigen.

Bei einigen Funktionen missen Sie ein Element aus einer Liste
auswahlen:

Driicken Sie

ZURUCK (B), um 2l D)

ur varherigen Gawahite Rufir.
e Markiert
zurlickzukehren. a1 Markiertes
Element

9] Mary Smith

N ZURUCK \ = (" ZEIGEN
Ein Untermend ist |
fugbar. Driick ) .
\é?é Slrn d;usc en Driicken Sie ZEIGEN ((J), um Details
Untermenii zu dffnen. des markierten Elements anzuzeigen.

Sie kénnen wie folgt vorgehen, um ein Element zu markieren:

+ Drucken Sie @ um nach oben oder unten zum
gewiinschten Element zu blattern.

* In einer nummerierten Liste driicken Sie eine Nummerntaste,
um das Element zu markieren.

* In einer alphabetisch sortierten Liste drlicken Sie die Taste mit
dem entsprechenden Buchstaben (evtl. mehrmals), um das
Element zu markieren.
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Informationen eingeben

Bei Funktionen wie dem Telefonbuch und dem Terminkalender

mussen Sie Informationen eingeben, um einen Eintrag auszufiillen:
Driicken Sie ‘:' ,
um nach unten 2l 0]

zu zusatzlichen | Details Eintrag | Markiertes
bEl';'t“eer;“e“ Z“ Name: Hans Sehmidt Element

Nein: 2125551212
[ ABBRUCH ) = (" ANDERN |
|

ABBRUCH (()) zum Beenden driicken, ANDERN ((J)
ohne Anderungen vorzunehmen. driicken, um die
FERTIG () wird nur angezeigt, wenn Sie ausgewahlten
Informationen eingegeben oder bearbeiten. Informationen zu
FERTIG ((2)) driicken, um Ihre Anderungen zu bearbeiten.
speichern.

» Geben Sie Zahlen oder Text tiber die Tastatur ein.

+ Gibt es fiir ein Element eine Liste mit méglichen Werten,
driicken Sie GO, um nach links oder G, um nach rechts zu
blattern und einen Wert auszuwahlen.

¢ Gibt es fiir ein Element eine Liste moglicher numerischer
Werte, driicken Sie eine Nummerntaste, um den Wert
einzustellen.

+ Wenn Sie Informationen eingeben oder bearbeiten und dann
beschlieRen, die Anderungen nicht zu speichern, driicken Sie
zum Beenden ohne zu speichern.
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Im Nachrichten-Center kénnen Sie Textnachrichten verfassen und
senden. Ein blinkender Cursor zeigt, wo der Text erscheinen wird.

. Driicken Sie
Der blinkende EINFUG. (),
Cursor il [} um einen Namen,
zeigt die Nachr.: eine Nummer
Einflige- | oder eine Nachricht
marke an. aus einer bereits

| gespeicherten
ABBRUCH) = (" EINFilg. )~ Information
i I anéu;e|ge](q
) _ und einzufiigen.

Driicken Sie ABBRUGH ((J)  Dricken Sie® | ‘
zum Beenden, ohne um das Untermendl
Anderungen vorzunehmen. 2u dffnen.

Wenn Sie Text eingeben, andert sich der blinkende Cursor in einen
Blockcursor, und die Softkey-Funktionen &ndern sich:

il e Driicken Sie
Ll WAHLEN (©),

?&;EPCK Nachr.: um den Text zu

i bestatigen und
zeigt das aktuell (
hervorgehobene zu speichern.
Zeichen an. - - -
Nach zwei lﬂSEI\Im = ;IWAHLEN

Sekunden andert sich der \

Blockeursor in einen Driicken Sie LOSCHEN (), um

blinkenden Cursor und das Zeichen links neben dem
k;ew«te_gt sich zur nachsten  Einfigepunkt zu ldschen.
osition.
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Texteingabemodus

Verschiedene Methoden vereinfachen das Eingeben von Text,
Namen und Zahlen.

Um eine Eingabemethode zu aktivieren, driicken Sie &
> Eingabemethode in einer Texteingabemaske und wéhlen Sie dann
die gewiinschte Methode aus:

iTAP Lassen Sie das Telefon jedes Wort bei der
Eingabe vorhersagen und wahlen Sie
dann das Wort in einer Liste aus (siehe
Seite 37).

Tipp-Modus Verwenden Sie den herkdmmlichen Tipp-
Modus und geben Sie die Zeichen einfach
nacheinander ein (siehe unten). Dies ist
gleichzeitig die Standardeinstellung des

Telefons.
Numerisch Geben Sie nur Nummern ein.
Symbol Geben Sie nur Symbole ein
(sieheSeite 36).

Durchsuchen  Blattern Sie durch das Telefonbuch und
die Liste der letzten Anrufe, um einen
Namen oder eine Rufnummer fiir die
Eingabe auszuwahlen.

Hinweis: Der ausgewdahlte Eingabemodus bleibt aktiv, bis Sie
einen anderen Modus auswahlen.

Tipp-Modus nutzen

Aktion Ziel

1 Driicken Sie die Durch die Zeichen auf der Taste
entsprechende blattern und Auswahl des
Taste einmal bzw.  gewtinschten Zeichens (siehe
mehrmals Seite 36).
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Aktion

Ziel

2 Fahren Sie mit Eingabe des ganzen Textes
dem Drlicken der
Tasten fort

3 Dricken Sie Speichern des Textes, wenn die
0K () Eingabe beendet ist

Zeichentabelle

Nehmen Sie die nachfolgende Tabelle bei der Eingabe von
Leerzeichen, Zahlen, Buchstaben, Symbolen und sonstigen
Zeichen mit dem Tipp-Modus Text-Modus zur Hilfe. Driicken Sie
dieselbe Taste mehrmals, um die jeweils zugeordneten Zeichen

anzuzeigen.

Leerzeichen . 1?!, @ & ~:;" -
()'¢i%ES¥YD €

abc2addaadaalpe
def3deéeéeéto

ghidiiitynnii

i k15KA

mno6AfAdaddobddUuYvwWD

pqrs7mnBo

tuvs8oUluaudT

wXxyz9guy

aagaaaaa
+ H Bl I

T -0x*/\[]=><#38

Hinweis: Ihr Telefonmodell verfligt mdglicherweise nicht tber alle
aufgeflihrten Zeichen.
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Allgemeine Informationen zur Texteingabe

Driicken Sie eine
Nummern-

taste so oft wie nétig,
um das gew(inschte
Zeichen an der Position
des blinkenden Cursors
einzufiigen.

Nummerntaste gedrlickt
halten, um
Texteingabemodi zu
durchlaufen.

|

r ,

a

~ mororoLA

NACHR
|

-

|

N\

\S‘,ﬁ
a5

—

AVi50/

Driicken Sie nach
oben oder

nach unten, um
Buchstabe unter
Blockcursor

in GroR- oder
Kleinbuchstaben
zu andern

Driicken Sie nach
links oder

nach rechts, um
blinkenden

Cursor in der
Textnachricht

nach links oder
rechts zu bewegen.

+ Wenn Sie zwei Sekunden lang keine Taste driicken, wird das
Zeichen im Blockcursor tibernommen, und der Cursor
wechselt zur nachsten Position.

+ Das erste Zeichen eines Satzes wird groRgeschrieben, es sei

denn, Sie &ndern es manuell. (Driicken Sie

nach oben

oder unten, um das Zeichen im Blockcursor in Grof3- oder
Kleinbuchstaben zu &ndern, wahrend es markiert ist).
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Symbolmodus verwenden

Das Telefon bietet eine weitere Mdglichkeit fir die Suche und
Eingabe von Symbolen in einer Textnachricht. Sie konnen eine
Vielzahl verfiigbarer Symbole anzeigen und auswahlen.

Driicken Sie in einer Texteingabemaske EEingabemethode, und
wahlen Sie die Option Symbol aus.

Um ein Symbol einzugeben:

Aktion Ziel

1 Driicken Sie die  Anzeigen der entsprechenden
entsprechende Symboloptionen (siehe Seite 37)

Taste einmal Sie werden im unteren Teil des
Displays angezeigt. Driicken Sie
ggf. weitere Tasten, um nach
dem gewiinschten Symbol zu
suchen.

2 Blattern Sie nach  Markieren des gewiinschten
links oder rechts ~ Symbols.
mit GO GO oder

oder

Driicken Sie die
Nummerntaste
mehrmals

3 Driicken Sie Einfiigen des markierten
WAHLEN ((J) Symbols in den Text
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Symboltabelle

Nehmen Sie die nachfolgende Tabelle bei der Eingabe von
Symbolen zur Hilfe.

o |Leerzeichen . ? !, @ _
& ~ 5" - ()" ¢

i % £3% ¥ 0 €

@ \

B0 680006080
o
!

+ - X * /] = > <

# 8

Vereinfachte Texteingabe mit iTAP™

iTAP™ ist die vereinfachte Texteingabemethode, bei der Sie ein
Wort mit nur einem Tastendruck pro Buchstabe eingeben kénnen.

Driicken Sie in einer Texteingabemaske @, um das Menu
Eingabemethode zu 6ffnen, und wahlen Sie die Meniioption ITAP aus.
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Worter eingeben

Aktion Ziel

1 Driicken Siedie  Eingabe des ersten Buchstaben
entsprechende des neuen Wortes.

Taste einmal Unten im Display werden die mit
der Taste verknUpften Zeichen
angezeigt.

2 Driicken Sie Vervollstandigung des Wortes.

weitere Tasten
(nur einmal fir
den gewiinschten

Buchstabenkombinationen bzw.
Worter werden, basierend auf
den zuvor gedriickten Tasten,

Buchstaben) unten im Display angezeigt.
Diese Auswahl wird mit jedem
Tastendruck aktualisiert.
3 Wenn Sie alle Suchen und Markieren des
Buchstaben des  gewiinschten Wortes
Wortes
eingegeben

haben, driicken
Sie @ nach links
oder nach rechts.

4 Dricken Sie Einfiigen des markierten Wortes
WAHLEN ((J) in den Text.

Nach einem Wort wird
automatisch ein Leerzeichen
eingefligt.
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Um z. B. das Wort "Art" zu schreiben, driicken Sie @w. Im

Display wird Folgendes angezeigt:

Blinkender

Driicken Sie @ L

zu blattern und die
weitere Wortauswat

|~ anzuzeigen.

Cursor sl (mw}

gibt den |

Einfugepunkt

an. (I Ant Cpu Cst P -
[ lllISI:IIEN\ ( WAHLEN |

. |
Driicken Sie LOSCHEN (), um
den zuletzt eingegebenen
Buchstaben zu léschen.

|
Driicken Sie WAHLEN ((2)), um das
markierte Wort einzufiigen.

Neue Worter im iTAP Worterbuch ergénzen

Sie kénnen Worter, die von der iTAP Software nicht erkannt
werden, erganzen. Wird das gewiinschte Wort nicht angezeigt:

Aktion

1 Driicken Sie LUSCHEN (1)
einmal bzw. mehrmals

Ziel

Léschen von Buchstaben bis
eine Buchstabenkombination
angezeigt wird, die mit dem
Anfang des gewiinschten
Wortes (ibereinstimmt

2 Driicken Sie @

Markieren des Buchstabens
oder der
Buchstabenkombination

3 Driicken Sie WAHLEN (1)
und dann nach
links (1 Stelle)

Verschieben des Cursors
nach links, um das
automatisch eingefligte
Leerzeichen auszugleichen
und direkt an das
ausgewahlte Wortteil zu
gelangen.
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Aktion Ziel

4 Fahren Sie mit der Vervollstandigen des Wortes
Eingabe von
Buchstaben bzw.
Buchstabenkombinatio
nen fort

B Das neue Wort wird im iTAP Worterbuch gespeichert.
B Steht kein Speicherplatz mehr zur Verfligung, werden
E""- beim Ergénzen neuer Worter die Altesten Worter
geldscht.

Zeichensetzung eingeben

Driicken Sie Ziel

oder Eingeben von Satzzeichen oder
anderen Zeichen geman
Seite 34

GrofR3schreibung verwenden

Das erste Zeichen des ersten Wortes eines Satzes wird
automatisch grolRgeschrieben, wahrend die nachfolgenden
Zeichen automatisch kleingeschrieben werden.

Driicken Sie Ziel

() nach oben oder  Andem der Worter in grote

unten Anfangsbuchstaben, nur
GroBbuchstaben oder nur
Kleinbuchstaben
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Zahlen eingeben

Aktion Ziel

1 Geben Sie die Umschalten von iTAP in den
erste Ziffereinund  Nummerneingabe-Modus
markieren Sie sie

2 Drlcken Sie Hinzufugen von Ziffern zu der
Nummerntasten Nummer

3 Driicken Sie Eingeben der Nummer an der
WAHLEN () Position des blinkenden Cursors

Buchstaben und Worter [6schen

Positionieren Sie den Cursor rechts neben dem zu l6schenden
Text. Gehen Sie dann folgendermal3en vor:

Aktion Ziel

Driicken Sie Loschen jeweils eines
LOSCHEN () Buchstabens

Halten Sie LOSCHEN (J) | Loschen der gesamten
gedriickt Nachricht

Zoom-Einstellung andern

Sie kdnnen das Display des Telefons auf eine drei- oder zweizeilige
Textanzeige plus Softkeybezeichnungen einstellen. Drei Zeilen
Text bieten mehr Informationen, wéhrend bei zwei Zeilen der Text
groRer angezeigt wird.

Driicken Sie zum Andern der Display-Anzeige einmal ®, dann
driicken Sie ® innerhalb von zwei Sekunden erneut und halten die
Taste gedriickt.
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Telefoneinstellungen

Uhrzeit und Datum einstellen

Um den Terminkalender zu nutzen, miissen Sie Uhrzeit und Datum
einstellen.

Funktion auswahlen (® > Einstellungen
> Weitere Einstellg.
> Grundeinstellung
> 7Zeit und Datum

Hinweis: Wenn Sie den Akku herausnehmen, werden beim
nachsten Einschalten des Telefons die gespeicherte Uhrzeit und
das gespeicherte Datum angezeigt. Je nachdem, wie lange das
Telefon nicht mit Strom versorgt wurde, miissen Uhrzeit und Datum
neu eingestellt werden.

Personliche BegriiBung &ndern

QJ-. Andern.des Textes, der beim Einschalten des Telefons
N - angezeigt wird

Funktion auswahlen @ > Einstellungen
> Weitere Einstellg.
> Personalisieren > BegriiBung
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Signaltyp und Signalténe auswéhlen

Das Telefon klingelt oder vibriert, um Sie auf den Empfang eines
Anrufs, einer Nachricht oder ein anderes Ereignis hinzuweisen. Sie
kénnen unter fiinf Signaltypen wahlen:

A1 Lauter Rufton Ao Leiser Rufton

g% Vibrieren i, Vibrieren + Rufton
&% Kein Signal

Die Anzeige im Display zeigt den aktuellen Signaltyp an (siehe
Seite 27).

Sie kénnen dem ausgewahlten Signaltypfiir verschiedene
Ereignisse jeweils unterschiedliche Signalténe zuordnen:
Eingehende Anrufe, SMS, Mailbox, Termine im Kalender u.a.

Hinweis: Wenn Sie lhre eigenen Signalténe erstellen mdchten,
lesen Sie Seite 136. Hinweise zum Herunterladen von Sounds fiir
Signalténe finden Sie auf Seite 129.

Signaltyp auswahlen

Funktion auswahlen © > Signale > Signaltyp

Driicken Sie Ziel

1 @ Blattern zu dem gewiinschten
Signaltyp

2 WAHLEN (©) Auswéhlen des Signaltons

Im Display erscheint die
Meldung Gedindert Signaltyp .
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Signalprofil anpassen

Sie kénnen Signale, die fiir verschiedene Ereignisse verwendet
werden (wie z. B. ankommende Anrufe, Textnachrichten usw.),
anpassen. Das Telefon enthélt bereits eine Vielzahl von Ruftdnen,
unter denen Sie auswahlen kdnnen. Alle vorgenommenen
Anderungen werden im aktuellen Signalprofil gespeichert.

Hinweis: Mit dieser Funktion konnen Sie auch die Ruftonlautstarke
und die Tastaturlautstarke des Profils einstellen.

Funktion auswahlen (® > Signale > Signal Details

Driicken Sie Ziel

1 ) Blattern zu der Einstellung, die
geéndert werden soll

2 ANDERN (1) Auswéhlen der Einstellung

Die verfugbaren Signalténe
werden angezeigt.

3 D Blattern zum gewtinschten
Signalton
4 WAHLEN () Auswahlen des Signals

Hintergrundbeleuchtung einstellen

Sie kénnen festlegen, wie lange die Beleuchtung eingeschaltet
bleibt bzw. diese ausschalten, um den Akku zu schonen:

Funktion auswahlen (& > Einstellungen
> Weitere Einstellg.
> Grundeinstellung
> Beleuchtung
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Antwortoptionen einstellen

Zum Beantworten eingehender Anrufe gibt es verschiedene
Methoden.

Funktion auswéahlen & > Einstellungen
> Gesprachsoptionen
> Antwortoptionen

Schalten Sie die folgenden Beantwortungsoptionen ein oder aus:

Multitaste Durch Driicken einer beliebigen
Taste antworten

Zum Antworten Durch Offnen der Klappe

offnen antworten

Kontrast einstellen
Sie kdnnen den Kontrast Ihres Displays einstellen:

Funktion auswéahlen & > Einstellungen
> Weitere Einstellg.
> Grundeinstellung
> Kontrast einstellen

Display-Farbe einstellen

Wabhlen Sie lhre bevorzugte Farbe aus:
Funktion auswéhlen & > Einstellungen
> Weitere Einstellg.

> Personalisieren
> Displayfarbe
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Blatter-Funktion einstellen

Bléttern und Stoppen am Anfang/Ende einer Liste oder
durchgehendes Blattern

Funktion auswahlen (& > Einstellungen
> Weitere Einstelly.
> Grundeinstellung > Blittern

Display-Animation einstellen

Ein- und Ausschalten der Animation (zum Schonen des Akkus).
Durch die Animation wird die Meniianzeige beim Blattern optimiert.

Funktion auswahlen (® > Einstellungen
> Weitere Einstelly.
> Grundeinstellung
> Animation

Akkusparmodus einschalten
Aktivieren/Deaktivieren des Akkusparbetriebes

Funktion auswahlen (3 > Einstellungen
> Weitere Einstellg.
> Grundeinstellung
> AkKusparbetrieh

Hintergrund und Screen Saver einstellen

Zur Auswahl eines Screen Savers oder Hintergrunds (Wallpaper)
konnen Sie den Picture Viewer verwenden (siehe Seite 131). Sie
kénnen zudem Bilder und Animationen herunterladen (siehe
Seite 129), um sie dann als Screen Saver oder Hintergrund zu
verwenden.
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Global zuriicksetzen

Zuriicksetzen aller Optionen auf die werkseitigen Einstellungen,
ausgenommen Entsperrcode, Sicherheitscode und Sprechzeit-
Timer.

Funktion auswéahlen & > Einstellungen
> Weitere Einstellg.
> Grundeinstellung
> Global zuriicksetzen

Zuriicksetzen/Loschen

Zurlicksetzen aller Optionen auf die werkseitigen Einstellungen
und Ldschen aller Benutzereingaben (wie z.B.
Telefonbucheintrdge, Screen Saver, Rufténe u.a.):

Warnung: Mit dieser Option werden alle vom Benutzer
eingegebenen Informationen geléscht, die im Telefonspeicher
abgelegt sind, einschlieRlich Telefonbuch- und
Terminkalendereintrage. Die Informationen kénnen nach dem
Loschen nicht mehr wiederhergestellt werden.

Funktion auswéahlen @ > Einstellungen
> Weitere Einstellg.
> Grundeinstellung
> Turiicksetzen/Laschen

Freisprecheinrichtung nutzen
Mit einem Headset kénnen Sie "freihéndig" telefonieren.

1 Sie kdnnen auch einen Motorola Original™
f#9]  Autoeinbausatz Easy-Install fir Ihr Auto erwerben. Dieses
Zubehorteil kdnnen Sie alternativ als
—  Freisprechmdglichkeit fiir IhrTelefon einsetzen.
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Hinweis: Der Einsatz von Mobiletelefonen und deren Zubehor ist
in einigen Gebieten eventuell verboten oder eingeschréankt. Die
Gesetze und Vorschriften (iber die Nutzung dieser Produkte
miissen stets eingehalten werden.

Automatische Rufannahme

Wenn Sie die Funktion "Automatische Rufannahme" aktivieren und
das Telefon an den Easy Install Autoeinbausatz oder ein Headset
anschlielen, werden Anrufe automatisch nach zwei Rufténen
angenommen.

Funktion auswahlen (® > Einstellungen
> Weiters Finstelly.
> Kfz-Einstellungen oder
Headset > Auto.Rufannahme

Automatisches Freisprechen

Sie kénnen das Telefon so einrichten, dass Anrufe automatisch an
den Easy Install Autoeinbausatz umgeleitet werden, wenn dessen
Anschluss erkannt wird.

Funktion auswahlen (& > Einstellungen
> Weitere Einstellg.
> Kfz-Einstellungen
> Ruto Freisprechen
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Anruffunktionen

In diesem Kapitel werden spezielle Anruffunktionen beschrieben
(siehe zusatzlich Seite 53 und Seite 106). Eine grundlegende
Anleitung zum Absetzen und Entgegennehmen von Anrufen finden
Sie auf Seite 23.

Eigene Rufnummer anzeigen
Ausgehend vom Standby-Display:

Driicken Sie Ziel
@ Anzeigen der eigenen
Rufnummer

Ihre Rufnummer muss auf der
SIM-Karte programmiert sein,
um diese Funktion nutzen zu
konnen.

Wahrend eines Gespréchs:

Aktion Ziel

Driicken Sie & > Msine | Anzeigen der eigenen
Rufnummern Rufnummer
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Wahlwiederholung

Sie kénnen eine zuvor gewahlte Rufnummer erneut wéhlen,
unabhéngig davon, ob der Anruf verbunden wurde oder die
Nummer belegt war. Ausgehend vom Standby-Display:

Driicken Sie Ziel

14 Sie wechseln direkt zur Liste der
gewahlten Rufnummern

2 @ Sie blattern zu der Rufnummer,
die Sie anrufen méchten

3 ¢ Wiederholen der Wahl der

markierten Rufnummer

Rufnummernanzeige (Anrufer-ID)

m Mit dieser Funktion kénnen Sie den Anrufer
QJ W identifizieren, bevor Sie den Anruf entgegennehmen.
\——\.

L

+ Ist der Name des Anrufers in Ihrem Telefonbuch gespeichert,
werden Name (oder SymboHD und eine spezifische Rufton-D,
sofern vorhanden) automatisch angezeigt. Andernfalls wird
die Rufnummer des Anrufers angezeigt. Wenn Sie einen
Telefonbucheintrag erstellen oder andern méchten, lesen Sie
Seite 81.

+ Ist die Funktion Anrufer-ID nicht aktiviert, zeigt das Telefon die
Meldung Eingehender Anruf an.

+ Abgehende Rufe: Wenn Sie einen Anruf absetzen oder eine
Nachricht verschicken, kann lhre Rufnummer auf anderen
Telefonen angezeigt werden. Driicken Sie € > Mehr
> Einstellungen > Gespréichsoptionen > Meine Anrufer-ID > Bei nichstem
Ruf, um die Anzeige Ihrer Rufnummer beim nachsten Anruf
oder der nachsten Nachricht zu unterdriicken.
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Abweisen eines ankommenden Anrufs

Wahrend das Telefon klingelt oder vibriert, gehen Sie
folgendermaRen vor:

Driicken Sie Ziel
ABWES. () Abweisen des ankommenden
Anrufs

®  Je nach den Einstellungen des Telefons und je nach
QJ, B Vertrag mit lhrem Diensteanbieter kann der Anruf an
eine andere Rufnummer weitergeleitet werden oder der
Anrufer hort ein Besetztzeichen.

Wahlen einer Notrufnummer

Ihr Diensteanbieter programmiert eine oder mehrere
Notrufnummern, z. B. 112 oder 911, die Sie in jedem Fall anrufen
kénnen. Ein Notruf ist immer mdglich, auch wenn Ihr Telefon
gesperrt ist, Sie zur Eingabe eines Codes oder Kennworts
aufgefordert werden, die SIM-Karte nicht in das Telefon eingesetzt
bzw. gesperrt oder deaktiviert ist.

Hinweis: Die vorprogrammierten Notrufnummern funktionieren
unter Umsténden nicht Uberall.

Um die Notrufnummer jederzeit anrufen zu kdnnen:

Drucken Sie Ziel

1 Tasten Wahlen der Notrufnummer (wie
z.B. 112)

2 Anrufen der Notrufnummer
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Internationale Nummern wéhlen
Gehen Sie folgendermalRen vor, um eine Auslandsvorwahl zu

wahlen:

Aktion

Ziel

Driicken Sie Zwei
Sekunden lang

Einfligen der Auslandsvorwahl
fur das Land, aus dem Sie
anrufen

Sonderzeichen

Zusétzlich zur Zifferneingabe Uber die Tastatur haben Sie die
Méglichkeit, Sonderzeichen in eine Telefonnummer einzufiigen.

Driicken Sie wahrend des Wahlvorgangs (wobei die Ziffern im
Display sichtbar sind) auf & und flgen Sie Folgendes ein:

Option

Beschreibung

Pause einfiigen
(zum Einfugen eines p)

Das Telefon wartet, bis die
Verbindung hergestellt ist, bevor
es die nachste(n) Ziffer(n) in der
Serie wahlt.

Verzigerung einfo.
(zum Einfiigen eines w)

Das Telefon wartet bis zum
Herstellen der Verbindung und
fordert dann eine Bestétigung
an, bevor die néchste(n)
Ziffer(n) gesendet wird/werden.

'Nr.’ einfiigen
(zum Einfligen eines n)

Ihr Telefon fordert Sie auf, eine
Nummer einzugeben, bevor der
Anruf getatigt wird. Die Nummer,
die Sie eingeben, wird anstelle
des Zeichens n in die
Waéhlsequenz eingefiigt.

Hinweis: Sie kénnen Zeichen in Telefonbucheintrage einfiigen.

52 - Anruffunktionen




Letzte Anrufe anzeigen

Das Telefon verwaltet Listen der Anrufe, die Sie zuletzt empfangen
oder getétigt haben, auch wenn die Anrufe nicht verbunden
wurden. Die Listen sind von den neuesten zu den altesten
Eintragen sortiert. Die altesten Eintrdge werden geléscht, sobald
neue hinzugefiigt werden. Jeder Eintrag enthalt Angaben tber die
Rufnummer (oder den Namen, falls verfiighar) des Anrufers sowie
dartiber, ob der Anruf verbunden wurde oder nicht. Sie kdnnen die
Nummern in diesen Listen anrufen, speichern oder léschen.

Schnellzugriff: Driicken Sie (¢}, um vom Standby-Display aus
direkt zur Liste der gewéhlten Rufnummern zu wechseln.

Um das Menii ,Letzte Anrufe zu 6ffnen:

Funktion auswahlen ® > Letzte Anrufe

Driicken Sie Ziel

1 @ Blattern zu Empfangene Rufe oder
Gewdhite Rufnr.

2 WAHLEN (©) Auswahlen von Empfangens Rufe
oder Gewiihite Rufnr.

3 Blittern zu einem Eintrag, der

angerufen, gespeichert oder
geloscht werden soll

Hinweis: + bedeutet, dass der
Anruf verbunden wurde.
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Driicken Sie Ziel

4 Anrufen der Nummer des
Eintrags

Hinweis: Halten Sie () zwei
Sekunden lang gedrtickt, um die
Rufnummer des Eintrags als
DTMF-Sounddatei zu senden.
Das Aktivieren von DTMF-
Tonen wird auf Seite 102
beschrieben.

oder

© wenn Anzeigen Uber der Taste
erscheint, zeigen Sie die Details
des Eintrags an.

wenn Speichern (iber der Taste (J
erscheint, speichern Sie die
Details der Eintrage im
Telefonbuch.

oder

g Offnen von Menii Anrufe, um
andere Vorgange
durchzufuhren, die in der
folgenden Liste beschrieben
werden
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Das Menii Anrufe kann die folgenden Optionen enthalten:

Option Beschreibung

Speichern Erstellt einen Telefonbucheintrag mit
der ausgewéhlten Rufnummer im
Nummer Feld. (Diese Option erscheint
nicht, wenn die Anzeige SPECH. (iber
der Taste (I sichtbar ist oder wenn
die Rufnummer bereits als
Telefonbucheintrag vorliegt.)

Liischen Loscht den Eintrag. (Diese Option
erscheint nicht, wenn die Anzeige
LOSCHEN Uber der (J Taste zu sehen

ist.)
Alle ldschen Loscht alle Eintrége in der aktuellen
Liste.
ID ausblenden/ID Ausblenden (oder Einblenden) Ihrer
anzeigen Anrufer-ID beim néchsten Anruf.

Nachricht senden Erstellt eine neue Textnachricht mit
der ausgewéhlten Rufnummer im
Feld TelNummer. Siehe Seite 71.

Ziffern ergiinzen Ziffern am Ende einer
Telefonnummer hinzuftgen.
TelNr. ergénzen Anfligen einer anderen Nummer aus

dem Telefonbuch oder aus der Liste
der letzten Anrufe am Ende der
ausgewahlten Nummer.
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Option

Beschreibung

Tine senden

Senden der ausgewahiten Nummer
in Form von DTMF-Ténen an das
Netz, z. B. fiir Anrufe per Kreditkarte
oder zur Passworteingabe. (Diese
Option ist nur wahrend einer aktiven
Verbindung verfligbar.)

Das Aktivieren von DTMF-Ténen wird
auf Seite 102 beschrieben.

Sprechen/Fax

Erst sprechen Sie, dann faxen Sie,
und zwar innerhalb einer Verbindung.
Siehe Seite 106.

Ruckruf bei verpasstem Anruf

Das Telefon protokolliert verpasste Anrufe. Wenn Sie einen Anruf
nicht entgegennehmen kénnen, erscheint am Telefon:

+ die Anzeige €% (fir verpasste Anrufe).

+ die Meldung X Verpasste Anrufe, wobei X der Anzahl der
verpassten Anrufe entspricht.

Driicken Sie
1 I6GEN (©)

Ziel
Anzeigen der Liste der

empfangenen Anrufe,
beginnend mit dem letzten Anruf

2

Blattern durch die Liste, um
einen Anrufer auszuwéhlen, den
Sie zurlickrufen moéchten

3 [

Absetzen des Anrufs
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Notizblockfunktion

Das Telefon speichert die zuletzt eingegebene Ziffernfolge in einem
temporaren Speicherplatz, dem Notizblock. Es kann sich dabei um
die zuletzt gewahlte Rufnummer oder eine Rufnummer handeln,
die nur eingegeben, jedoch nicht gewahlt wurde. Die Ziffern bleiben
auch nach Ausschalten des Telefons im Notizblock gespeichert.

So kénnen Sie die im Notizblock gespeicherte Nummer bearbeiten:

Funktion auswahlen & > Letzte Anrufe > Notizblock
Driicken Sie Ziel
0 Anrufen der Nummer
oder
g Offnen von Wihl-Menii, um z. B.

Nummern anzuhé&ngen oder ein
Sonderzeichen einzufiigen (siehe
Seite 52).

oder

SPEICH. (1) Erstellen eines neuen
Telefonbucheintrags mit der in das
Feld Nummer kopierten Nummer vom
Notizblock (siehe Seite 81).
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Rufnr. vervollstandigen

Sie kdnnen bereits eingegebene Ziffern u.a. mit einer Nummer aus
dem Notizblock (z.B. Durchwahlinr.) komplettieren.

Wahrend des Wahlvorgangs (Ziffern werden im Display angezeigt):

Aktion Ziel
Driicken Sie © > TelNr. | Anfiigen einer Nummer aus dem
erginzen Telefonbuch, der Liste der

letzten Anrufe oder aus dem
Notizblock am Ende der bereits
eingegebenen Ziffern.

Verwenden der Mailbox

B Sie kdnnen lhre Sprachnachrichten abhdren, indem Sie
N/ B Ihre Mailbox anrufen. Sprachnachrichten werden nicht
B im Geréat gespeichert. Nahere Informationen erhalten
Sie von Ihrem Diensteanbieter.

Mailbox-Nummer speichern

Speichern Sie die Mailbox-Nummer in Ihrem Telefon, um sie
schneller und einfacher nutzen zu kdnnen. Die richtige Nummer
erhalten Sie von Ihrem Diensteanbieter.

Funktion auswahlen © > Mehr > Nachrichiten
(& > Setup Mailbox
Driicken Sie Ziel
1 Tasten Eingeben der Rufnummer Ihrer
Mailbox
2 WKV Speichern der Nummer
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Neue Sprachnachricht

Wenn Sie eine Sprachnachricht empfangen, erscheint auf dem
Telefon die Anzeige Neue Sprachnachricht E==. (Manche Netze zeigen
nur das Vorhandensein von Nachrichten an, ob sie neu sind oder
nicht.) Wenn eine Erinnerungsfunktion aktiviert ist, sendet das
Telefon in Absténden von fiinf Minuten eine Erinnerung, bis Sie die
Benachrichtigung schlieBen, die Nachricht abhéren oder das
Telefon ausschalten. (Siehe Seite 123.)

Gehen Sie folgendermafen vor, wenn eine neue Nachricht vorliegt:

Aktion Ziel

Driicken Sie Anrufen lhrer gespeicherten

ANRUFEN (1) Mailbox-Nummer und Abhoren
der Nachricht

Sprachnachricht abhéren

Wenn Sie die Mailbox-Nummer einmal gespeichert haben, kdnnen
Sie lhre Sprachnachrichten jederzeit abhdren:

Funktion auswéahlen () > Mehr > Nachrichten
> Mailbox

Das Telefon ruft die Mailbox-Telefonnummer an, die Sie (oder der
Diensteanbieter) gespeichert haben. Falls keine Mailbox-Nummer
gespeichert ist, filhrt Sie das Telefon durch das Menii zum
Speichern der entsprechenden Nummer.
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Kurzwahl

Mit der Funktion Kurzwahl kénnen Sie einen beliebigen
Telefonbucheintrag wahlen, wobei nur wenige Tasten betétigt
werden missen.

Wenn Sie einen Eintrag im Telefonbuch speichern, wird dem
Eintrag eine eindeutige Kurzwahinummer zugewiesen. Sie kénnen
die Kurzwahlfunktion wie folgt verwenden: Im Standby-Display:

Driicken Sie Ziel

1 Tasten Eingeben der Kurzwahlnummer
des gewiinschten Eintrags

Bestétigen der Nummer

Anrufen des entsprechenden
Eintrags

w | N
Q.
S

Hinweise zum Speichern einesTelefonbucheintrags bzw. zum
Anzeigen der Kurzwahinummer finden Sie auf Seite 81.

Schnellwahl

Sie kénnen die Telefonbucheintrége 1 bis 9 durch Driicken einer
einzigen Taste wahlen. Halten Sie einfach die entsprechende
Zifferntaste eine Sekunde lang gedriickt. Hinweise zum Speichern
von Eintrdgen finden Sie auf Seite 81.

Sie miissen diese Funktion dem Telefonbuch auf der SIM-Karte
oder im Telefon zuweisen.

Funktion auswahlen > Mehr > Einstellungen
> Weitere Einstelly.
> Grundeinstellung
> Schnellwahi

Hinweis: Ihr Diensteanbieter weist Eintrag 1 méglicherweise lhrer
Mailboxnummer zu.
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Quick Dial

B Sie kdnnen vorprogrammierte im Telefon gespeicherte
QJ, B Rufnummern wahlen. Ihr Diensteanbieter hat
w B miglicherweise eine oder mehrere Quick Dial-
Nummern, wie z. B. die Rufnummer des
Kundendienstes, in Ihr Telefon einprogrammiert. Diese
Nummern kénnen Sie durch Auswahl aus der Quick Dial-Liste
anrufen.

Funktion auswéhlen ® > Mehr > Quick Dial

Hinweis: Der Diensteanbieter benutzt eventuell einen anderen
Namen fiir diese Funktion.

So andern Sie Quick Dial-Nummern:

Funktion auswéahlen & > Mehr > Einstellungen
> Weitere Einstelln.
> Personalisieren > Quick Dial

Anklopfen

B Sofern die Funktion ,Anklopfen” fiir Sie freigeschaltet
QJ, B ist, ertont wihrend eines Gesprachs ein Signalton, um
B anzuzeigen, dass ein zweiter Anruf angekommen ist.

Driicken Sie Ziel

1 Entgegennehmen des neuen
Anrufs und damit Halten der
ersten Verbindung
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Dricken Sie Ziel
2 WECHSEL ((J) Zurlickschalten zum ersten
Anruf

Hinweis: Sie kénnen jederzeit
WECHSEL (1) driicken, um
zwischen Anrufen zu wechseln.

oder

VERBIND (()) Zusammenschalten der beiden
Verbindungen

Zum Beenden der ersten Verbindung und Entgegennehmen des
zweiten Anrufs:

Driicken Sie Ziel
1 Beenden des aktuellen
Gespréchs

Das Telefon Klingelt, um den
zweiten Anruf anzuzeigen.

2 Entgegennehmen des neuen
Anrufs

So aktivieren bzw. deaktivieren Sie die Anklopffunktion:

Funktion auswahlen (@ > Mehr > Einstellungen
> Gesprichsoptionen
> Anklopfen
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Anrufumleitung

B Mit der Anrufumleitung kdnnen ankommende Sprach-,
B Fax- und/oder Datenrufe direkt an eine andere
%"‘- Rufnummer umgeleitet werden.

Aktivieren oder Deaktivieren der Rufumleitung

Es gibt folgende Optionen zum Umleiten von Sprach-, Fax- oder
Datenanrufen:

Alle Anrufe Umleiten aller Anrufe

Wenn n.verfiigh. Umleiten von Anrufen, wenn das
Telefon nicht erreichbar ist

Detailliert Umleiten an unterschiedliche

Rufnummern: wenn besetzt, wenn
nicht erreichbar, wenn keine Antwort
(nur Sprachanrufe)

aus Keine Anrufumleitung
Funktion auswahlen & > Mehr > Einstellungen
> Anrufumieitung
Driicken Sie Ziel
1 @ Blattern zu dem Anruftyp, den

Sie umleiten moéchten

Blattern Sie zu Alle lischen, wenn
Sie die Anrufumleitung
deaktivieren méchten.

2 WAHLEN () Anzeigen der Details

3 ANDERN (©) Andern der Option Umleiten

4 @ Blattern zur gewiinschten
Umleitungsoption
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Dricken Sie Ziel
5 WAHLEN (©) Speichern der Option
6 Bléttern zu An (fiir Detailliert

Umleiten, Blattern zu Wenn
besetzt, Wenn keine Antw. oder Wenn

unerreichbar)

7 ANDERN (1) Auswahlen von An

8 Tasten Eingeben der Rufnummer fiir die
Anrufumleitung

oder
SUCHEN ((9) Auswéhlen einer Nummer aus

dem Telefonbuch oder der Liste
der letzten Anrufe

9 (V) Speichern der Nummer

10 FERTIG () Speichern der Einstellungen fir

die Anrufumleitung

Hinweis: Wiederholen Sie dies, um diese Informationen auch fiir
andere Anruftypen einzugeben.

Anrufumleitungsstatus prifen

Ihr Diensteanbieter Ubernimmt eventuell die Speicherung des
Anrufumleitungsstatus fiir Sie. Wenn Sie die
Anrufumleitungseinstellungen des Telefons andern, sollten Sie
sicherstellen, dass der Anrufumleitungsstatus des Netzes mit Ihren
Einstellungen (ibereinstimmt.

Funktion auswahlen © > Mehr > Einstellungen
> Anrufumleitung
> Umleitungsstatus
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Driicken Sie

1@

Ziel
Blattern zu Sprache, Fax oder Daten

2 Anzeigen ()

Sicherstellen, dass die
Einstellungen korrekt sind

Konferenzgesprach

B cine Konferenzverbindung herstellen. Rufen Sie die

QJ. Um mit mehr als einer Person zu sprechen, kénnen Sie

%—\. erste Person an, rufen Sie die zweite Person an und

schalten Sie sie dann zu einer Konferenz zusammen.

Driicken Sie Ziel
1 Tasten Eingaben der Rufnummer der
ersten Person
Anrufen der Nummer
HALTEN ((J) Halten der ersten Verbindung

(sofern verflgbar)
oder & > Halten

lhr Telefon zeigt &= (blinkendes
Telefon) neben der gehaltenen
Verhindung an.

4 Tasten Eingaben der Rufnummer der
zweiten Person
5 Anrufen der Nummer

Ihr Telefon zeigt £ (aktive
Verhindung) neben der neuen
aktiven Verbindung an.

6  VERBIND (0)

Zusammenschalten der beiden
Verbindungen

7

Beenden des gesamten Anrufs
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Weiterleiten eines Anrufs

Wahrend eines Telefonats knnen Sie das Gesprach an einen
anderen Teilnehmer weiterleiten.

Rufweiterleitung ankindigen

Bevor Sie den Ruf weiterleiten, kdnnen Sie den Teilnehmer, der
das Gespréch ibernehmen soll, dariiber informieren, wen Sie
weiterverbinden.

Funktion auswahlen ® > Halten

Driicken Sie Ziel

1 Tasten Eingeben der Rufnummer, an
die der Anruf weitergeleitet
werden soll

2 [ Wahlen der Rufnummer

Sprechen mit der Person, die
das Gespréch ubernehmen soll.

3 @ Offnen des Meniis

4 @ Blattern zu (ibergehen

5 WAHLEN (©) Auswahlen von iibergenen

6 OK(V) Bestatigen der Rufweiterleitung

Am Telefon erscheint die
Meldung Kemplett, sobald der Ruf
Ubergeben wurde. Sie kénnen
auflegen, wenn Sie diese
Meldung sehen.
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Rufweiterleitung nicht ankiindigen

Sie kdnnen einen Anruf weiterleiten, ohne dies dem empfangenden
Teilnehmer anzuktindigen. Wéhrend eines Gespréchs:

Funktion auswéhlen © > iibergeben

Driicken Sie Ziel

1 Tasten Eingeben der Rufnummer, an
die der Anruf weitergeleitet
werden soll

2 Wahlen der Rufnummer

Am Telefon erscheint die
Meldung Kemplett, sobald der Ruf
ubergeben wurde. Sie kénnen
auflegen, wenn diese Meldung
angezeigt wird.

Anrufsperre

B Mit dieser Funktion kénnen Sie abgehende oder
B cingehende Anrufe beschranken bzw. sperren. Es
E"“- stehen mehrere Sperroptionen zur Verfiigung.

Funktion auswéahlen () > Mehr > Einstellungen
> Sicherheit
> Anrufsperre

Driicken Sie Ziel

1 @ Blattern zu Abgehende Rufe oder
Eingehender Anruf

2 ANDERN (©) Auswéhlen der Sperre fiir
Abgehends Rufe oder Eingehender
Anruf
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Driicken Sie

3 W

Ziel
Blattern zu der gewiinschten
Beschrénkung

4 WAHLEN ()

Auswahlen der Beschrankung

5 Tasten Eingeben des Passworts fiir die
Anrufsperre (erhalten Sie von
Ihrem Netzbetreiber)

6 O0K(U) Bestétigen des Passworts

Halten einer Verbindung

Wahrend eines Gesprachs;

Driicken Sie Ziel
HALTEN ((J(sofern Halten einer Verbindung
v@eriu%?ta;'rl) oder Am Telefon erscheint ein s

(blinkendes Telefonsymbol), um
anzuzeigen, dass die
Verbindung gehalten wird.
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Nachrichten

B Sie konnen mit Inrem Mobiltelefon SMS, Bilder und
& ® Ruftone senden und empfangen. Allerdings muss das
v B Telefon erst dafiir eingerichtet werden. Wenn Sie eine
neue Nachricht erhalten, wird das im Display angezeigt.

Wieviele Nachrichten im Eingang gespeichert werden, ist abhéngig
von deren Lange und von der Zahl der sonstigen Nachrichten /
Entwirfe, die in lhrem Telefon gespeichert sind.

Textnachrichten-Setup

Funktion auswéahlen () > Mehr > Nachrichten
& > Setup Posteingang

Driicken Sie Ziel
1 @ Blattern zu Service-Center-Nr.
2 ANDERN () Bearbeiten der Service-Center-Nr.,

die Sie von lhrem
Diensteanbieter erhalten haben

3 Tasten Eingeben der Rufnummer des
Service-Centers, das lhre
abgehenden Nachrichten
verarbeitet

4 0K(W) Speichern der Service-Center-
Nummer

5  ANDERN (©) Andern der Ablauffrist fur
ungelesene Nachrichten Ablauf
nach
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Driicken Sie

Ziel

6 Tasten Eingeben der Zeitspanne
(Anzahl Tage), in der das Netz
versucht, nicht zugestellte
Nachrichten zu senden

7 0K (V) Speichern der Ablauffrist

8  ANDERN (O)

Andern von Antworttyp

9

Blattern zu Standardantworten,
die Sie senden mdéchten -
Textnachrichten oder andere
Formate

10 0K (@)

Speichern des Antworttyps

11 ANDERN ()

Andern der Einstellung fur
Berginigung

12 €

Blattern zu der Zeitspanne, fiir
die die Nachrichten im Eingang
gespeichert bleiben sollen

13 WAHLEN (D)

Auswéhlen der Zeitspanne

Wenn Sie Benutzerdefiniert
ausgewahlt haben, fahren Sie
fort. Ansonsten ist die Aktion
beendet.

14 €

Andern des Eintrags (Nummer
oder Typ)

15 €

Wechseln zwischen Eintrdgen
(Nummer oder Typ)

16 FERTIG ()

Speichern der
benutzerdefinierten Periode fiir
die Bereinigung nach Eingabe
aller Informationen
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Textnachrichten, Bilder oder Rufténe senden

Sie kdnnen SMS, Bilder oder Rufténe an einen oder mehrere
Empfanger senden. Die Rufnummer(n) kénnen Sie manuell
eingeben, aus dem Telefonbuch oder aus der Liste der letzten
Anrufe auswahlen. Wenn Sie manuell mehrere Rufnummern
eingeben, missen Sie zwischen den Nummern einen Leerschritt
einfligen. Halten Sie 1 gedriickt, um ein Leerzeichen einzufiigen.

Hinweis: Auf dem Telefon des Empféangers kdnnen die in Ihre
Nachricht einfiigten Bilder oder Ruftdne ggf. nicht angezeigt
werden.

Schnellzugriff: Driicken Sie wahrend des Wahlvorgangs (mit im
Display sichtbaren Zeichen) ) > Nachricht senden zum Verfassen
einer Nachricht an die eingegebene Nummer.

Funktion auswahlen & > Mehr > Nachrichten
> Neue Nachricht
oder
Nachricht ((J)) > Neue Nachricht

Driicken Sie Ziel
1 Tasten Eingeben der Textnachricht

Zum Einfugen eines Bildes, einer
Animation oder eines Ruftons
driicken Sie:

(5 > Einfilgen> Objekttyp > Objekt
oder
Einfiigen ((J) > Objekttyp > Objekt

Hinweis: Die Nachrichtenlénge ist
begrenzt. Wenn Sie sich der
Begrenzung nahern, zeigt ein
zweistelliger Zahler im oberen Teil
der Anzeige an, wie viele Zeichen
noch eingegeben werden kdnnen.
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Driicken Sie Ziel

2 K(©) Speichern der Textnachricht

3 Tasten Eingeben der Telefonnummer(n)
Hinweis: Halten Sie
gedriickt, um einen Leerschritt
zwischen Nummern einzufiigen,
die Sie manuell eingeben.

oder
SUCHEN () Auswéhlen der Telefonnummer(n)

aus dem Telefonbuch oder den
Listen der letzten Anrufe

4 O0K(Q) Speichern der Nummer(n)

5 FERTIG (W) Beenden der Nachricht

6

Blattern zu Nachricht senden,
NachrDetails, In Entwiirfe speich., oder
Nachricht abbrechen

7  WAHLEN ()

Auswahlen der Option

Nachrichtenstatus anzeigen

Gesendete Textnachrichten werden im Ausgang gespeichert. Um
sie anzuzeigen, gehen Sie vor wie folgt:

Funktion auswahlen

( > Mehr > Nachrichten
> Ausgang

Die folgenden Symbole zeigen den Nachrichtenstatus an:

¥ = Wird gerade gesendet B = (ibermittelt
X = Sendeversuch erfolglos
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Textnachricht empfangen

Hinweis: Bevor Sie Nachrichten senden und empfangen kénnen,
muss das Telefon dafir eingerichtet werden. Siehe Seite 69.

Wenn Sie eine Textnachricht empfangen, zeigt das Telefon die
Meldung Neue Nachrieht E=1 an und gibt ein akustisches Signal aus.

Driicken Sie Ziel
LESEN (©0) Offnen der Nachricht

Wenn eine Erinnerungsfunktion aktiviert ist, sendet das Telefon in
regelmagigen Abstanden einen Signalton, bis Sie die Meldung
uber die neue Nachricht schlieBen, die Nachricht lesen oder das
Telefon ausschalten. (Siehe Seite 123.)

Wenn der Textnachrichten-Eingang voll ist, wird ein blinkender
Briefumschlag angezeigt. Neue Nachrichten werden erst dann
wieder angezeigt, wenn andere Nachrichten geldscht wurden.

Lesen, Sperren oder Loschen einer
Textnachricht

Eingegangene Textnachrichten werden im Eingang von der
neuesten zur dltesten sortiert. Die &ltesten Nachrichten werden
automatisch entsprechend den Einstellungen zum Bereinigen des
Eingangs geldscht. Wenn Sie eine Nachricht speichern mochten,
sollten Sie sie sperren, um zu verhindern, dass sie beim Bereinigen
geléscht wird.

Funktion auswéahlen (@ > Mehr > Nachrichten
> Posteingang
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Driicken Sie Ziel

1 ) Blattern zur gewtinschten
Nachricht
(= = ungelesen,
& = gelesen,
B = gelesen und gesperrt)
2 LESEN (@) Offnen der Nachricht
3 ZURiicK (©) SchlieRen der Nachricht
oder
ANTW. () Verfassen und Senden einer
Antwort
oder
@ Offnen von Menii Posteingang, um

andere Vorgange durchzuflihren,
die in der folgenden Liste
beschrieben werden

Das Menii Posteingang kann die folgenden Optionen enthalten:

Option Beschreibung
Lischen Léschen der Nachricht
Riickruf Anrufen der Nummer, die sich im

Nachrichtenheader befindet oder in
die Nachricht eingebettet ist.

Antworten Offnen einer neuen Textnachricht mit
der Antworten-Nummer oder der
E-Mail-Adresse des Absenders im
Feld An.
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Option Beschreibung

Weiterleiten Weiterleiten der [ ]
empfangenen u
Textnachricht an einen E‘.
anderen Empfénger.

Hinweis: Ruftondateien kénnen nicht
weitergeleitet werden. Nur der Text
wird weitergeleitet.

Sperren/Entsperren | Sperren oder Entsperren der
Nachricht.

Speichern Speichern einer in der Nachricht
enthaltenen Rufnummer oder einer
angefiigten Datei (Rufton, Bild)

Die Dateien kénnen als Screen
Saver, Hintergrundbild oder als
Rufton gespeichert werden.

Alle ldschen Loschen aller Nachrichten im
Eingang

Neue Nachricht Offnen einer neuen Textnachricht

Setup Offnen des Setup-Mends fiir den

Textnachrichten-Eingang

Chat

B Sie konnen in einer Chat-Sitzung mit anderen
B Handybesitzem in Echtzeit Textnachrichten
W austauschen, d.h. die Nachrichten werden sofort auf
dem Display des Chat-Partners angezeigt.

Chat-Sitzung starten

Funktion auswéhlen ® > Chat
© > Neuer Chat
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Driicken Sie Ziel

1 Tasten Eingeben von Chat-Name
2 0K(O) Speichern von Chat-Name
3 Tasten Eingeben der Telefonnummer
des Chat-Partners
oder
SUCHEN (1) Auswéhlen einer Nummer aus
dem Telefonbuch oder der Liste
der letzten Anrufe
0K () Speichern der Nummer
5 Tasten Eingeben der ersten Chat-
oder Nachricht
EINFilG. (©)

Auswahlen einer Easy SMS
6 OK(V) Senden der Chat-Nachricht

Wenn Ihr Chat-Partner
antwortet, wird die Antwort unter
Ihrem Text angezeigt.

7 CHAT () Eingeben einer Antwort fiir lhren
Partner
8 (V) Senden Ihrer Antwort
Hinweise:

+ Sie kénnen eine Chat-Sitzung aus einer Textnachricht heraus
starten. Driicken Sie & und wahlen Sie Ehat, um eine neue
Sitzung zu starten, bei der die Antworten-Nummer des
Absenders im Feld An angezeigt wird.
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+ Wenn das Telefon die Meldung Speicher volll anzeigt, missen
Sie vorhandene Nachrichten aus dem Eingang, Ausgang oder
aus den Entwiirfen Igschen, um neue Nachrichten empfangen
zu kdnnen.

Chat-Protokoll

Im Chat-Protokoll werden die Nachrichten angezeigt, die wéhrend
einer Chat-Sitzung ausgetauscht werden.

Chat-
Name (et B® | chacText
| tarlo-Um wie viel Uhr— |
Driicken Sie @ um beginnt es? | _ Die neuesten
zu blattern und ' _—"1 Nachrichten
weiteren Text , >>I(alv>llmlll.llll ol werden unten
anzuzeigen. CBEENDEN ) = (" CHAT, |}  im Protokoll
/ angezeigt.
Nachrichten- ‘ |
status: Driicken Sie @ -
Chat = Geben Sie
= Slenden i eenden  um GHatMeniizu  gine Antwort
X nicht erfolgreich offnen. ein
Chat-Menl(

Wahrend einer Chat-Sitzung kénnen Sie @ driicken, um Ehat Menii
zu 6ffnen und Aktionen durchzufihren, die in der nachfolgenden
Liste beschrieben werden:

Option Beschreibung
Neuer Chat Offnen einer neuen Chat-Sitzung.
Partner anrufen Anrufen des Chat-Partners.

Nummer anrufen Anrufen der Nummer, die im Chat-
Protokoll aufgelistet ist.

Nummer speichern | Erstellen eines Telefonbucheintrags
fur die Nummer, die im Chat-Protokoll
aufgelistet ist.
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Option Beschreibung

Chat beenden Beenden der Chat-Sitzung.

Anfang des Chat Wechseln zum Anfang des Chat-
Protokolls.

Ende des Chat Wechseln zum Ende des Chat-
Protokolls.

Protokoll lischen Ldschen des gesamten Textes aus
dem Chat-Protokoll.

Erneut senden Erneutes Versenden der letzten
Chat-Nachricht, wenn das Senden
fehlgeschlagen ist.

Nachricht senden Erstellen einer neuen Chat-Nachricht.

Chat beantworten

Wenn Sie eine Chat-Nachricht empfangen, zeigt das Telefon Chat
von Chat-Name an, und ein Signalton ertont.

Driicken Sie Ziel
AKZEPT. () Annehmen der Chat-Sitzung
ABWHS. ((J) Ablehnen der Chat-Sitzung

Wenn eine Erinnerungsfunktion aktiviert ist, sendet das Telefon in
regelmaRigen Abstanden eine Erinnerung, bis Sie auf die Chat-
Benachrichtigung antworten oder das Telefon ausschalten.

Wenn Sie wahrend eines Chats eine neue Chat-Anforderung
erhalten, wird diese Anforderung als Textnachricht angezeigt. Der
Chat-Name steht dabei am Anfang der Nachricht.
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Chat-Sitzung beenden

Driicken Sie Ziel

16 Offnen von Chat Menii

2 @ Blattern zu Chat beenden

3 WAHLEN () Auswahlen von Chat beenden
4 JA(©) Beenden der Chat-Sitzung

Eine Chat-Sitzung wird auch dann beendet, wenn Sie das Telefon
ausschalten, einen eingehenden Anruf beantworten oder eine neue
Chat-Sitzung starten.

Ihr Chat-Partner wird nicht benachrichtigt, wenn Sie den Chat
verlassen. Sendet er weiter, dann wird der Text als eingehende
Textnachricht angezeigt. Der Chat-Name des Partners steht dabei
am Anfang der Nachricht.

Verlassen Sie den Chat, ohne Chat beenden zu wahlen und sendet Ihr
Chat-Partner eine weitere Nachricht, dann informiert Sie dariiber
eine Benachrichtigung. Die Nachricht wird zu dem Chat-Protokoll
hinzugeflgt und Sie kénnen den Chat wieder aufnehmen, indem
Sie zum Chat-Protokoll zurtickkehren.
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Telefonbuch

Im Telefonbuch lhres Telefons kénnen Sie eine Liste mit Namen
und Rufnummern oder E-Mail-Adressen speichern.

Um die Liste der gespeicherten Eintrdge anzuzeigen, driicken Sie
im Standby-Display & > Mehr > Telefonbuch. Blattern Sie zu einem
Namen und driicken Sie ZEIGEN ((), um Details des
Telefonbucheintrags wie nachstehend dargestellt anzuzeigen.

Schnellzugriff: Driicken Sie im Standby-Display @ nach oben
oder unten, um das Telefonbuch zu &ffnen.

Eintragsdetails anzeigen

Zeigt den Zeigt ein aufgenommenes
Nummerntyp an: Sprachkommando an
Biro Name des
i Privat Eintrags
Haupt Telefonnummer,
? MobFi)l Sl @mm |  E-Mail-Adresse
— 1 ‘ oder Mailing List-
F Fax [ =1 € Eva Maier | Namen des
B Pager 5361212 ———— 1 Eintrags.
= E-Mail Kurzwahl-Nr. 16 £ (T—
[ ZURICK ) = (" BEARB.
. [T steht fiir
. Mit @ offnen Sie i Telefonspeicher
Zur Liste o intrag asladl
zuriickkehren  4as Mend bearbeiten (81 stent fiir
Telefonbuch SIM-Speicher
Menii
Hinweise:

+ Bei Email Adresse-Eintrégen, Verteiler-Eintrdgen und Eintrégen
auf der SIM-Karte stehen die Informationen Typ,
Sprachkommando, Symbol-ID oder Rufton-ID nicht zur Verfiigung.
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+ Wenn der Telefonbucheintrag eine Mailing List umfasst, dann
sind die Listeneintrage unter dem Namen des
Telefonbucheintrags aufgefiihrt.

+ Wenn Sie fiir einen Eintrag einen besonderen Signalton
festlegen, wird die Einstellung Rufton-ID unter der
Kurzwahlnummer angezeigt.

Telefonbucheintrag speichern

B Sie konnen an eine E-Mail-Adresse direkt von lhrem

B Telefon aus eine Textnachricht schicken.
NN~ . o
Fir einen Telefonbucheintrag ist eine Rufnummer oder
E-Mail-Adresse erforderlich. Alle anderen Informationen
sind optional.

Sie kénnen einen Eintrag im Telefon oder auf der SIM-Karte
speichern. Eintrage mit einer Kurzwahinummer von 1 bis 100
werden im Telefon gespeichert. 101 und dariiber werden auf der
SIM-Karte gespeichert.

Schnellzugriff: Geben Sie im Standby-Display eine Rufnummer
ein, und driicken Sie dann SPEICH. ((J), um einen neuen
Telefonbucheintrag mit der Nummer im Feld Nummer zu 6ffnen.
Fahren Sie direkt mit Schritt 3 fort, um zusétzliche Informationen
einzugeben und den Eintrag zu speichern.

Hinweis: FUr Eintrage in die Liste der festen Rufnummern missen
Sie zuerst die Funktion Feste Rufnr. aufrufen und dann wie
nachfolgend beschrieben verfahren.

Daten eingeben

Funktion auswahlen & > Mehr > Telefonbuch
® > Neu
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Driicken Sie

)

Ziel
Blattern zu Telefonnummer, Email
Adresse oder Verteiler

WAHLEN (©)

Auswahlen des Eintragstyps

ANDERN (©)

Auswahlen von Name

Tasten

Eingeben eines Namens fiir den
Telefonbucheintrag (siehe
Seite 33)

5 0K(O)

Speichern des Namens

ANDERN (©)

Auswahlen von Nummer, Email oder
Mitglieder

Hinweis: Wenn Sie Mitglieder (fir
eine Mailing List) auswahlen,
erscheint eine Liste mit
Telefonbucheintragen.

a Driicken Sie @ umzu
einem Eintrag zu
blattern.

b Driicken Sie HINZUF. (1))
oder ENTF. ().

¢ Dricken Sie FERTIG ((J),
wenn die Eingabe
beendet ist. Sie konnen
zu Schritt 12 springen.

7 Tasten

Eingeben der Rufnummer oder
E-Mail-Adresse

8 o (0)

Speichern der Rufnummer oder
E-Mail-Adresse
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Driicken Sie Ziel
9  ANDERN (©) Auswahlen von Typ

Hinweise:

+ Das Telefon zeigt
automatisch eine B4 (E-
Mail) Typ-Anzeige an, wenn
Sie eine E-Mail-Adresse
eingeben.

+ Diese Option ist bei E-Mail-
Eintrdgen oder bei auf der
SIM-Karte gespeicherten
Eintrégen nicht verfligbar.

10 @ Bléttern zu dem Rufnummerntyp
11 WAHLEN () Auswahlen des Rufnummerntyps
12 AUFNEHM () Aufnehmen eines
oder Sprachkommandos fiir den
Eintrag, falls gewtnscht

Fahren Sie mit ; ;

Schritt 13 fort, Siehe Seite 86.

wenn Sie kein Hinweis: Diese Option ist bei auf

Sprachkommando der SIM-Karte gespeicherten
fir den Eintrag Eintrégen nicht verflgbar.
aufnehmen

mochten
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Driicken Sie

13 €

Ziel
Blattern zu Kurzwahl-Nr., der

Nummer fiir die Kurzwahl des
Eintrags

Einem neuen Telefonbucheintrag
wird standardméagig die néchste
verfiigbare Kurzwahinummer
zugewiesen. Eintrag 101 und
dariiber werden auf der SIM-
Karte gespeichert.

14 ANDERN (©)

Auswéhlen einer Kurzwahl-Nr.,
falls diese geandert werden soll

15 Tasten Eingeben einer anderen
Kurzwahlnummer, falls
gewiinscht

16 0K (W) Speichern der geénderten

Kurzwahlnummer

Falls die ausgewahlite
Kurzwahlnummer bereits einem
anderen Eintrag zugewiesen ist,
werden Sie gefragt, ob dieser
Eintrag ersetzt werden soll.

17 ANDERN (©)

Auswahlen von Rufton-D

Hinweis: Diese Option ist bei auf
der SIM-Karte gespeicherten
Eintrdgen nicht verfugbar.

18 €

Blattern zum Rufton, der Anrufe
oder Nachrichten von diesem
Eintrag melden soll

Hinweis: Das Aktivieren von
Rufton-IDs wird auf Seite 96
beschrieben.
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Driicken Sie Ziel

19 WAHLEN () Auswahlen des Ruftons
20 ANDERN (©) Auswahlen von u
[ ]
Symbol-HD QJ\ =

Hinweis: Diese Option E
ist bei auf der SIM-

Karte gespeicherten Eintragen
nicht verfiigbar.

21 @ Bléttern zum Symbol, das
angezeigt werden soll, wenn Sie
Anrufe oder Nachrichten von
diesem Eintrag erhalten.

22 WAHLEN () Auswahlen des Symbols

23 WAHLEN (©) Auswahlen von MEHR, wenn Sie
einen weiteren Eintrag unter
demselben Name erstellen
mdchten.

Hinweis: Sie miissen einen
Namen und eine Nummer
eingeben, um diese Option
benutzen zu kdnnen.

Telefonbucheintrag abschlieRen
Gehen Sie folgendermalen vor, wenn Sie alle Informationen fir
einen Telefonbucheintrag eingegeben haben:

Driicken Sie Ziel
FERTIG () Speichern des Eintrags
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Sprachkommando aufnehmen

Sie konnen ein Sprachkommando fur einen neuen oder bereits
vorhandenen Telefonbucheintrag aufnehmen. Mit einem
Sprachkommando konnen Sie den Telefonbucheintrag Gber die
Sprachwahl (siehe Seite 87) aufrufen.

Hinweis: Fir einen auf der SIM-Karte gespeicherten Eintrag kann
kein Sprachkommando aufgenommen werden.

Fuhren Sie die Sprachaufnahme an einem ruhigen Ort durch.
Halten Sie das Telefon ungefahr 10 cm vor Ihren Mund, und
sprechen Sie mit normaler Stimme direkt in das Telefon.

Funktion auswahlen (¥ > Mehr > Telefonbueh

Aktion Ziel

1 Driicken Sie @ Blattern zu dem Eintrag, fiir den
ein Sprachkommando
aufgenommen werden soll.

2 Driicken Sie Anzeigen der Detailansicht des
ZHGEN ((J) Eintrags

3 Driicken Sie Bearbeiten des
BEARB. ((J) Telefonbucheintrags

4 Driicken Sie () Blattern zu Sprachkommando

5 Driicken Sie Starten der Aufnahme
AUFNEHM ()

Das Telefon zeigt Aufnahmetaste
driicken, dann Namen sagen an.

6 Driicken Sie die Aufnehmen des
Taste AUFNEHM (J),  Sprachkommandos

lassen Sie sie . .
: Auf dem Telefondisplay wird
wieder los, und Aufnaimetaste driicken, dann Namen

nennen Sie den : :
Namen des Eintrags wiederholen angezeigt.

(innerhalb von zwei
Sekunden)
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Aktion Ziel

7 Driicken Sie die Bestétigen des
Taste AUFNEHM ((J) Sprachkommandos
und lassen Sie sie
los, und wiederholen
Sie anschliefend
den Namen.

Das Telefon zeigt Gespeichert
Sprachkommando an.

Telefonbucheintrag anwéhlen

Mit Hilfe der Telefonbuchliste, Sprachwahl, Kurzwahl oder
Schnellwahl kénnen Sie die in lhrem Telefonbuch gespeicherten
Nummern wahlen (siehe Seite 60/60).

Telefonbuchliste

Funktion auswahlen © > Mehr > Telefonbuch

Driicken Sie Ziel

1 @ Blattern zu dem gewiinschten
Eintrag

2 Anrufen des entsprechenden
Eintrags

Schnellzugriff: Driicken Sie im Standby-Display @ nach oben
oder unten, um das Telefonbuch zu 6ffnen.

Sprachwahl

Funktion auswahlen & > Sprachwahl

Nennen Sie das fiir den Eintrag aufgenommene
Sprachkommando.

Telefonbuch - 87



Telefonbucheintrag bearbeiten
Sie kdnnen die gespeicherten Telefonbucheintrége bearbeiten.

Hinweis: Wollen Sie eine Rufnummer bearbeiten, die auf der Liste
der festgelegten Rufnummern steht, miissen Sie dies im Meni
Feste Rufir. tun.

Funktion auswahlen (& > Mehr > Telefonbueh

Driicken Sie Ziel

1 @ Blattern zu dem zu
bearbeitenden Eintrag

2 IHGEN () Anzeigen der Detailansicht des
Eintrags

3 BEARB. () Bearbeiten des
Telefonbucheintrags

Eine Beschreibung der Elemente eines Telefonbucheintrags finden
Sie unter Seite 80 und Seite 81.

Telefonbucheintrag l6schen
Um einen Telefonbucheintrag zu léschen:

Funktion auswahlen @ > Mehr > Telefonhueh

Driicken Sie Ziel

1 @ Blattern zu dem zu léschenden
Eintrag

2 B Offnen von Telefonbueh-Menii

3 D Bléttern zu Liischen

4 WAHLEN (©)) Auswahlen von Lischen
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Telefonbucheintrage sortieren

Sie kdnnen lhre Telefonbuchliste nach Kurzwahl, Name oder
Sprachwahl sortieren.

Hinweis: Die Sortierung nach Sprachwahl ist identisch mit der
Sortierung nach Name, mit der Ausnahme, dass Eintrége mit
Sprachkommando-Markierungen zuerst erscheinen.

Funktion auswéhlen & > Mehr > Telefonbuch

Driicken Sie Ziel

1 @ Offnen von Telefonbuch-Menii

2 @ Blattern zu Setup

3 WAHLEN () Auswéhlen von Sstup

4 @ Blattern zu Sortieren nach

5 ANDERN () Auswahlen von Sortieren nach

6 Blattern zu dem gewtinschten
Eintrag

7  WAHLEN () Auswéhlen des gewiinschten
Eintrags

Telefonbucheintrage kopieren

Sie kdnnen einen oder mehrere Telefonbucheintrdge vom Telefon
auf die SIM-Karte oder von der SIM-Karte in das Telefon kopieren.

Hinweise:

+ Dadurch wird der urspriingliche Eintrag zu einem neuen
Speicherort kopiert. Der urspriingliche Eintrag wird damit nicht
geldscht.
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+ Die SIM-Karte kann die Typ- und Sprachkommando-Daten fir die
Eintrage nicht speichern. Wenn Sie versuchen, einen Eintrag
mit einem Typ oder Sprachkommando auf der SIM-Karte zu
speichern, fordert das Telefon Sie zur Bestétigung auf, bevor
diese Informationen verworfen werden und der Eintrag kopiert
wird.

Einzelnen Eintrag kopieren

So kopieren Sie einen einzelnen Telefonbucheintrag vom Telefon
auf die SIM-Karte oder von der SIM-Karte in das Telefon:

Funktion auswahlen (3 > Mehr > Telefonbuch

Driicken Sie Ziel

1 @ Blttern zu dem zu kopierenden
Eintrag

Hinweis: Eintrge mit einer
Kurzwahlnummer von 1 bis 100
werden im Telefon gespeichert.
Eintrage mit einer
Kurzwahlnummer ab 101
aufwarts werden auf der SIM-
Karte gespeichert.

Offnen von Telefonbuch-Menii
Blattern zu Eintrag kopieren

slw|
@@

WAHLEN (©) Auswahlen von Eintrag kepieren

Im Display erscheint das
Formular Kopieren nach mit der
nachsten verfligharen
Kurzwahlnummer.

5 Tasten Bearbeiten der Kurzwahlnummer
im Formular Kopieren nach
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Driicken Sie
6 O0K(V)

Ziel
Genehmigen des

Kopiervorgangs zu der
Kurzwahlnummer

Im Display erscheint die Meldung
Gespeichert. Sie konnen nun den
alten Telefonbucheintrag
l6schen, falls gewtinscht.

Mehrere Eintrége kopieren

So kopieren Sie mehrere Telefonbucheintrdge vom Telefon auf die
SIM-Karte oder von der SIM-Karte in das Telefon:

Funktion auswéahlen

Driicken Sie
106

© > Mehr > Telefonbuch

Ziel
Offnen von Telefonbuch-Menii

2 @)

Blattern zu Eintréiige kopieren

3 WAHLEN (O)

Auswahlen von Eintrége kopieren

Im Display wird das Formular
Eintrige kopieren angezeigt.

4

Blattern zu Von (Start)

5 ANDERN (©)

Auswéhlen von Von (Start)
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Driicken Sie
6 Tasten

Ziel

Eingeben der ersten (niedrigsten)
Kurzwahlnummer in dem Bereich
der zu kopierenden Eintrége

Hinweis: Eintrage mit einer
Kurzwahlnummer von 1 bis 100
werden im Telefon gespeichert.
Eintrége mit einer
Kurzwahlinummer ab 101
aufwérts werden auf der SIM-
Karte gespeichert.

7 0K(V)

Speichern der Nummer und
Zurlickgehen zum Formular
Eintrage kopieren

8 W

Blattern zu Bis (Ende)

9 ANDERN (V)

Auswahlen von Bis (Ende)

10 Tasten Eingeben der letzten (hdchsten)
Kurzwahlnummer in dem Bereich
der zu kopierenden Eintrége

11 0K (Q) Speichern der Nummer und

Zurlickgehen zum Men(i Eintrige
kopieren

12 €

Blattern zu Zu(Start)

13 ANDERN (O)

Auswahlen von Zu (Start)

14 Tasten Eingeben der ersten (niedrigsten)
neuen Kurzwahlnummer flir den
neuen Speicherort der Eintrage

15 0K () Speichern der Nummer und

Zuriickgehen zum Men(i Eintrige
kopieren
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Driicken Sie Ziel
16 FERTIG ((J) Kopieren der Eintrage
Im Display erscheint die Meldung

Kopiert: Eintrdge. Sie kdnnen nun
die alten Eintrége ggf. ldschen.

Telefonbuchkapazitat tberprifen

Sie konnen die Telefonbuchkapazitat tiberprifen, um festzustellen,
wie viel Platz zum Speichern von Telefonbucheintragen in dem
Telefon bzw. auf der SIM-Karte noch vorhanden ist. Fiir die im
Telefon gespeicherten Eintrége erscheint im Display ein
Speicherzahler, der anzeigt, wie viel Speicherplatz noch zum
Speichern von Telefonbuch- und Terminkalendereintragen
verbleibt. Fiir die SIM-Karte listet das Telefon die Anzahl der
Telefonbucheintrége auf, die bereits verwendet werden, sowie
noch verfiigbare Nummern.

Funktion auswahlen & > Mehr > Telefonbuch
Driicken Sie Ziel

1 @ Offnen von Telefonbueh-Menii

2 @ Blattern zu Kapazitit Telefon

3 WAHLEN (©) Auswahlen von Kapazitit Telefon

Im Display erscheint der
Speicherzahler fiir die im
Telefon gespeicherten Eintrage
oder die Anzahl der freien
Telefonbucheintrage auf der
SIM-Karte.
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Telefoneinstellungen

Gestalten Sie Ihr Telefon bei folgenden Funktionen entsprechend

lhrer Bedirfnisse:

Hauptment andern

Die Reihenfolge der Meniielemente kann von lhrem
Diensteanbieter ge&ndert werden und damit von der hier
dargestellten Anordnung abweichen. Sie kénnen die
Meniielemente auch selbst neu anordnen.

Funktion auswahlen

Driicken Sie

1@

(@ > Mehr > Einstellungen
> Weitere Einstellg.
> Personalisieren
> Hauptmenii

Ziel
Blattern zu dem zu
verschiebenden Meniielement

2 FASSEN (©)

Erfassen des zu
verschiebenden Men{ielements

3 W

Verschieben des Elements nach
oben oder unten im Menii

4 ENFilE. (©)

Einfiigen des Elements an der
neuen Position
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Reihenfolge des Nachrichten-Center-Meniis

andern

Die Reihenfolge der Elemente im Nachrichten-Center-Menii kann
von lhrem Diensteanbieter ge&ndert werden und damit von der hier
dargestellten Anordnung abweichen. Sie kénnen die
Menlielemente auch selbst neu anordnen.

Funktion auswahlen

Driicken Sie

1@

© > Mehr > Nachrichten
& > Ordnung éndern

Ziel
Blattern zu dem zu
verschiebenden Menielement

2 FASSEN (@)

Erfassen des zu
verschiebenden Meniielements

3 @

Verschieben des Elements nach
oben oder unten im Menii

4 ENFG (©)

Einfiigen des Elements an der
neuen Position

Softkeys andern

Sie kdnnen die Softkeys (links (J und rechts () neu belegen, um
ausgehend vom Standby-Display direkt auf andere Meniielemente

zuzugreifen.

Funktion auswéahlen

Driicken Sie

1 @

® > Mehr > Einstellungen
> Weitere Einstellg.
> Personalisieren > Softkeys

Ziel
Blattern zu Links oder Rechts

2 ANDERN (O)

Offnen des Softkey-Editors
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Driicken Sie Ziel
3 Blattern zur neuen Funktion

4 WAHLEN (©)) Bestétigen der neuen Funktion

Der Softkey ibernimmt diese
neue Funktion, wenn das
Telefon im Standby-Zustand ist.

Auswahlen einer anderen Sprache

Sie konnen eine andere Sprache fir die Bedienerfiihrung lhres
Telefons auswéhlen:

Funktion auswahlen ( > Mehr > Einstellungen
> Weitere Einstelln.
> Grundeinstellung > Sprache

Rufton-IDs aktivieren

Sie kdnnen den im Telefonbuch des Gerétes erfassten Personen
(Eintragen) unterschiedliche Klingeltdne zuweisen. Bei
eingehenden Anrufen oder Nachrichten verwendet das Telefon
dann jeweils den der Person zugeordneten Klingelton.

Hinweis: Informationen zum Zuweisen einer Rufton-ID finden Sie
auf Seite 81.

Funktion auswahlen (5 > Mehr > Signale
> Signal Details > Rufton-IDs
Driicken Sie Ziel
1 @ Bléttern zu ein oder aus
2 WAHLEN (©) Auswahlen der Option
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Shortcuts

Mit Shortcuts kénnen Sie schnell auf die von Ihnen am h&ufigsten
verwendeten Funktionen zugreifen.

Shortcuts verwenden
Wenn Sie die Shortcut-Tastennummer kennen:

Driicken Sie Ziel
1@ Offnen des Meniis

2 die Tastennummer Wechseln zu der Funktion oder
durchfiihren der Meniiaktion

Funktion aus dem Shortcut-Men( auswahlen
So wéhlen Sie eine Funktion aus:

Funktion auswahlen @ > Shorteuts > die
gewlinschte Funktion

Hinweis: Zum Bearbeiten oder Loschen einer Funktion markieren
Sie sie in der Liste und driicken &, um das Optionsmenti zu 6ffnen.

Hinzufligen eines Shortcuts

Aktion Ziel
1 Driicken Sie @ Aufrufen des Meniis
2 Blattern Sie zu Markieren der Funktion

dem Element, das
hinzu-gefiigt
werden soll
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Aktion

Ziel

3 Driicken und
halten Sie €

Offnen des Editors

Das Telefon zeigt Folgendes an:
Shorteut zuweisen fiir: “Element™?
wobei Element der Name des
von lhnen ausgewahlten
Elements ist.

4 Dricken Sie JA(J)  Anzeigen Ihrer Optionen

5 Drlcken Sie
ANDERN (©)

oder

Andern der Tastennummer, falls
erforderlich

Driicken Sie FERTIE  Auswéhlen der Tastennummer

(©)

und SchlieRen des Editors

Hintergrund einstellen

Funktion auswahlen (3 > Mehr > Einstellungen

> Weitere Einstellg.
> Personalisieren
> Hintergrund

Einstellung | Beschreibung

Bild Auswahlen des Hintergrund-Bilds (Standby-
Modus)

Layout Auswéhlen von Zentriert oder Display ausfiillen
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Screen Saver einstellen

Funktion auswéahlen ® > Mehr > Einstellungen

> Weitere Einstellg.
> Personalisieren
> Screen Saver

Einstellung | Beschreibung

Bild Auswéhlen des Bilds, das angezeigt wird,
wenn sich Ihr Telefon im Ruhezustand
befindet

Verzigerung | Auswahlen, wie lange sich Ihr Telefon im

Ruhezustand befinden soll, bevor der
Screen Saver angezeigt wird

Hinweis: Wenn der Wert dieser
Einstellung groRer ist als der des Display-
Timeouts, schaltet sich das Display aus,
bevor der Screen Saver aktiviert wird.
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Erweiterte Telefonfunktionen

Feste Rufnummern

B Wenn die Funktion ,Feste Rufnummern* eingeschaltet
g~ ® wird, kdnnen nur noch die unter dieser Funktion
B gespeicherten Telefonbucheintrage verwendet werden.

Hinweis: Mit Hilfe der Funktion ,Feste Rufnummern*

kdnnen Arbeitgeber die Telefonate ihrer Mitarbeiter auf
eine festgelegte Liste von Rufnummern, Auslandsvorwahlen oder
sonstige Vorwahlen beschréanken.

Aktivieren der Funktion

Funktion auswahlen () > Mehr > Einstellungen
> Sicherheit > Feste Rufnr.

Zum Aktivieren der Funktion und zum Anlegen von Eintrdgen muss
der PIN2-Code der SIM-Karte eingegeben werden (fragen Sie
hierzu lhren Diensteanbieter).

Eintrage erstellen und aufrufen
So offnen Sie die Liste der festen Rufnummern:

Funktion auswahlen () > Mehr > Feste Rufnr.

Die Eintrége in der Liste der festen Rufnummern kénnen wie in der
Telefonbuchliste angelegt, bearbeitet, geldscht und sortiert werden.
Sie werden auf der SIM-Karte gespeichert und verfligen nicht iber
die Felder Typ oder Sprachkommando. Die Eintrége kénnen beliebig
lang sein. Existiert z.B. ein Festnummerneintrag fiir die Ziffern 555,
kénnen die Benutzer jede Nummer, die mit 555 beginnt, anrufen.
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Servicewahl

-

Funktion auswéahlen

Q=

Wahlen vorprogrammierter Rufnummern, die auf der
SIM-Karte gespeichert sind. Ihr Diensteanbieter kann
auf der SIM-Karte Rufnummern von Dienstleistern, wie

Taxiunternehmen, Restaurants und Krankenhdusern
einprogrammieren.

® > Mehr > Service-Rufnr.

Integrierte Rufnummern

-

Funktion auswéahlen

Q=

Erhalten Sie eine Textnachricht, die eine Rufnummer
enthalt, kdnnen Sie diese Nummer direkt anwéhlen.

Hinweis: Bevor Sie Nachrichten senden und
empfangen kénnen, muss das Telefon dafiir
eingerichtet werden. Siehe Seite 69.

@ > Mehr > Nachrichten
> Nachrichten

Driicken Sie Ziel

1 @ Blattern zur Nachricht mit der
Nummer

2 6 Offnen von Menii Textnachrieht

3 D Bléttern zu Riickruf

4 WAHLEN () Wahlen der Nummer in der

Nachricht

Enthalt die Nachricht mehr als eine Telefonnummer, driicken Sie
@, um zu einer Nummer zu bléttern, und anschlieBend WAHLEN ()
) zum Wahlen.
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DTMF-TOne

Waéhrend eines Gespréchs kénnen Sie per Tastendruck Téne
senden:

Aktion Ziel
Driicken Sie @ >Tine  Senden einer Nummer in Form
senden von DTMF-Tonen an das Netz,

z. B. fur Anrufe per Kreditkarte
oder zur Passworteingabe.

So kdnnen Sie lange oder kurze DTMF-Tone einstellen oder
ausschalten:

Funktion auswahlen () > Mehr > Einstellungen
> Weitere Einstelly.
> Grundeinstellung > DTMF

Telefonnutzung Gberwachen

Ruf-Timer

Das Telefon iberwacht und erfasst Gespréchszeiten. Um die Ruf-
Timer anzuzeigen bzw. zuriicksetzen, nutzen Sie die Funktion
,Gesprachszeiten” im Menii ,Letzte Anrufe".

Eventuell stimmt die Zeit, die Sie mit dem Ruf-Timer erfassen,
nicht mit der Verbindungsdauer iiberein, die Ihnen von Ihrem
Diensteanbieter berechnet wird. Wenn Sie Informationen zu
Ihrer Abrechnung bendtigen, wenden Sie sich bitte direkt an
Ihren Diensteanbieter.

Gehen Sie folgendermal3en vor, um einen Ruf-Timer anzuzeigen:

Funktion auswahlen @ > Letzte Anrufe
> Gesprichszeit
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Driicken Sie Ziel

1 6 Blattern zu dem Timer, der
gezeigt werden soll
2 WAHLEN () Anzeigen der erfassten Zeit

So setzen Sie den Ruf-Timer zurlick:

Driicken Sie Ziel

1 RESET (W) Rucksetzen der Zeit (falls
verfiighar)

2 (O Bestatigen der Riicksetzung

Die ungefahre Verhindungsdauer kann fiir folgende Anrufe
angezeigt werden:

Timer Beschreibung

Letzter Anruf Dauer des zuletzt getatigten oder
empfangenen Anrufs. Dieser Timer
kann nicht zurlickgesetzt werden.

Gewihite Rufnr. Gesamtdauer der getatigten Anrufe
seit der letzten Riicksetzung dieses
Timers.

Empfangene Rufe Gesamtdauer der empfangenen
Anrufe seit der letzten Riicksetzung
dieses Timers.

Allg Anrufe Gesamtdauer der gewahlten und
empfangenen Anrufe seit der letzten
Ricksetzung dieses Timers.

Sprechzeit total Gesamtdauer aller Anrufe mit diesem
Telefon. Dieser Timer kann nicht
zurlickgesetzt werden.
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Gesprachsgebihren

Gehen Sie folgendermalen vor, um einen Gebihrenzahler

anzuzeigen:

Funktion auswahlen

Driicken Sie

1@

(& > Letzte Anrufe > Gebiihren

Ziel
Blattern zu dem

Gebiihrenzéhler, der angezeigt
werden soll

2 WAHLEN ()

Anzeigen der erfassten
Gebihren

Gehen Sie folgendermalen vor, um den Gebiihrenzahler

zurlickzusetzen:
Driicken Sie Ziel
1 RESET (O) Rucksetzen der Gebiihren (falls
verflgbar)
2 0K(O) Eingeben der PIN2-Nummer zur

Bestétigung der Riicksetzung

QJl Ihr Diensteanbieter kann folgende
N - Gebihreninformationen tibermitteln:

Gebiihrenzahler | Beschreibung

Guthaben Héhe des Restguthabens.

(Nur verfugbar, wenn Sie eine
Guthabengrenze einstellen)
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Gebiihrenzéhler | Beschreibung

Ablaufdatum Datum, an dem das verfiigbare
Guthaben verféllt (nur in Verbindung
mit einer Prepaid-Karte verflighar).

Letzte Einzahlung Betrag der letzten Einzahlung (nur in
Verbindung mit einer Prepaid-Karte
verfugbar).

Letzter Anruf Dauer des zuletzt getatigten oder
empfangenen Anrufs. Dieser
Geblihrenzéhler kann nicht
zurlickgesetzt werden.

Gewihite Rufnr. Gebiihren der gewéhlten Anrufe seit
der letzten Riicksetzung dieses
Gebiihrenzéhlers.

Empfangens Rufe Gebiihren der empfangenen Anrufe
seit der letzten Riicksetzung dieses
Gebuhrenzéhlers.

Alle Anrufe Gebiihren der gewéhlten und
empfangenen Anrufe seit der letzten
Riicksetzung dieses
Gebiihrenzéhlers.

Sie konnen diesen Wert separat von
Gewihite Rufnr. und Empfangene Rufe
zurlicksetzen, so dass Gewihite Rufnr.
plus Empfangene Rufe nicht unbedingt
gleich Alle Anrufe ist.
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Netzfunktionen

Daten- und Faxanrufe

Mit Motorola Original™ Datenzubeh6r kdnnen Sie Daten
zwischen dem Telefon und einem Computer oder einem
anderen externen Gerét Ubertragen. Sie kénnen:

+ das Telefon zum Senden und Empfangen von Daten- und
Faxtibertragungen an bzw. von Ihrem Computer oder Laptop
einsetzen.

+ das Telefon als Modem zur Herstellung einer
Internetverbindung nutzen.

Hinweis: 56K-Modems kdnnen von einem entsprechenden
Diensteanbieter 56 Kbit/s empfangen. Der Empfang ist in den
USA und Kanada zurzeit auf 53 Kbit/s und das Senden auf
33,6 Kbit/s beschrénkt. Die tatséchlichen Geschwindigkeiten
variieren je nach Leitungshedingungen.

Ihr Telefon ist flir GPRS-Netzwerkverbindungen konfiguriert, falls
diese verfugbar sind (siehe Seite 27).

Weitere Informationen tiber Motorola Original-Datenzubehdr
erhalten Sie auf der Motorola Website unter:

http://wwmv. hel | onot 0. com

Anschlieflen des Telefons an ein externes Gerét
Verbinden Sie das Telefon tber ein USB-Kabel mit einem externen
Gerét (wie z. B. einem Computer oder Laptop).

Hinweis: Nicht alle Geréate unterstiitzen den Anschluss Uber ein
USB-Kabel. Uberpriifen Sie die technischen Daten des externen
Gerats.
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Kabelverbindung einrichten

SchlieRen Sie ein Motorola Original-USB-Kabel folgendermaRen
zwischen Telefon und externem Gerét an:

Hinweis: Fir Ihr Telefon ist ein Mini-USB-Anschluss erforderlich.
Uberpriifen Sie, welcher Kabeltyp fiir den Computer oder das
traghare Gerat bendtigt wird.

Aktion

1 Stecken Sie das Ende des Kabels mit dem Motorola
Logo in den Zubehdranschluss am unteren Ende des
Telefons. Achten Sie darauf, dass das Logo und das
Telefon in die gleiche Richtung zeigen.

2 Stecken Sie das andere Ende - den USB-Stecker - in
den USB-Anschluss an dem externen Gerat ein.

Software installieren

Installieren Sie die Software von der CD-ROM, die zum
Lieferumfang des Motorola Original Datenzubehdrs gehort. Nahere
Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch des
Datenzubehdrs.

Empfangen eines Daten- oder Faxanrufs

Sie kénnen das Telefon mit einem Computer oder einem tragharen
Gerét verbinden, um Daten oder ein Fax ausgehend von dem
angeschlossenen Gerdt zu senden.

SchlieRen Sie das Kabel an (siehe Seite 106), und gehen Sie wie
folgt vor:

Aktion Ziel
1 Uberpriifen Sie Stellen Sie sicher, dass das
das Telefon. Telefon angeschlossen und

eingeschaltet ist.
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Aktion Ziel

2 Offnen Sie die Senden Sie den Anruf Uber die
Anwendung auf ~ Anwendung (wie z. B. DFU-
Ihrem Computer.  Netzwerk).

Hinweis: Sie kdnnen Daten-
oder Faxnummern nicht mit den
Telefontasten anwahlen. Hier
miissen Sie Uber den Computer
wahlen.

3 Beenden Siedie  Beenden der Verbindung nach
Ubertragung an erfolgreicher Ubertragung
Ihrem Computer.

Empfangen eines Daten- oder Faxanrufs

Sie kdnnen das Telefon mit einem Computer oder einem tragbaren
Gerat verbinden, um Daten oder ein Fax zu empfangen.

Mit dieser Funktion kénnen Sie Daten von einem anderen Gerat an
Ihren Computer ibertragen.

Daten oder Fax ubertragen
Verbinden Sie das Telefon (siehe Seite 106).

Das Telefon weist Sie auf den Eingang des Anrufs hin und leitet ihn
an das angeschlossene Gerat weiter. Sie miissen den Anruf Giber
die Anwendung, die auf dem angeschlossenen Gerét ausgefiihrt
wird, entgegennehmen.
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Daten-/Faxverbindung beenden

Gehen Sie folgendermalien vor, wenn die Daten- oder
Faxibertragung beendet ist;

Aktion Ziel

Beenden Sie den Anruf  Beenden der Verbindung
vom angeschlossenen
Gerat aus

Absetzen eines Sprach- und Faxanrufs

m Sie kdnnen wahrend einer Verbindung sprechen und
B dann ein Fax an dieselbe Rufnummer innerhalb dieser
E\l Verbindung senden.

Verbinden Sie das Telefon mit dem Gerét, von dem aus
das Fax gesendet werden soll, und gehen Sie dann wie folgt vor:

Driicken Sie Ziel

1 Tasten Eingeben der Rufnummer

2 0 Offnen von Wihl-Menii

3 @ Blattern zu Gesprich und Fax

4 WAHLEN () Auswéhlen von Gesprich und Fax

lhre Auswabhl gilt nur fiir den
nachsten Anruf.

5 [ Absetzen des Anrufs

Sprechen Sie und starten Sie die
Faxubertragung an dem
angeschlossenen Gerat, wenn
Sie dazu bereit sind. Wenn die
Ubertragung abgeschlossen ist,
beenden Sie die Verbindung vom
angeschlossenen Gerat aus.
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Netzauswahl

Sie kénnen die Netzeinstellungen des Telefons anzeigen und
anpassen.

Funktion auswahlen (3 > Mehr > Einstellungen
> Weitere Einstellg. > Netz

Ihr Diensteanbieter registriert Ihr Telefon im Netz. Sie kdnnen
Informationen zum aktuellen Netz anzeigen, den Suchmodus nach
einem Netz andern, bevorzugte Netze angeben und Signale
aktivieren, die angeben, wann ein Anruf erfolglos war oder sich die
Netzregistrierung geéndert hat.
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Sicherheit

Telefon sperren und entsperren

Sie kénnen das Telefon manuell sperren oder so einstellen, dass
es nach dem Ausschalten automatisch gesperrt wird.

Ein gesperrtes Telefon klingelt oder vibriert weiterhin bei
eingehenden Anrufen oder Nachrichten, aber Sie missen es mit
Hife des entsprechenden Codes erst entsperren, um den Anruf
annehmen zu kénnen.

Hinweis: Der Notruf ist auch bei gesperrtem Telefon mdglich (siehe
Seite 51).

Manuelle Telefonsperre

Funktion auswéahlen ( > Mehr > Einstellungen
> Sicherheit > Telefon sperren
> Jetzt sperren

Driicken Sie Ziel

1 Tasten Eingeben des vierstelligen
Entsperrcodes

2 0K(V) Sperren des Telefons

Automatische Telefonsperre

Sie kdnnen das Telefon so einstellen, dass es beim Ausschalten
immer gesperrt wird.

Funktion auswahlen & > Mehr > Einstellungen
> Sicherheit > Telefon sperren
> Automatische Sperre > ein
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Driicken Sie Ziel

1 Tasten Eingeben des vierstelligen
Entsperrcodes

2 0K(Q) Einstellen der automatischen
Telefonsperre

Entsperren des Telefons

Gehen Sie bei der Eingabeaufforderung Entsperreode eingeb.
folgendermaRen vor:

Dricken Sie Ziel
1 Tasten Eingeben des vierstelligen
Entsperrcodes

Der Entsperrcode ist werkseitig
auf 1234 eingestellt. Siehe ggf.
Seite 114.

2 W) Entsperren des Telefons

Andern des Entsperrcodes

Der Entsperrcode (4-stellig) des Telefons ist werkseitig auf 1234
eingestellt, der Sicherheitscode (6-stellig) auf 000000. Ihr
Diensteanbieter setzt diese Nummern eventuell zurtick, bevor Sie
Ihr Telefon erhalten.

Falls diese Nummern nicht zuriickgesetzt wurden, empfehlen wir
Ihnen, die Codes zu &ndern, um den Zugriff auf Ihre persénlichen
Informationen oder die Anderung Ihrer Telefoneinstellungen durch
andere Benutzer zu verhindern. Der Entsperrcode muss vier
Ziffern, der Sicherheitscode sechs Ziffern umfassen. Denken Sie
daran, sich die neuen Nummern zu notieren.
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Hinweise:

+ |hr Diensteanbieter hélt eventuell den Sicherheitscode lhres
Telefons zu Kundendienstzwecken zuriick. In diesem Fall
konnen Sie die Telefonfunktionen, bei denen der
Sicherheitscode eingegeben werden muss (wie z. B.
Zuriicksetzen und léschen oder Global zuriicksetzen), nicht
benutzen.

+ Wenn das einzige Passwort, das Sie &ndern kdnnen, der
Entsperrcode ist, ist das Menii Neue Passwiirter nicht verfligbar
und die Option Entsperreode wird im Mend Telefon sperren
angezeigt. In diesem Fall 6ffnen Sie den Editor fiir den
Entsperrcode durch folgende Auswahl:® > Mehr > Einstellungen
> Sicherheit > Telefon sperren > Entsperrcode.

Gehen Sie folgendermalen vor, um einen Code oder ein Passwort
zu andern:

Funktion auswahlen & > Mehr > Einstellungen
> Sicherheit > Neue Passwirter
Driicken Sie Ziel
1 @ Blattern zu dem zu &ndernden
Code oder Passwort
2 ANDERN () Auswéhlen des Codes oder
Passworts
3 Tasten Eingeben des alten Codes

Falls Sie Ihren Code vergessen
haben, siehe Seite 114.

4 0K (W) Bestatigen des alten Codes
5 Tasten Eingeben des neuen Codes
6 O0K(Q) Zuweisen des neuen Codes
7 Tasten Bestatigen des neuen Codes
8 DK(V) Bestatigen des neuen Codes
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Wenn Sie Passwort oder Code vergessen haben

Wenn Sie lhren Sicherheitscode (werkseitig eingestellt auf
000000), SIM-PIN, SIM-PIN2 oder Ihr Passwort fur die Anrufsperre
vergessen haben, wenden Sie sich an Ihren Diensteanbieter.

Haben Sie Ihren Entsperrcode vergessen, geben Sie
versuchsweise 1234 ein. Sollte dies nicht funktionieren, gehen Sie
bei Anzeige der Meldung Entsperrcode eingeb. wie folgt vor:

Driicken Sie Ziel

16 Wechseln zur Anzeige zum
Umgehen des Entsperrcodes

2 Tasten Eingeben des Sicherheitscodes

3 (V) Bestatigen des
Sicherheitscodes

Sperren und Entsperren der Tastatur

Sie kénnen die Telefontastatur sperren, um versehentliche
Eingaben zu verhindern (z. B. beim Tragen des Telefons in einer
Hand- oder Jackentasche).

Driicken Sie Ziel
5] Sperren oder Entsperren der
Tastatur

Wahlen Sie & > Mehr > Finstellungen > Sicherheit > Tastatur sperren, um
Anweisungen zum Sperren/Entsperren der Tastatur anzuzeigen.

Hinweis: Durch eingehende Anrufe und Nachrichten wird die
Tastatur entsperrt.
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Schiitzen der SIM-Karte

Ihr PIN-Code (PIN - Personal Identification Number) schiitzt die auf
Ihrer SIM-Karte gespeicherten Informationen. Wenn die Funktion
,SIM-PIN* aktiviert ist, miissen Sie den PIN-Code Ihrer SIM-Karte
jedes Mal eingeben, wenn Sie das Telefon einschalten oder eine
SIM-Karte einsetzen. Den PIN-Code firr Inre SIM-Karte erhalten
Sie von Ihrem Diensteanbieter.

Funktion auswahlen © > Mehr > Einstellungen
> Sicherheit > SIM-PIN

Driicken Sie Ziel

1 @ Blattern zu ein oder aus

2 WAHLEN () Ein- oder Ausschalten des
Schutzes

3 Tasten Eingeben des PIN-Codes Ihrer
SIM-Karte

4 0K(Q) Bestatigen des PIN-Codes

Entsperren des PIN-Codes der SIM-Karte

Wenn Sie drei Mal nacheinander einen falschen PIN-Code
eingeben, wird lhre SIM-Karte gesperrt. AuBerdem erscheint am
Telefon die Meldung SIM gesperrt. In diesem Fall missen Sie einen
PUK-Code (PUK - PIN Unblocking Key) eingeben, den Sie von
Ihrem Diensteanbieter erhalten.

Achtung: Wenn 10 Mal erfolglos versucht wurde, die Sperrung
aufzuheben, wird die SIM-Karte dauerhaft deaktiviert. Das Telefon
zeigt dann SIM DEAKTIVIERT an.

Driicken Sie Ziel
1 Offnen des Editors fiir das
Entsperren
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Driicken Sie Ziel

2 Tasten Eingeben des neuen PUK-
Codes

3 K(Q) Bestétigen des neuen
PUK-Codes

4 Tasten Eingeben des neuen PIN-

Codes der SIM-Karte

Hinweis: Der PIN-Code
der SIM-Karte darf
zwischen vier und acht
Ziffern umfassen.

5 0K(O) Zuweisen des neuen PIN-
Codes der SIM-Karte

6 Tasten Erneute Eingabe des
neuen PIN-Codes der
SIM-Karte

7 K(V) Bestatigen des neuen

PIN-Codes der SIM-Karte
und Entsperren der SIM-
Karte

Entsperren des PIN2-Codes der SIM-Karte

Wenn Sie dreimal nacheinander einen falschen PIN2-Code
eingeben, werden die PIN2-Funktionen Ihrer SIM-Karte gesperrt.
AuRerdem erscheint am Telefon die Meldung SIM gesperrt, wenn Sie
versuchen, eine PIN2-Funktion zu verwenden. In diesem Fall
mussen Sie einen PUK2-Code (PUK - PIN2 Unblocking Key)
eingeben, den Sie von lhrem Diensteanbieter erhalten.

Driicken Sie Ziel

1 Offnen des Editors firr das
PIN2-Entsperren
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Driicken Sie Ziel

2 Tasten Eingeben des PUK2-
Codes

3 KV Bestatigen des neuen
PUK2-Codes

4 Tasten Eingeben des neuen
PIN2-Codes der SIM-
Karte

Hinweis: Der PIN2-Code
der SIM-Karte darf
zwischen vier und acht
Ziffern umfassen.

5 0K(V) Zuweisen des neuen
PIN2-Codes der SIM-
Karte

6 Tasten Erneute Eingabe des
neuen PIN2-Codes der
SIM-Karte

7 K(V) Bestatigen des neuen
PIN2-Codes der SIM-
Karte und Entsperren der
PIN2-Funktionen

Leitungssicherheit

Bei der Anzeige Leitung nicht sicher wahrend eines Anrufs hat Ihr
Telefon ein anderes Gerét erkannt, das den Anruf abhort. Diese
Meldung erscheint nicht, wenn das Display die folgenden Angaben
anzeigt: Anrufer-1D, Gebiihren oder sonstige Informationen.
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Tools

Terminkalender

Mit dem Terminkalender kénnen Sie Besprechungen und
Verabredungen planen und organisieren. Sie kénnen Ihre Termine
fir die Woche oder den Tag (iberpriifen, und der aktivierbare Alarm
sorgt daflr, dass Sie keinen eingetragenen Termin verpassen.

Hinweis: Sie miissen die korrekte Uhrzeit und das Datum
eingeben, um den Terminkalender zu nutzen (siehe Seite 42).

Gehen Sie folgendermalRen vor, um den Terminkalender zu 6ffnen:

Funktion auswahlen () > Office Tools > Kalender

Wocheniiberblick

Wenn Sie den Terminkalender offnen, zeigt das Telefon einen
Wochenplan an. Die Kastchen unter einem Tag spiegeln die
geplanten Termine wider.

Termin ohne

b Wochentage

Uhrzeit il [} (zum Auswahlen

4 9JANGGJAN b @ driicken)
12-Stunden MDMD RS
Anzeige __D.’DD %- 1-stiindiger Termin

_BEEI/MEN =(_ TGN | ‘l\ Zum ausgewahlten
Beenden des Tag gehen
Terminkalenders

Mit @ 6ffnen Sie das Meni

Ganztagiger (12-stiindiger) Kalender
Termin
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Tagesuberblick

Wahlen Sie einen Tag in der Wochen(bersicht aus und driicken Sie
ZHEGEN ((J), um die Termine des Tages anzuzeigen. Sie konnen sie
jetzt bearbeiten, anzeigen, kopieren, speichern und [dschen.

Termin ohne _— Wochentag
Uhrzeit il @
4 DO13-JAN 2

|y * Annas Geburtstag | Signalton
Nachunten —10 /
blattem Hﬂﬂ W anil,... Termin

[ ZURCK ) = (" THGEN T

I
. . Drlicken Sie &, um Anzeigen der

il:]rziclgez ur vorherigen den Kalender zu offnen. Termindetails

TerminUberblick

Wabhlen Sie einen Termin in der Tagestibersicht aus und driicken
Sie ZEGEN ((J), um die Details des Termins einsehen zu kénnen. Sie
kénnen jetzt Einzelheiten bearbeiten, kopieren und ldschen.

Signalton ~_,

Zall

[ @ oosooum |
Hill, Besprechung wegen—
neuem Produkt

__— Tag und Uhrzeit

—— Termindetails

Pfeil zum —
Blattern nach “
unten

Zuriick zur vorherigen
Anzeige

| ZURCK ) = (" BEARB. ||
|

Driicken Sie &, um
den Kalender zu ffnen.

—— Andern des
Termins
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Speichern eines neuen Termins

Fur einen Terminkalendereintrag ist ein(e) Uberschrift/Titel
erforderlich. Alle anderen Informationen sind optional.

Funktion auswahlen

(& > Office Tools > Kalender

> Tag
& > Neu
Driicken Sie Ziel
1 ANDERN () Auswahlen von Titel
2 Tasten Eingeben des Titels bzw. der
Uberschrift (siehe Seite 32)
3 K(Q) Speichern des Titels

4 @

Blattern zu anderen Feldern und
Eingeben weiterer Angaben,
falls erforderlich

Sie kdnnen Anfangszeit, Dauer,
Datum, Terminwiederholung und
Erinnerungsalarm eingeben.

5 FERTIG ()

Speichern des neuen Termins
und Zurlickkehren zur
Tagestbersicht

Andern derTermininformationen
Um Informationen (iber einen vorhandenen Termin zu &ndern:

Funktion auswahlen

@ > office Tools > Kalender

Driicken Sie Ziel

1 @ Blattern zu dem geplanten
Termin

2 IHGEN (©) Anzeigen der Tagesubersicht
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Driicken Sie Ziel

3 @ Blattern zu dem zu andernden
Termin

4 THGEN ((J) Anzeigen der Terminiibersicht

5 BEARB. (V) Bearbeiten des Termins

6 @ Bléttern zu dem zu &ndernden
Detail

7  ANDERN (O) Bearbeiten der Angaben

8 Tasten Eingeben der neuen
Informationen

9 FERTIG () Speichern der Informationen
und Zurlickkehren zur
Tagesubersicht

Termin/Ereignis kopieren
Um bereits vorhandene Terminangaben zu kopieren:

Funktion auswahlen & > Office Tools > Kalender

Driicken Sie Ziel

1 @ Blattern zu dem geplanten
Termin

2 IHGEN () Anzeigen der Tagesubersicht

@ Blattern zu dem zu kopierenden

Termin

4 @ Offnen von Kalender

5 () Bléttern zu Kopieren

6 WAHLEN () Kopieren des Termins
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Driicken Sie
7 JA(Q)

Ziel

Bestétigen des Kopiervorgangs
Es wird davon ausgegangen,
dass Sie das Datum andern

mdchten, und das Feld Datum
wird angezeigt.

8 Tasten

Eingeben des Datums

9 M)

Wechseln zu Monat, Tag und
Jahr

10 FERTIG (©)

Speichern der Kopie des
Termins

11 €

Blattern zu Termindetails und
Bearbeiten der Informationen,
falls erforderlich

12 FERTIG (©)

Speichern des neuen Termins
und Zurlickkehren zur
Tagestbersicht

L&schen eines Termins

Funktion auswahlen

@ > Office Tools > Kalender

Driicken Sie Ziel

1 @ Bléttern zu dem geplanten
Termin

2 IHGEN () Anzeigen der Tagesubersicht

3 Bléttern zu dem zu léschenden

Ereignis

4

Offnen von Kalender

g
5 ()

Blattern zu Lischen
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Driicken Sie
6 WAHLEN ()

2 &)

b WHAHLEN (@)

Ziel
Auswahlen von Lischen

Bei Terminen, die sich nicht
wiederholen, ist die Aktion
beendet. Bei sich
wiederholenden Terminen zeigt
das Telefon ein Meni zum
Léschen an:

Blattern zu Nur diesen Termin oder
Wiederholte Termine

Auswahlen des bzw. der zu
[6schenden Termine

Erinnerungsalarm

Sie kdnnen sich per Erinnerungssignal auf eingegangene Sprach-
oder Textnachrichten oder einen geplanten Termin hinweisen
lassen. Die Funktion I&sst sich wie folgt ein- bzw. ausschalten:

Funktion auswahlen

Driicken Sie

1 @

& > Signale> Signalton Details
> Erinnerungen

Ziel
Blattern zu dem gewtinschten

Erinnerungssignal: Beep-Ton,
Vibrieren oder aus

Beep-Ton oder Vibrieren legt das
entsprechende
Erinnerungssignal fest. Aus
schaltet alle Erinnerungen aus.

2 WHHLEN (@)

Auswahlen des
Erinnerungssignals
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Rechner

Das Telefon hat eine Taschenrechner-Funktion und einen sehr
niitzlichen Wahrungsumrechner.

Taschenrechner-Funktion

Funktion auswahlen (& > Office Tools > Rechner

Driicken Sie Ziel
1 Nummerntasten  Eingeben einer Zahl

2 @ (links oder Markieren einer Rechenfunktion

rechts)
3 WAHLEN (©)) Durchfiihren der gewahlten
Rechenfunktion
Die ausgewahlte Die
Funktion erscheint ;
h eingegebene
hier \ itall (wws} Zar?l ?
Rechner
Driicken Sie @ um \"'_"_"_, 0 'k\)lllgttgr?Sie 2u
eine Funktion A eI T anderen
hervorzuheben BEENDEN ) = ( WAHLEN Funktionen.
| Markierte
Rechner Driicken Sie &), um das Funktion
beenden Rechnermenii zu offnen. ausfihren
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Der Taschenrechner unterstiitzt folgende Funktionen:

Funktion | Beschreibung
Dezimaltrennzeichen einfiigen
C Berechnung léschen

GE Eingabe ldschen (ersetzt die Funktion €,
wenn Sie weitere Werte bei einer
Berechnung eingeben)

+ Addieren
Subtrahieren
X Multiplizieren
- Dividieren
% Angezeigten Wert durch 100 dividieren
£ Wechselkurs berechnen
+ Vorzeichen der Eingabe andern (positiv/
negativ)
MR Den im Speicher abgelegten Wert aufrufen
Y] Den angezeigten Wert speichern
MC Speicher l6schen
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Wahrungsumrechnung

Der Wahrungsumrechner funktioniert wie der Rechner, verwendet
jedoch die € (Wahrungs-) Funktion:

Funktion auswahlen (& > Office Tools > Rechner
© > Wechselkurs

Driicken Sie Ziel
1 Nummerntasten  Eingeben des Wechselkurses
2 0K(O) Speichern des Wechselkurses

3 Nummerntasten  Eingeben des umzurechnenden
(mit dem Wechselkurs zu
multiplizierenden) Betrags

4 @ (links oder Markieren der Funktion €
rechts)

5 WAHLEN (©) Durchfiihren der Umrechnung
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Nachrichten und Unterhaltung

Mobiles Internet

B Mit dem Micro-Browser kdnnen Sie (iber das Telefon
QJ, auf WAP-Seiten und WAP-basierte Anwendungen (z.B.
v B Online-Banking, Online-Shopping und Spiele)

zugreifen. Hinweise zur Einrichtung des Zugangs
erhalten Sie von lhrem Diensteanbieter, falls
erforderlich.

Hinweis: Ihr Telefon wurde mdglicherweise fiir eine GPRS-
Hochgeschwindigkeits-Netzverbindung (General Packet Radio
Service) konfiguriert. Diesen Dienst erkennen Sie an der GPRS-
Anzeige (&) im Standby-Display, die beim Start einer WAP-
Sitzung ausgeblendet wird. Erscheint beim Start einer WAP-
Sitzung allerdings die Anzeige £, bedeutet dies, dass das Telefon
eine Standard CSD-Verbindung nutzt (Circuit Switched Data). Die
anfallenden Netzverbindungsgebiihren kdnnen je nach Art der
Verbindung variieren.

WAP-Profile

Hinweis: Die Netzverbindungsprofile sind in der Regel vom
Diensteanbieter voreingestellt.

Zum Starten einer WAP-Sitzung muss im Gerat ein aktuelles
Netzverbindungsprofil vorhanden sein. Es enthlt alle Daten, die
zum Herstellen der Verbindung erforderlich sind. Wenden Sie sich
ggfs. an lhren Diensteanbieter, um die nétigen Informationen zu
erhalten. Die Feldnamen kénnen u.U. differieren.

Funktion auswéahlen @ > Mehr > WAP Profile
> [Neuer Eintrag!
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Starten einer WAP-Sitzung
So starten Sie eine WAP-Sitzung:
Funktion auswahlen (5 > Browser

In der Regel wird dann die Homepage lhres Diensteanbieters
angezeigt.

Driicken Sie Ziel

1 ) Blattern zu einem Lesezeichen,
Dienst oder einer Anwendung

2 WAHLEN (©) Auswahl der gewlinschten
Option

Schnellzugriff: Wenn Sie eine Textnachricht mit einer integrierten
WAP-Adresse (URL) 6ffnen, kdnnen Sie den Micro-Browser starten
und direkt zu der URL wechseln, indem Sie auf & > Gehe zu
driicken.

Wenn Sie mit dem Micro-Browser keine Netzverbindung herstellen
kénnen, wenden Sie sich an den Diensteanbieter.

Interaktion mit WAP-Seiten

Sie kénnen die folgenden Vorgange auf einer WAP-Seite
durchfihren:

Aktion Ziel

Driicken Sie @ Durch eine Seite blattern
nach oben oder unten.

Driicken Sie @ Zuriick zur vorigen Seite oder
nach links oder nach | Weiter zur nachsten Seite
rechts.

Driicken Sie @ Offnen des Browser Menii
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Download von Dateien

Sie kénnen Dateien von einer WAP-Seite auf Ihr Telefon
herunterladen, um sie z. B. als Rufton, Wallpaper, Screen Saver
oder als neuen Base Track fiir den MotoMixer zu verwenden.
Gehen Sie hitte wie folgt vor:

Aktion

1 Gehen Sie auf eine entsprechende WAP-Seite und
suchen Sie die gewtinschte Datei aus.

2 Folgen Sie den Anweisungen zum Kauf der Datei
(unterschiedliche Zahlungsmodalitaten). Per SMS
erhalten Sie dann entweder die Datei oder den
entsprechenden URL-Link.

3 Offnen Sie die Nachricht und speichern Sie die Datei
(siehe Seite 75).

Hinweise:
+ Beim Download von Dateien fallen Gespréachsgebiihren an.

+ Wenn der Speicherplatz lhres Telefons fiir heruntergeladene
Dateien voll ist, werden alte Dateien von den neuen
uberschrieben. Heruntergeladene Dateien belegen einen Teil
des Telefonspeichers. Sie kénnen Speicherplatz fiir ein Bild
freimachen, indem Sie z. B. Ruftdne léschen.

Themes fir lhr Telefon

Ein Theme besteht in der Regel aus einem 3er Set von Bild- und
Ruftondateien, die ein gemeinsames Motto bzw. Thema haben
(z.B. eine Cartoon-Figur oder ein besonderer Event). Diese
Dateien kénnen dann als Screen Saver, Wallpaper und Rufton
eingesetzt werden. In der Regel ist bereits ein Theme auf lhrem
Telefon vorinstalliert. Sie kénnen zusatzliche neue Themes
herunterladen (siehe Seite 129).
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Sobald Sie ein neues Theme empfangen haben, kdnnen Sie die
einzelnen Elemente nach der Anzeige Theme jetzt verwenden? sofort
verwenden.

Theme auswahlen
Um ein Theme zu aktivieren, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Funktion auswahlen () > Media Center > Theme

Driicken Sie Ziel

1 @ Blattern zu dem gewiinschten
Theme

2 WAHLEN (©) Auswéhlen des Themes

Hinweis: Ist ein Theme-Element nicht verflighar, wird stattdessen
eine Standardeinstellung gewahit.

Ldschen von Themes

B Sie konnen keine Themes loschen, die auf dem Telefon
B yorinstalliert sind. So ldschen Sie ein Theme oder alle
E—\. Themes, die Sie heruntergeladen und installiert haben:

Funktion auswahlen (5} > Media Center > Theme

Driicken Sie Ziel

1 @ Blattern zum Theme, das
geldscht werden soll

2 WAHLEN (©) Auswahlen des Themes

3 @ Offnen des Untermentis Theme

4 @ Bléttern zu Lischen oder Alle lischen

5 WAHLEN () Auswahlen der Option
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Picture Viewer

B Im Picture Viewer sind die im Telefon gespeicherten
QJ W Bilder / Animationen abgelegt. Sie kénnen diese Bilder
%"‘- 2.B. als Screen Saver oder Wallpaper einsetzen.

Vorinstallierte Bilder, die mit ¢ (festgelegtes Objekt)
markiert sind, kénnen weder umbenannt noch geléscht werden.
Auch sind fiir diese Bilder keine Detailinformationen verfiigbar.

Funktion auswéhlen () > Media Center > Picture Viewer
Driicken Sie Ziel
1 @ Blattern zum Bild
2 WAHLEN (©)) Anzeigen des Bildes
3 @ nach oben Anzeigen des vorherigen/
oder unten néchsten Bildes
oder
DETAILS () Anzeigen von Bilddaten
oder
@ Offnen des Menis Picture Viewer,

um andere Vorgange
durchzufithren, die in der
folgenden Liste beschrieben
werden

Das Menti Picturs Viewer kann folgende Optionen enthalten:

Option Beschreibung

Details Bilddaten anzeigen

Als Hintergrund Bild als Hintergrund auf dem
Telefon festlegen
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Option Beschreibung
Als Screen Saver Bild als Screen Saver auf dem
Telefon festlegen
Umbenennen Bild umbenennen
Liischen Bild l6schen
Spiele

Auf Ihrem Telefon befinden sich drei Spiele. Wenn wéhrend eines
Spiels ein Anruf oder eine Nachricht eingeht, wird das Spiel
automatisch auf Pause geschaltet.

Spiel starten

Funktion auswahlen (= > Spiele > das
gewiinschte Spiel

Haben Sie eine Spielrunde beendet, dann kénnen Sie dieses Spiel
wiederholen oder zum Spiele-Menu zuriickkehren. Gehen Sie
folgendermaRen vor:

Driicken Sie Ziel

ZURiick () Zuriick zum Spiele-Menii
oder

NEIN (©

NEU () Erneutes Starten des soeben
oder gespielten Spiels

JA (O)
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Spiel beenden
Sie kdnnen ein Spiel jederzeit beenden.

Driicken Sie Ziel
ZURUCK ((J) Beenden des Spielsund
oder Riickkehr zum Spiele-Menti
Spielen
Astrosmash

In Astrosmash haben Sie die Aufgabe, als Commander einen
Angriff durch Meteoren und rotierende Bomben abzuwehren.
Versuchen Sie, so viele Meteore, Bomben, Raketen und fliegende
Untertassen wie méglich abzuschieRen, ohne dabei getroffen zu
werden.

Element Punkte | Element Punkte
GroRer 10 Ferngelenkte 50
Felshrocken Rakete
Kleiner 20 Kleine rotierende 80
Felshrocken Bombe
GroRe rotierende 40 UFO 100
Bombe

Spielregeln

+ Ferngelenkte Raketen bewegen sich auf die Laserkanone zu.

+ Wenn der Punktestand groRRer oder gleich 5.000 ist,
erscheinen UFOs. Diese sausen tiber das Display und werfen
Bomben auf die Laserkanone. Die Bomben konnen nicht
zerstért werden.
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+ \Wenn Sie einen grol3en Felsbrocken treffen, zerbricht dieser
in zwei kleine Felsbrocken.

+ Wenn Sie keine Laserkanonen mehr haben, ist das Spiel aus.
Sie verlieren eine Kanone, wenn eine rotierende Bombe
(kleine oder grof3e) auf den Boden aufschldgt oder wenn ein
Felsbrocken, Teile von Felshrocken oder eine ferngelenkte
Rakete mit der Laserkanone kollidieren.

+ Jedes Mal, wenn der Punktestand um 1.000 Punkte
anwachst, erhalten Sie eine weitere Laserkanone.

So wird gespielt

Dricken Sie | Ziel
Laserkanone bewegen

e

Laserkanone in eine zufallige Position
bewegen

Steuerung zwischen lhnen und dem
Telefon (Auto-Fire) wechseln
Laserkanone abfeuern, wenn Auto-Fire
ausgeschaltet ist
MotoGP

In diesem Spiel sind Sie ein Motorrad-GP-Rennfahrer. Vor dem
Spiel kdnnen Sie einen Fahrer, ein Team und eine Rennstrecke
auswahlen.

So wird gespielt

Driicken Sie | Ziel

@ Beschleunigen, Bremsen und Lenken des
Motorrads
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Snood 21

Bei diesem Solit&r-Spiel missen Sie versuchen, mit allen Karten
eines Stapels in einer der vier Reihen Kombinationen von 21
Punkten zu bilden. Wenn Sie eine Kombination von 21 Punkten
erreicht haben, werden die Karten entfernt, und Sie kénnen eine
weitere Kombination von 21 Punkten legen.

Wenn Sie die erste Ebene innerhalb einer Minute schaffen, kdnnen
Sie zur ndchsten Ebene weitergehen.

Spielregeln

Asse zahlen entweder 1 oder 11 Punkte, Buben, Damen und
Konige zahlen 10 Punkte, alle anderen Karten haben die auf
ihnen jeweils angegebene Punktzahl.

Sie kénnen einen Joker in einer beliebigen, nicht gesperrten
Reihe platzieren, um automatisch auf eine Punktzahl von 21
zu kommen.

Wenn der Countdown-Timer 20 Sekunden erreicht hat, blinkt
das Wort Schnell zweimal an Stelle des linken Kartenfelds.
Wenn der Timer auf Null steht und immer noch eine Karte auf
dem Stapel ist, erscheint an Stelle des linken Kartenfelds 2
Sekunden lang die Anzeige Zeit abgelaufen., und das Spiel ist
beendet.

Die Anzahl der Karten auf einem Stapel hangt vom jeweils
gewéhlten Level ab: Das erste Level enthélt 32 Karten (zwei
vollstandige Farben plus sechs Joker), das zweite Level
enthalt 45 Karten (drei vollstdndige Farben plus sechs Joker),
das dritte und vierte Level enthalten 58 Karten (alle vier
vollstandigen Farben plus sechs Joker).

Wenn keine Karten mehr auf dem Stapel liegen, punkten Sie
200 mal die Anzahl Karten, die in allen Reihen verblieben
sind.

Fir jede platzierte Karte erhalten Sie 50 Punkte.
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+ Wenn die Gesamtpunktzahl der in einer Reihe platzierten
Karten 21 betrégt, erhalten Sie 100 mal die Punkte in der
Reihe (21 in der ersten Reihe bringen 100 Punkte, wahrend
21 in der dritten Reihe 300 Punkte z&hlen). 5 Karten, die in
einer Reihe weniger als 21 Punkte ergeben, zahlen wie 21.

+ Wenn die Karten in einer Reihe eine Punktzahl iber 21
ergeben, wird die Reihe gesperrt und mit X markiert (die
Gesamtpunktzahl der Reihe zeigt Verloren).

+ Wenn alle Reihen gesperrt sind, erscheint die Anzeige Keine
weiteren Ziige miglich. 2 Sekunden lang im linken Kartenfeld, und
das Spiel ist beendet.

So wird gespielt

Driicken Sie | Ziel

Eine Karte in die erste Reihe legen.
@wo Eine Karte in die zweite Reihe legen.
Eine Karte in die dritte Reihe legen.
Eine Karte in die vierte Reihe legen.

Der MotoMixer

Mit dem MotoMixer kdnnen Sie spezielle, auf dem MIDI-Format
basierende Sounddateien erstellen. Im Telefon ist in der Regel eine
Sounddatei — sogenannte Base Tracks — gespeichert, die mit 4
Instrumenten gespielt werden: Klavier, Bass, Schlagzeug und
Gitarre. Sie kdnnen bei Bedarf zusétzliche Tracks herunterladen,
aber bereits vorhandene nicht Idschen. Basierend auf diesen Base
Tracks kdnnen Sie dann eigene Sounds mixen.
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Eine neue Mix-Datei erstellen
So erstellen (0. bearbeiten) Sie lhren neuen Mix:

Funktion auswéhlen

Driicken Sie

1@

& > Media Center > MotoMixer
> [Neuer Mix] oder bereits
gespeicherten Mix zum
Bearbeiten

Ziel
Zu einem Base Track blattern,

der als Basis fiir Inren Mix
dienen soll.

2 WAHLEN ()

Base Track auswéhlen

ANDERN (1) Name auswiihlen
4 Tasten Den Namen fir Ihren neuen Mix
eingeben
0K () Den Namen speichern
ANDERN () Tempo auswahlen
7 @ links oder Tempo-Einstellung dndern
rechts
0K () Tempo-Einstellung speichern

9 ANDERN (0)

Mix auswahlen und Base Track
Editor 6ffnen

10 SPIELEN (©)

Track wiedergeben/mischen

11 Tasten

Base Tracks bearbeiten (siehe
folgenden Abschnitt)

12 STOPP (O)

Wiedergabe/Mischen des Tracks
unterbrechen od. beenden

13 TURicK (©)

Base Track Editor schlieRen

14 FERTIG (O)

MotoMixer verlassen
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Der MotoMixer Sound-Editor
Waéhlen Sie die gewlinschten Instrumente sowie deren Einsatz aus.

Erste Reihe: Zweite Reihe: Dritte Reihe:
einfaus Effekt einmischen Instrumenten-
| / variante festlegen
e e e FIOR T
Tracks Bass IOKH-EA
brums  [<ISKHEAT
gitarre  [<IQ|< T
ZURUCK = SPIELEN

Driicken Sie SPIELEN (1), um die Mix-Datei wiederzugeben.
Aktivieren oder deaktivieren Sie Instrumente, mischen Sie Effekte
ein und/oder wahlen Sie eine Instrumentenvariante mithilfe der
folgenden Tasten.

Taste | Effekt

o | Schaltet den ersten Track (im Beispiel Piano) ein/
aus

Versieht den ersten Track mit einem Effekt

Legt eine Instrumentenvariante fiir den ersten
Track fest

Schaltet den zweiten Track (im Beispiel Bass)
ein/aus

Versieht den zweiten Track mit einem Effekt

Legt eine Instrumentenvariante fiir den zweiten

Track fest
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Taste | Effekt

7= | Schaltet den dritten Track (im Beispiel Drums)
einfaus

Versieht den dritten Track mit einem Effekt

Legt eine Instrumentenvariante fiir den dritten
Track fest

Schaltet den vierten Track (im Beispiel Gitarre)
einfaus

Versieht den vierten Track mit einem Effekt

G | Legt eine Instrumentenvariante fiir den vierten

Track fest

Der Track wird nur einmal gespielt. Driicken Sie erneut SPIELEN ((J),
um den Track weiter zu mischen. Weitere Mix-Funktionen kdnnen
uber folgende Tasten ausgefiihrt werden:

g Offnet ein Untermeni, um die
urspriingliche Version eines oder
aller Tracks wiederherzustellen

ZURUCK (1) Zuriick zum Mendi Mix-Details, wenn
das Mischen des Tracks beendet ist.

Hinweis: Um neue MotoMixer-Dateien herunterzuladen, siehe
Seite 129.

Verwenden, Bearbeiten oder Loschen einer Mix-
Datei

Um eine Mix-Datei zu bearbeiten, zu léschen oder als Rufton zu
verwenden, gehen Sie wie folgt vor:

Funktion auswéahlen ) > Media Center > MotoMixer
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Driicken Sie

1 @

Ziel
Blattern zum gewdinschten Mix

2 @

Offnen des MotoMixer-Meniis

3 W

Blattern zu Bearbeiten, Lischen,
Abspielen oder Als Signalton verw.

4 WAHLEN (O)

Auswaébhlen der Option

Ruftdne erstellen

Sie kénnen eigene Ruftdne auf dem Telefon erzeugen und
speichern. Die Rufténe werden in der Liste der auswahlbaren
Signalténe (siehe Seite 43) angezeigt.

Komponieren einer Melodie

Funktion auswahlen

() > Media Center > Figene Tiine

> [Neuer Ton!
Driicken Sie Ziel
1 ANDERN () Auswahlen von Noten
2 Tasten Eingeben von Noten (siehe
folgenden Abschnitt)
3 0K(D) Speichern der Noten
ANDERN (V) Auswahlen von Name
5 Tasten Eingabe des Namens fiir die
Melodie
0K (U) Speichern des Namens
FERTIG () Speichern der Melodie
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Eingeben von Noten

Geben Sie Noten tber die Tastatur ein, um eine neue
Ruftonmelodie zu komponieren. Bei jeder Note miissen Oktave
(optional), Abstufung, Lange und ein Langenmodifizierer (optional)
angegeben werden. Wenn Sie eine Taste mehrmals drticken,
kénnen Sie die jeweils verfigbaren Optionen durchgehen. Geben
Sie das erforderliche Zeichen wie nachfolgend beschrieben ein.

Oktave

Die Standardeinstellung fur einen neuen Ton ist die vierte Oktave.

Taste Display Beschreibung
* Eingeben von * sowie einer

Zahl (0 bis 8), um die Oktave
festzulegen

Noten und Pausen

Taste Display Beschreibung
Nr. erhoht
t erniedrigt
@m0 a Note A
b Note B
c Note C
d Note D
8 Note E
f Note F
g Note G
r Pause
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Langen und Modifizierer

Taste Display

Beschreibung

0 ganze Note

1 halbe Note

2 Viertelnote

3 Achtelnote

1 Sechzehntelnote
] 1/32-Note

Note mit Punkt

Note mit zwei Punkten

2/3-Notenwert

Eingabereihenfolge fir Noten

Aktion

1 Einstellen der
Oktave (optional)

Aktion

Einstellen der Oktave (*0 bis *8)
vor Auswahl der Note. Die
Oktave gilt fur diese und alle
folgenden Noten, bis eine
andere Oktave ausgewahlt wird.

2 Note erhéhen
oder erniedrigen,
falls erforderlich

Eingeben einer erhéhten oder
erniedrigten Note (Nr. oder &) vor
Auswahl der Note

3 Note auswahlen
(erforderlich)

Driicken Sie eine Taste.

4 Notenlange
festlegen
(erforderlich)

Festlegen der Notenlange (0 bis
5) nach Auswahl der Note. Wenn
Sie keine L&nge angeben, wird
die Notenlange 2 (Viertelnote)
gewahlt.
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Aktion
5 Notenlange

Aktion
Eingeben eines

&ndern (optional)  Notenlangenmodifizierers (. , :

oder ;) nach Auswahl der Lange.

Beim Komponieren einer Melodie haben Sie folgende

Mdglichkeiten:

Ziel

Aktion

Pausen einfugen

Einfligen einer oder mehrerer
Pausen (Zeichen r) nach Bedarf in
die TonfolgeFestlegen der
Pausenlange (0 bis §) nach Auswahl
der Pause, also wie bei Noten.

Neue Melodie Driicken Sie &, um Neuer Ton
wahrend des aufzurufen, und wahlen Sie Abspielen,
Komponierens um die Notenfolge wiederzugeben.
anhoren

Beispiel

Driicken Sie folgende Tasten, um diese Folge von Noten und
Pausen in der dritten Oktave wiederzugeben: C (Viertelnote), E
erniedrigt (Viertelnote), halbe Pause und G (ganze Note):

Driicken Sie Ziel Display
1 Einstellen der *3
dritten Oktave
2 Eingabe der ¢
Note C
3 Einstellen der 2

Notenlénge auf
eine Viertelnote

Nachrichten und Unterhaltung - 143



Driicken Sie Ziel Display

4 Eingabe des ¢
Zeichens fiir
erniedrigte Note

5 Eingabe der e
Note
E erniedrigt

6 Einstellen der 2

Notenlénge auf
eine Viertelnote

7 Eingabe der r
Pause

8 Einstellen der 1
Lange auf eine
halbe Pause

9 Eingabe der g
Note G

10 Einstellen der 0

Notenlénge auf
eine ganze Note

Melodie abspielen

Funktion auswahlen (5 > Media Center > Eigene Tdne
Driicken Sie Ziel

1 ) Bléttern zur Melodie

2 0 Offnen des Ton Menii

3 @ Bléttern zu Abspielen

4 WAHLEN () Auswahlen von Abspielen
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Driicken Sie Ziel

5 SPIELEN () Erneutes Abspielen der Melodie
oder
ABBRUCH (() Zurlick zur Liste ,Eigene Tone"

Melodie bearbeiten

Die festgelegten Rufténe auf dem Telefon kénnen nicht geéndert
werden. So andern Sie einen benutzerdefinierten Rufton:

Funktion auswéhlen © > Media Center > Eigene Tone

Driicken Sie Ziel

1 @ Blattern zur Melodie

2 BEARB. (®)) Offnen der Melodiedetails

3 Blittern zu den Details, die
bearbeitet werden sollen (Name
oder Noten)

ANDERN ((J) Auswéhlen des Elements

5 Tasten Eingeben von neuem Text oder
neuen Noten

6 0K(W) Speichern des neuen Texts bzw.
der neuen Noten

7 FERTIG (V) Speichern der Anderungen
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Melodie 16schen

Die festgelegten Rufténe auf dem Telefon kdnnen nicht geloscht
werden. So ldschen Sie einen benutzerdefinierten Rufton:

Funktion auswahlen (5 > Media Center > Eigene Tine
Driicken Sie Ziel

1 @ Blattern zur Melodie

2 @ Offnen des Ton Menii

3 D Blattern zu Lischen

4 WAHLEN () Auswahlen von Lisehen

SIM-Applikationen

B Sie kénnen auf Informationen und Applikationen
QJ B zugreifen, die auf der SIM-Karte gespeichert sind.

%—-\l
Gehen Sie dazu vor wie folgt:

Funktion auswdahlen ) > Mehr > SIM-Dienste
Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem Diensteanbieter.
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Fehlersuche

Sollten Sie mit dem Telefon Probleme haben, tberprifen Sie
zunéchst die folgenden Fragen.

Frage

Antwort

Ist der Akku geladen?
Wird 3 im Display
angezeigt?

Die Ladezustandsanzeige sollte
mindestens ein Segment enthalten
(BZ3). Ist dies nicht der Fall, laden
Sie den Akku auf. (Siehe Seite 18.)

Haben Sie eine
glltige SIM-Karte in
das Telefon
eingesetzt?

Schalten Sie das Telefon ggf. aus
und stellen Sie sicher, dass eine
glltige SIM-Karte eingesetzt ist.
(Siehe Seite 21.) Wenn Sie
Probleme mit der SIM-Karte haben,
wenden Sie sich an lhren
Diensteanbieter.

Empféngt das Telefon
ein Signal? Wird &* im
Display angezeigt?

Die Signalstéarkeanzeige sollte
mindestens ein Segment enthalten
(i2). Ist dies nicht der Fall, suchen
Sie ein Gebiet mit einem stérkeren
Signal auf, um das Telefon zu
benutzen.

Ist die
Hormuschellautstarke
Zu gering?

Driicken Sie wahrend eines
Gespréchs rechts auf die Taste @ ,

um die Hérmuschellautstéarke zu
erhohen.
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Frage

Antwort

Kann lhr
Gespréchspartner Sie
nicht héren?

Das Telefon ist eventuell stumm
geschaltet. Driicken Sie in diesem
Fall NSTUMM (©), um die
Stummschaltung des Telefons
auszuschalten.

Stellen Sie aufRerdem sicher, dass
das Mikrofon des Telefons nicht
durch das Gehause oder einen
Aufkleber verdeckt ist.

Wurde das Telefon
beschéadigt oder
fallen gelassen oder
war es Nasse
ausgesetzt?

Wurde ein Ladegerét
eines anderen
Herstellers benutzt?

Durch Fallenlassen, Néasse oder
Verwendung eines Akkuladegerats
eines anderen Herstellers kann das
Telefon beschédigt werden. Die
eingeschrankte Garantie fir das
Telefon schliel3t weder durch
Feuchtigkeit verursachte Schéden
noch Schéden durch die
Verwendung von Fremdzubehdr ein.

Folgende Punkte beziehen sich auf spezifische Probleme:

Problem

Losung

Mein Telefon wurde
gestohlen. Wem sollte
ich den Diebstahl

Melden Sie ein gestohlenes Telefon
der Polizei und Ihrem
Diensteanbieter (Unternehmen, von

melden? dem Sie lhre monatliche
Mobilfunkrechnung erhalten).
Ich habe mein Siehe Seite 114.

Passwort vergessen.
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Problem

Losung

Ich habe die Ende-/
Einschalttaste
gedriickt, das Telefon
reagiert jedoch nicht.

Achten Sie darauf, dass Sie § (die
Ende-/Einschalttaste) so lange
driicken, bis die Anzeige erscheint
und ein akustisches Signal ertdnt
(dies kann einige Sekunden
dauern). Sollte nichts passieren,
Uberpriifen Sie, ob der Akku
geladen ist. (Siehe unter Seite 18.)

Ich habe
verschiedene Tasten
gedriickt, aber das
Display reagiert nicht
mehr.

Mdglicherweise missen alle
Einstellungen des Telefons
zurlickgesetzt werden.

Das Display zeigt
folgende Meldung an:
SIM einlegen oder SIM
PRIFEN , obwohl eine
SIM-Karte in das
Telefon eingesetzt
wurde.

Die SIM-Karte wurde
mdglicherweise nicht richtig
eingesetzt. Uberprifen Sie die SIM-
Karte und stellen Sie sicher, dass
sie korrekt eingesetzt wurde. Siehe
Seite 21.

Hinweis: Schalten Sie das Telefon
aus und wieder ein, nachdem Sie
die SIM-Karte wieder eingesetzt
haben.

Mdglicherweise handelt es sich um
eine dltere SIM-Karte, die nicht mit
dem Telefon kompatibel ist. Weitere
Informationen erhalten Sie von
lhrem Diensteanbieter.
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Problem

Losung

Das Display zeigt

folgende Meldung an:

SIM gesperrt. Wie
entsperre ich die
SIM-Karte?

Wenden Sie sich an Ihren
Diensteanbieter (Unternehmen, von
dem Sie Ihre monatliche
Mobilfunkrechnung erhalten), und
fordern Sie den PUK-Code (PUK -
PIN Unblocking Key) an. Siehe
Seite 115.

Das Display zeigt

folgende Meldung an:

Entsperrcode eingeb.. Wie
entsperre ich das
Telefon?

Geben Sie den werkseitig
voreingestellten Entsperrcode
(1234) oder die letzten vier Ziffern
[hrer Rufnummer ein. (Siehe

Seite 111.) Ist dies erfolglos,
wenden Sie sich an Ihren
Diensteanbieter (Unternehmen, von
dem Sie Ihre monatliche
Mobilfunkrechnung erhalten).

Das Telefon fordert
einen Entsperrcode
an, wenn ich
versuche, eine
Funktion aufzurufen.

Die gew(inschte Anwendung ist
gesperrt. Wenn Sie Eigentimer des
Telefons sind, den Entsperrcode
jedoch nicht kennen, siehe

Seite 114.

Das Telefon klingelt
nicht.

Wenn £% oder #d# im Display
angezeigt wird, ist der Rufton
ausgeschaltet. Siehe Seite 43.

AuRerdem kann der Rufton auf Kein
Signal eingestellt sein, selbst wenn
das Telefon auf ein
Ruftonsignalprofil eingestellt ist.
Héren Sie sich den jeweiligen
Rufton des Telefons an, bevor Sie
ihn einstellen, um ihn der
Betriebsumgebung entsprechend
effektiv anzupassen.
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Problem

Losung

Mein Telefon klingelt,
obwohl ich das
Signalprofil Kein Signal
(oder Vibrieren)
eingestellt habe.

Der Rufton kann aktiviert sein,
selbst wenn das Telefon auf ,Kein
Signal* eingestellt ist. Siehe

Seite 44,

Bei einem
Anrufversuch habe
ich abwechselnd
einen hohen und
tiefen Ton gehért.

Ihr Anruf hat das Mobilfunksystem
nicht erreicht. Eventuell haben Sie
die Nummer zu schnell nach dem
Einschalten des Telefons gewahit.
Warten Sie, bis auf dem Display der
Name des Diensteanbieters
erscheint, bevor Sie einen Anruf
absetzen.

Ich kann keine Anrufe
absetzen/empfangen.

Stellen Sie sicher, dass Sie ein
Signal empfangen (siehe Seite 27).
Vermeiden Sie elektrische oder
Funkstérungen, und meiden Sie
Hindernisse, wie z. B. Briicken,
Tiefgaragen oder hohe Geb&ude.

Eventuell ist bei lhremTelefon die
Funktion Anrufsperre aktiviert. Wenn
Sie den Entsperrcode kennen,
kénnen Sie diese Einstellung im
Sicherheits-Men( &ndern (& > Mehr
> Einstellungen > Sicherheit). Stellen Sie
aulerdem sicher, dass Ihre SIM-
Karte eingesetzt ist und funktioniert.

Das Telefon hat
schlechten Empfang
und bricht Anrufe ab.

Stellen Sie sicher, dass Sie ein
Signal empfangen (siehe Seite 27).
Meiden Sie Hindernisse, wie z. B.
Briicken, Tiefgaragen oder hohe
Gebaude.
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Problem

Losung

Ich kann die
Gespréachspartner
nicht hdren.

Driicken Sie wahrend eines
Gespréchs auf die Lautstérketaste
seitlich an der linken Seite des
Telefons. Im Display sollte eine
hohere Lautstérke angezeigt
werden.

Stellen Sie auf3erdem sicher, dass
die Hormuschel des Telefons nicht
durch das Gehéause verdeckt ist.

Ich kann meinen
Textnachrichten-
Eingang nicht 6ffnen.

Bevor Sie Text- oder
Informationsdienstnachrichten
verwenden kénnen, miissen Sie den
entsprechenden Eingang einrichten.
Siehe Seite 69.

Wie erkenne ich
meine abgesetzten
oder empfangenen
Anrufe?

Um die zuletzt gewahliten
Rufnummern oder empfangenen
Anrufe anzuzeigen, éffnen Sie die
Liste ,Letzte Anrufe:

@ > Letzte Anrufe > Empfangene Rufe
oder Gawihite Rufnr.
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Problem

Losung

Das Telefon sendet
keine Mailbox-
Befehle, Passworter
oder sonstige Codes.

Das Telefon sendet Befehle und
Passworter in Form von DTMF-
Ténen. Sie konnen fur DTMF-T6ne
an lhrem Telefon Lang, Kurz oder aus
einstellen. Sollten Sie Probleme
beim Senden von Nummern haben,
uUberprufen Sie lhre DTMF-
Einstellung.

Driicken Sie ausgehend vom
Standby-Display:
® > Mehr > Einstellungen > Weitere
Einstellg. > Grundeinstellung > DTMF

Driicken Sie @ um zu Lang oder
Kurz zu blattern.

Driicken Sie zum Auswahlen
WAHLEN (©).

Das Display des
Telefons ist zu hell.

Sie kénnen den Kontrast Ihres
Displays einstellen: Siehe Seite 45.

Sie kénnen ebenso die
Hintergrundbeleuchtung einstellen.
Siehe Seite 44.

Wie kann ich die
Lebensdauer des
Akkus verlangern?

Die Leistung des Akkus ist von der
Ladezeit, der Nutzung von
Funktionen, Temperaturanderungen
und anderen Faktoren abhéngig.
Tipps zur Verlangerung der
Akkulebensdauer finden Sie auf
Seite 20.

Ich kann die
heruntergeladene
Datei nicht finden.

Mdglicherweise haben Sie die Datei
geloscht, um Speicherplatz fiir eine
neue Datei freizumachen. Siehe
Seite 129.
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Problem

Ldsung

Ich habe das
Datenkabel in das
Telefon eingesteckt,
jedoch keinen
Signalton gehdrt. Wie
kann ich feststellen,
ob das Datenkabel
einsatzbereit ist?

Der Signalton zeigt an, dass die
Einrichtung korrekt ist. Falls Sie
keinen Signalton héren, stellen Sie
sicher, dass beide Enden des
Datenkabels eingesteckt sind - das
schmalere Ende im Telefon, das
breitere Ende im Computer.

AuRerdem hat Ihr Computer den
Anschluss eventuell aus
Energiespargriinden deaktiviert.
Offnen Sie versuchsweise eine
Anwendung, die diesen Anschluss
nutzt, wie z. B. eine Fax- oder
Wahlanwendung. Daraufhin wird der
Anschluss vom Computer
automatisch aktiviert.

Das Telefon hat beim
AnschlieBen des
Datenkabels einen
Signalton
ausgegeben, jedoch
funktionieren meine
Fax- und
Datenanwendungen
nicht.

Einige Mobilfunknetze unterstiitzen
eventuell keine Daten- oder
FaxUbertragung. Dies kann dann
der Fall sein, wenn Sie per Roaming
zu einem anderen Netz wechseln.

Beachten Sie auflerdem, dass fiir
Daten- und Faxibertragungen
normalerweise eine Anmeldung
erforderlich ist. Weitere
Informationen erhalten Sie von
Ihrem Diensteanbieter.
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Problem

Losung

Warum zeigt mein
Computer beim
Senden von Daten mit
dem Datenkabel eine
Verbindungsgeschwi
ndigkeit von

19,2 KBit/s an?

Die Dateniibertragungs-
geschwindigkeit zwischen lhrem
Computer und dem Telefon betragt
bei einer CSD-Standardverbindung
(CSD - Circuit Switch Data)

19,2 KBit/s. Die Geschwindigkeit der
Verbindung zwischen dem Telefon
und dem Netz wird am Telefon
angezeigt und betragt entweder
14,4 oder 9,6 KBit/s.

Eine GPRS-Verbindung bietet
eventuell eine héhere
Dateniibertragungsgeschwindigkeit.

Ich kann den
Datenanruf nicht
durch Schliel3en der
Anwendung an
meinem Computer
beenden. Was kann
ich tun?

Driicken Sie [ am Telefon.
Versuchen Sie, das Kabel
abzuziehen, oder schalten Sie das
Telefon aus. Sofern maglich,
beenden Sie die Verbindung immer
Uber Ihren Computer. Durch diese
alternativen Methoden kann die
Anwendung auf lhrem Computer
beschadigt werden.

Ich habe den Micro-
Browser gestartet, im
Display erscheint
jedoch folgende
Meldung: Dienst nicht
verfiig..

Sie befinden sich eventuell in einem
Gebiet, in dem dieser Dienst nicht
verfugbar ist, oder Sie sind
mdglicherweise mit einem Netz
verbunden, das keinen Internet-
Zugang unterstiitzt.

Ich habe den Micro-
Browser gestartet, im
Display erscheint
jedoch folgende
Meldung: Data Server
nicht verfiighar.

Probieren Sie es in ein paar Minuten
noch einmal. Die Server sind
eventuell voriibergehend iiberlastet.
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Garantieleistungen

Motorola hélt an seiner Politik einer einjahrigen Herstellergarantie
fir Handys fiir den Endverbraucher fest. Wahrend der Laufzeit der
Herstellergarantie von einem (1) Jahr ab Kaufdatum (Garantiezeit)
garantiert Motorola dem Erwerber, dass das bei einem autorisierten
Motorola Handler erworbene Mobiltelefon mit Zubehor (,das
Produkt”) den jeweils zur Zeit der Herstellung giiltigen Motorola
Spezifikationen entspricht.

Sollte das Produkt diesen Spezifikationen nicht entsprechen, ist der
Erwerber verpflichtet, Motorola innerhalb von 2 Monaten nach
Feststellung eines Fehlers im Material, in der Verarbeitung oder der
Nichterfullung der Spezifikationen und in jedem Fall vor Ablauf der
Garantiezeit zu unterrichten und das defekte Produkt zur Reparatur
zum néchstgelegenen, autorisierten Motorola Reparaturdienst zu
bringen oder zu schicken. Motorola ist weder an Produktangaben
gebunden, die nicht direkt von Motorola stammen, noch treffen
Motorola die dem Motorola Handler als Verkéufer des Produkts
obliegenden Gewahrleistungsverpflichtungen.

Eine Liste der Telefonnummern des Motorola Kundendienstes,
Uber die auch der fiir Sie nachstgelegene, autorisierte Motorola
Reparaturdienst in Erfahrung gebracht werden kann, liegt diesem
Produkt bei.

Wahrend der Garantiezeit besteht der Garantieanspruch
ausschlieRlich darin, dass das defekte Produkt kostenlos nach
Wahl von Motorola entweder repariert oder ausgetauscht wird oder,
falls dies nicht mdglich ist, der vom Erwerber gezahlte Kaufpreis
abztglich einer Geblihr fir die Nutzung des Produktes seit
Lieferung zuriickerstattet wird. Diese Garantieleistungen enden mit
Ablauf der Garantiezeit.

Dies sind die vollstandigen und ausschlieBlichen
Garantieleistungen fiir Motorola Mobiltelefone mit Zubehér, die alle
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sonstigen ausdriicklichen oder stillschweigenden
Garantieleistungen, Bedingungen oder Bestimmungen ersetzen.

Motorola haftet unbegrenzt nur fiir Vorsatz und grobe
Fahrlassigkeit. In allen anderen Fallen ibernimmt Motorola
keinerlei Haftung flir Schaden, die den Kaufpreis tUbersteigen und
haftet auch nicht fiir mdgliche Folgeschéden, wie entgangenen
Gewinn, Datenverlust oder Betriebsunterbrechung.

Diese Garantie hat keine Auswirkungen auf die Anspriiche, die
Endverbrauchern gesetzlich zustehen. Diese Garantie ber(ihrt
nicht die Anspriiche des Erwerbers gegen den Verkéufer aus
dem Kaufvertrag.

Inanspruchnahme der Garantieleistungen

In den meisten Fallen wird der autorisierte Motorola H&ndler, bei
dem Sie das Motorola Mobiltelefon mit Originalzubehdr erworben
haben und/oder von dem das Produkt installiert worden ist, die
Garantieanspriiche anerkennen und/oder entsprechende
Garantieleistungen anbieten. Sie kénnen ebenfalls den
Garantieservice des nachstgelegenen Motorola Reparaturdienstes
in Anspruch nehmen.

Sollten Sie zusatzliche Fragen haben, wenden Sie sich bitte an
Ihren autorisierten Motorola Handler, bei dem Sie das Motorola
Mobiltelefon und Originalzubehor erworben haben und/oder von
dem das Produkt installiert worden ist, an die
Kundendienstabteilung Ihres Mobilfunkbetreibers oder an den
Motorola Kundendienst Ihres Landes unter den unten
angegebenen Telefonnummern.

Im Falle der Inanspruchnahme der Garantieleistungen ist das
defekte Mobiltelefon und/oder Originalzubehdrteil vorzulegen.
Achten Sie darauf, eventuelle Zusatzteile, wie beispielsweise Ihre
SIM-Karte, aus dem Mobiltelefon zu entfernen. Bei Zusendung
oder Lieferung des defekten Gerats an einen von Motorola
autorisierten Reparaturdienst muss das Produkt mit lnrem Namen,
Ihrer Adresse, Ihrer Telefonnummer und dem Namen des
Mobilfunkbetreibers versehen sein, und es muss eine
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Fehlerbeschreibung beigefligt werden. Falls das Mobiltelefon in
Ihrem Kraftfahrzeug installiert ist, so sollte das Auto zu einem fir
diesen Fall ausgeristeten Motorola Reparaturdienst gefahren
werden, da fiir die Fehlersuche eine Uberpriifung der
Gesamtinstallation im Auto notwendig sein konnte.

Damit Sie unsere Garantieleistungen in Anspruch nehmen kénnen,
missen Sie den Kaufbeleg oder einen vergleichbaren
Kaufnachweis vorlegen, aus dem das Kaufdatum hervorgeht. Auf
dem Mobiltelefon miissen ebenfalls die Seriennummer, die IMEI-
und MSN-Nummer als Referenz sichtbar sein. Diese Informationen
sind dem Produkt zu entnehmen.

Voraussetzungen fiir Garantieleistungen

Garantieansprliche kdnnen nicht berlicksichtigt werden, falls die
Typ- oder Seriennummer des Produktes entfernt, verandert,
dupliziert oder unleshar gemacht worden ist. Motorola behalt sich
deshalb das Recht vor, den kostenlosen Garantieservice zu
verweigern, falls die erforderliche Dokumentation nicht oder nur
unvollstandig vorgelegt werden kann, unleshar oder nicht in
Ubereinstimmung mit den Daten des Herstellers ist.

Nach Wahl von Motorola erfolgt im Falle einer Reparatur des
Produktes ein Software-Update oder ein Austausch der defekten
Einzelteile oder Chipkarten mit ihrer Funktionsweise nach
gleichwertigen, reparierten oder neuen Einzelteilen oder
Chipkarten. Garantie fiir ausgetauschte Einzelteile, Zubehbrteile,
Akkus oder Chipkarten wird nur fir die verbleibende Dauer der
urspriinglichen Garantiezeit ibernommen. Die urspriingliche
Garantiezeit verlangert sich dadurch nicht. Alle ausgetauschten
Originalteile (Zubehorteile, Akkus, Einzelteile oder
Mobiltelefonausriistung) gehen in das Eigentum von Motorola tber.

Motorola tibernimmt keine Garantie fiir Installation, Wartung und
Service im Zusammenhang mit dem Produkt, einschlie3lich Akkus,
Zubehor- oder Einzelteilen. Motorola Gibernimmt keinerlei Haftung
fr Schéaden durch nicht von Motorola vertriebene Zusatzgerate
(beispielsweise Akkus, Ladegerate, Adapter, Netzteile, etc.), die an
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das Produkt angeschlossen oder zusammen mit dem Produkt
verwendet werden.

Jegliche nicht von Motorola vertriebene Zusatzgerate werden
ausdriicklich von dieser Garantie ausgeschlossen. Ebenso
Ubernimmt Motorola keine Garantie fiir den stérungsfreien Betrieb
der Produkte in Verbindung mit derartigen Zusatzgeréten.

Garantieausschluss

Diese Garantie gilt nicht fur Fehler durch Beschadigung,
Missbrauch, unsachgeméRe Handhabung und aufgrund von
Anderungen oder Reparaturen am Produkt durch nicht autorisierte
Personen. Die Garantie ist ebenfalls ausgeschlossen bei:

1. Fehlern oder Beschédigungen, die durch unsachgeméRe oder
nicht bestimmungsgemalie Verwendung des Produktes
verursacht worden sind.

2. Fehlern oder Beschadigungen, die auf Missbrauch, Zugang zu
inkompatibelen Quellen, Unfall oder Versaumnis
zurtickzuftihren sind.

3. Fehlern oder Beschadigungen aufgrund unsachgemaliien
Betriebs oder Testens, unkorrekter Wartung, Installation,
Anpassung, Verwendung unerlaubter Software Applikationen
oder Modifikationen.

4. Bruch oder Beschadigung der Antenne, sofern dies nicht direkt
auf Material- oder Verarbeitungsfehler zurlickzufiihren ist.

5. Produkten, die so zerlegt oder repariert worden sind, dass sie
den Betrieb des Produktes oder eine angemessene
Untersuchung und Fehleranalyse zur Feststellung des
Garantieanspruches unmdglich machen.

6. Fehlern oder Beschadigungen im Zusammenhang mit
Reichweite, Netzabdeckung, Verflgbarkeit,
Dienstleistungsangebot oder Betrieb des Funknetzes durch
den Mobilfunkbetreiber.
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7. Fehlern oder Beschadigungen wegen Feuchtigkeit, Eindringen
von Flussigkeiten oder verschiltteten Lebensmitteln.

8. Uberdehnung der Spiralkabel oder Bruch der
Verbindungsstecker.

9. Plastikgehdusen oder sonstigen AuRRenflachen, die durch
normale Benutzung verkratzt oder beschadigt sind.

10. Lederhiillen (die einer gesonderten Herstellergarantie
unterliegen).

11. Produkten, die (ber einen beschrankten Zeitraum gemietet
sind.

12. VerschleiBteilen.

Anmerkung: Die Lebensdauer des Akkus lhres Mobiltelefones,
sowie Sprech- und Standby-Zeiten hangen von den 6rtlichen
Empfangsbedingungen und Netzwerk-Konfigurationen des
Mobilfunkbetreibers ab. In den Spezifikationen ist angegeben, dass
Sie in den ersten 6 Monaten ab Kaufdatum mit der optimalen
Leistungsfahigkeit Ihres Motorola Mobiltelefons rechnen kénnen
und dass der Akku bis zu zweihundert (200) Mal aufgeladen
werden kann.

Die Garantieleistung fur wiederaufladbare Motorola Akkus erlischt,
a) wenn die verwendeten Ladegerate von Motorola nicht fiir die
Ladung der betreffenden Akkus als geeignet anerkannt sind, b) die
Versiegelungen der Akkus zerbrochen oder beschadigt sind, c) die
Akkus in einem anderen Gerat oder zu einem anderen Zweck als in
einem Mobiltelefon verwendet worden sind.
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Daten zur spezifischen
Absorptionsrate

Dieses Telefonmodell erfiillt die internationalen Standards fiir
die Einwirkung von Radiowellen.

Ihr Funktelefon ist ein Radiosender und -Empfénger. Es ist so
konzipiert und hergestellt, dass die Hochstwerte der
Radiofrequenzenergie (RF) nicht iberschritten werden. Diese
Hochstwerte sind Bestandteil der umfassenden Richtlinien und
legen die zuldssigen RF-Energieniveaus fir die allgemeine
Bevdlkerung fest. Die Richtlinien beruhen auf von unabhéngigen
wissenschaftlichen Organisationen anhand von regelméaRigen und
eingehenden Beurteilungen der wissenschaftlichen Studien
festgelegten Standards. Die Richtlinien beinhalten eine
bedeutende Sicherheitsmarge, um die Sicherheit fir alle Personen,
unabhéangig von ihrem Alter und Gesundheitszustand,
sicherzustellen.

Die Einwirkungsstandards fiir Funktelefone verwenden als
Masseinheit die sogenannte spezifische Absorptionsrate oder
SAR. Gemal? den Richtlinien fiir Ihr Telefonmodell betrégt der
SAR-Hochstwert 2,0 W/kg.* SAR-Tests werden gemaR dem
CENELEC** Testverfahren durchgefiihrt, bei denen
standardméRige Betriebspositionen angesetzt werden, an denen
das Telefon mit der héchsten zertifizierten Leistung auf allen
getesteten Frequenzbreiten sendet. Auch wenn der SAR-Wert bei
der hochsten zertifizierten Leistungsstufe bestimmt wird, kann die
tatsachliche SAR des Telefons wéhrend des Betriebs deutlich unter
dem Hochstwert liegen. Das ist darauf zuriickzufiihren, dass das
Telefon fur den Betrieb mit mehreren Leistungsstufen konzipiert ist,
um nur immer mit der fiir das Netz erforderlichen Leistung zu
arbeiten. Im Allgemeinen gilt, je néher Sie sich an einer
Basisstation befinden, desto geringer ist die Ausgangsleistung des
Telefons.
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Bevor ein Telefonmodell fiir den allgemeinen Verkauf freigegeben
wird, wird es geprift, um die Erflllung der Richtlinien
sicherzustellen. Die Tests werden an Positionen und Standorten
vorgenommen (z.B. am Ohr und am Kdrper getragen), die eine von
einem Expertenteam einer Standarisierungsbehdrde festgelegte
einheitliche Testmethode gewéahrleisten. Der hichste SAR-Wert
dieses Telefonmodells bei Verwendung am Ohr betrégt:

XXX Wikg.x**

Auch wenn die verschiedenen Telefone und Positionen zu
unterschiedlichen SAR-Werten fiihren, erfillen alle die
behdrdlichen Anforderungen fiir einen sicheren Betrieb. Beachten
Sie bitte, dass Veranderungen an diesem Modell des Produktes zu
Variationen des SAR-Wertes fiir spatere Produkte flihren kénnen;
auf jeden Fall sind die Produkte so konzipiert, dass sie innerhalb
der Werte der Richtlinien liegen.

¥ Dervon den internationalen Richtlinien (ICNIRP) fiir allgemein verwendete
Funktelefone empfohlene SAR-Wert betrdgt 2,0 Watt/Kilogramm (W /kg) als
Mittelwert auf zehn Gramm Gewebe. Der Hochstwert bericksichtigt eine
heachtliche Sicherheitsmarge als zusétzlichen Schutz der Bevélkerung und als
Beriicksichtigung der Messabweichungen.

* CENELEC ist eine Standardisierungsbehérde der Europdischen Union.

* Weitere Informationen enthalten das Testprotokoll von Motorola, das
Beurteilungsverfahren und den Bereich der Messgenauigkeit fiir dieses Produkt.
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verwenden 60

Screen Saver 132

Sendetaste 1, 24,53

Servicewahl 101

Short Message Service. Siehe

Textnachricht

Sicherheitscode 114

Signal
Anzeigen 28, 43
Definition 43
Erinnerungen 123
erzeugen 140
Typ auswéhlen 44
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Signalprofil 44
Signalstarke
Abbildung 27
Definition 27
SIM-Applikationen 146
SIM-Karte
Applikationen 146
einlegen/herausnehmen 21
entsperren 115
Meldung SIM DEAKTIVIERT 115
Meldung SIM gesperrt 115,
116
schiitzen 115
Service-Rufnummern 101
SIM-Karte entsperren 115
SMS. Siehe Textnachricht
Snood 21 135
Softkeys
Abbildung 1
anpassen 95-96
Funktionen 29
Sound
speichern 129
sperren
SIM-Karte 115
Tastatur 114
Telefon 111-112
Spiele 132-136
Sprach- und Faxanruf 109
Sprache einstellen 96
Sprachkommando
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aufnehmen 86-87

Definition 86

Telefonbuchanzeige 80
Sprachwahl

Nummer wéhlen 87

Sprachkommando

aufnehmen 86-87

Standard-Passworter 112
Standby-Display, Definition 26
Symbole 36-37
Symbole eingeben 36-37
Symbol-ID 84, 85
Symbol-ID, einstellen 85

T

Tastatur
Beantworten von Anrufen 45
Lautstérke einstellen 44
sperren und entsperren 114
Taste
Einschalten 1
Ende 1, 24, 29
linker Softkey 1, 29, 95-96
Menii 1, 29, 49
rechter Softkey 1, 29, 95-96
Senden 1, 24
senden 24, 53
sperren 114
Sprech- 86
4-Wege-Navigation 1, 29
Telefon



alle Optionen zurlicksetzen
47
an externes Gerat
anschlieen
106-107
Antwortoptionen 45
BegriiBung beim Einschalten
42
Datum einstellen 42
Entsperrcode 114
entsperren 111-112
Frequenz &ndern 110
Kurzwahl verwenden 60
Netzeinstellungen 110
Passworter 112, 114
Schnellwahl 60
Sicherheitscode 114
sperren 111-112
Sprache einstellen 96
Tastatur, Beantworten von
Anrufen 45
Tastatur, sperren und
entsperren 114
Texteingabemodus 28
Uhrzeit einstellen 42
verflighares Guthaben 104
vom Benutzer eingegebene
Informationen
loschen 47
Zubehr, optional 17
Zubehor, Standard 17

Telefonbuch

Anrufer-ID 84, 96
Eintrag bearbeiten 88
Eintrag l6schen 88
Eintrag speichern 81-85
Eintrége kopieren 89-93
Eintrage sortieren 89
Eintragsname 80
E-Mail-Adresse 80
Felder 80
Kapazitét tiberprifen 93
Kurzwahl verwenden 60
Kurzwahlnummer 60, 84
Nummer wahlen 87
Nummerntyp-Anzeige 80
Rufnummer 80
Schnellwahl 60
Sprachkommando-Anzeige
80
Sprachkommando-Eintrag
86-87
Symbol-ID 84, 85
Vorwahlziffern einfligen 58
zwei Nummern anhéngen
55

Telefonbuch-Menii 80
Termine. Siehe Terminkalender
Terminkalender

Erinnerungen 120, 123
Kalender 118
Signal 120
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Tagestbersicht 119
Termin hinzufligen 120
Termin ldschen 122
Termin/Ereignis kopieren
121-122
Terminangaben &ndern
120-121
Termintibersicht 119
Wochenibersicht 118
Terminsignal 44
Text
blinkender Cursor 32
Blockcursor 32
Eingabemodus, wechseln
33
numerischer Modus 33
Suchmodus 33
Symbol-Modus 36-37
Symboltabelle 37
Tipp-Modus 33
Uber die Tastatur eingeben
33,41
Zeichentabelle 34

Texteingabe durch Tipp-Modus

33
Texteingabemodus
Definition 28
Textnachricht
empfangen 73
Erinnerungen 73, 123
lesen 73-75
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l6schen 73-75

Nummer wéhlen ausgehend

von 101
senden 71
Setup Eingang 69-70
sperren 73-75
Status 72
Textnachrichten
Abbildung 27
Textnachrichtenanzeige
anzeigen 73
blinkend 73
Textsuchmodus 33
Themes 129
Timer 102, 102-103

U

Ubertragungsanzeige
Definition 27

Uhr 27

Uhrzeit einstellen 42

\Y

Verbindung halten 68
vereinfachte Texteingabe
aktivieren 37
Worter eingeben 38
Vibrationsalarm
Anzeige 28, 43
einstellen 43
Typ auswahlen 44



4-Wege-Navigationstaste 1, 29
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Wahlen

Servicenummern 101
Wahlwiederholung

wenn besetzt 50
Wahrungsumrechner 126
WAP-Seiten 128
Wechselkurs berechnen 126
Werkseitige Einstellungen

zurlicksetzen 47
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Zoomeinstellung 41
Zubehor
optional 17, 47, 106
Standard- 17
Zuriicksetzen und Léschen 47
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